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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

26. novembra 2013

(2013/C 346/01)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,3547 AUD  Austrdlsky dolar 1,4861
JPY Japonsky jen 137,34 CAD  Kanadsky doldr 1,4258
DKK  Dinska koruna 7,4585 HKD  Hongkongsky doldr 10,5022
GBP Britska libra 0,83830 NZD Novozélandsky doldr 1,6528
SEK Svédska koruna 8,8942 SGD Singapursky dolar 1,6965
CHF  Svajdiarsky frank 12312 | KRW Juhokorejsky won 1437,19
ISK Islandské koruna ZAR J}lhoafrick)'f rand 13,7028
NOK Nérska koruna 8,2685 CNY - Cinsky juan 8,2530
HRK Chorvatska kuna 7,6455
BGN Bulharsky lev 1,9558 . )
5 IDR Indonézska rupia 15 935,30
czk Ceskd koruna 27,329 MYR  Malajzijsky ringgit 4,3625
HUF Madarsky forint 298,72 PHP Filipfnske peso 59271
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 44,6620
LVL Lotyssky lats 0,7030 THB Thajsky baht 43,463
PLN Polsky zloty 41987 | BRL  Brazilsky real 3,1139
RON Rumunsky lei 4,4448 MXN  Mexické peso 17,7212
TRY Tureckd lira 2,7280 INR Indickd rupia 84,6470

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 26. novembra 2013

o identifikicii tretich krajin, ktoré Komisia povaZuje za nespolupracujice tretie krajiny podla
nariadenia Rady (ES) & 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na zabrafiovanie
nezikonnému, nenahlisenému a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho

odstrinenie

(2013/C 346/02)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) <& 1005/2008
z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocen-
stva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulo-
vanému rybolovu, na oglra'dzanie od neho a jeho odstrdnenie,
ktorym sa menia a dopliiaju nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
¢. 1936/2001 a (ES) ¢ 601/2004 a ktorym sa zruSujii naria-
denia (ES) ¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 ('), a najmi na jeho
¢lanok 31,

kedZe:
1. UVOD

(1) Nariadenim (ES) ¢. 1005/2008 (nariadenie o NNN rybo-
love) sa ustanovuje systém Unie na zabrafiovanie nez-
konnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu,
na odrddzanie od neho a jeho odstranenie.

(2)  V kapitole VI nariadenia o NNN rybolove sa stanovuje
postup identifikdcie nespolupracujicich tretich krajin,
krokov stvisiacich s krajinami identifikovanymi ako
nespolupracujtice tretie krajiny, vytvorenia zoznamu
nespolupracujtcich krajin, vyradenia zo zoznamu nespo-
lupracujtcich krajin, propagdcie zoznamu nespolupracu-
jucich krajin a v3etkych nddzovych opatreni.

(3)  Podla ¢lanku 31 nariadenia o NNN rybolove moze
Eurépska komisia identifikovat tretie krajiny, ktoré pova-
zuje za krajiny nespolupracujice v boji proti NNN rybo-
lovu. Tretiu krajinu moZno oznacit za nespolupracujiicu
tretiu krajinu, ak si neplni povinnosti, ktoré pre fiu vyply-
vaji z medzindrodného prava ako pre vlajkovy,
pristavny, pobrezny alebo trhovy $tit a podla ktorych
musi prijat opatrenia na zabrdnenie NNN rybolovu, odré-
dzanie od neho a jeho odstranenie.

(4)  Identifikicia nespolupracujicich tretich krajin  bude
vychddzat z preskiimania vSetkych informécii podla
¢lanku 31 ods. 2 nariadenia o NNN rybolove.

(5) Rada mozZe v stlade s ¢ldnkom 33 nariadenia o NNN
rybolove vytvorit zoznam nespolupracujicich krajin. Na
tieto krajiny sa uplatiiuji opatrenia uvedené v &lanku 38
narjadenia o NNN rybolove.

(6)  Podla ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia o NNN rybolove vlaj-
kové staty — tretie krajiny musia Komisii ozndmit svoje
opatrenia na vykondvanie, kontrolu a vynucovanie zdko-
nov, inych pravnych predpisov a opatreni v oblasti
ochrany a riadenia, ktoré musia ich rybdrske plavidld
dodrziavat.

() U.v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1.

)

(10)

(11)

(12)

(13)

Podla clanku 20 ods. 4 nariadenia o NNN rybolove
Komisia administrativne spolupracuje s tretimi krajinami
v oblastiach tykajticich sa vykondvania tohto nariadenia.

Komisia  prostrednictvom  svojho  rozhodnutia
z 15. novembra 2012 ozndmila v stlade s ¢linkom 32
nariadenia o NNN rybolove 6smim tretim krajindm, Ze
ich povazuje za krajiny, ktoré by mohli byt identifiko-
vané ako nespolupracujice krajiny podla nariadenia (ES)
¢. 1005/2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocen-
stva na zabrafovanie nezdkonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho
a jeho odstranenie

Komisia vo svojom rozhodnuti z 15. novembra 2012
uviedla aj informdcie tykajiice sa podstatnych skutoénosti
a dovodov, ktoré stoja za takou predbeznou identifikd-
ciou.

V ten isty den, teda 15. novembra 2012, Komisia 6smim
tretim krajindm prostrednictvom samostatnych listov
ozndmila, Ze zvazuje moznost identifikovat ich ako
nespolupracujice tretie krajiny. K uvedenym listom
bolo pripojené rozhodnutie z 15. novembra 2012.

Komisia v tychto listoch zdoraznila, Ze v zdujme pre-
didenia identifikdcii a navrhnutiu do formdlneho
zoznamu nespolupracujiicich tretich krajin podla ¢lanku
31, resp. 33 nariadenia o NNN rybolove sa dotknuté
tretie krajiny vyzyvaji, aby vytvorili a vykondvali
v tzkej spoluprici s Komisiou akény pldn na ndpravu
nedostatkov identifikovanych v rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012. V¢asné a uc¢inné vykondvanie
akéného pldnu  dotknutymi krajinami mohlo viest
k tomu, Ze by neboli identifikované ako nespolupracu-
jice tretie krajiny a neboli by napokon navrhnuté na
zaradenie do zoznamu.

Komisia teda vyzvala osem dotknutych tretich krajin,
aby: 1. prijali vSetky potrebné opatrenia na vykondvanie
opatreni obsiahnutych v akénych pldnoch navrhnutych
Komisiou; 2. postdili vykondvanie opatreni obsiahnutych
v akénych pldnoch navrhnutych Komisiou; 3. Komisii
zasielali kazdych Sest mesiacov podrobné spravy obsahu-
juce postdenie vykondvania kazdého opatrenia, pokial
ide o, okrem iného, ich individudlnu afalebo celkovt
G¢innost pri  zabezpeCovani dplného dodrziavania
systému na kontrolu rybdrstva.

Osem dotknutych tretich krajin dostalo prilezitost
pisomne reagovat na problémy vyslovne uvedené
v rozhodnuti Komisie, ako aj na dalsie relevantné infor-
mécie, ¢im sa im umozni predlozit dokazy s cielom
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(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(1)

vyvratit alebo doplnit skuto¢nosti uvedené v rozhodnuti
z 15. novembra 2012 alebo pripadne prijat akény plin
na zlepSenie situdcie a opatrenia na ndpravu situdcie.
Danych osem krajin malo moznost vyuzit svoje pravo
poziadat o dodatocné informdcie alebo ich poskytnit.

Komisia preto svojim  rozhodnutim a  listami
z 15. novembra 2012 otvorila proces dialogu s 6smimi
tretimi krajinami, a zdoraznila, Ze povazuje dobu 6
mesiacov za v zdsade dostato¢ne dlhi na rieSenie tejto
zalezitosti.

Komisia pokracovala v ziskavani a overovani vsetkych
informacii, ktoré povazovala za potrebné. Ustne
a pisomné pripomienky predlozené 6smimi krajinami
po rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012 sa zvazili
a vzali do tvahy. Komisia neustdle informovala dstne
alebo pisomne o svojich tivahich tychto osem krajin.

Ako sa uvddza v tomto vykondvacom rozhodnuti Komi-
sie, Belize, Kambodzské krélovstvo a Guinejskd republika
nevyvratili skutocnosti uvadzané Komisiou, ani na ich
rieSenie nevypracovali akény plan.

Toto vykondvacie rozhodnutie Komisie identifikujice
Belize, Kambodzské krédlovstvo a Guinejskd republiku
ako tretie krajiny, ktoré Komisia povaZuje za nespolupra-
cujice v boji proti nezdkonnému, nenahldsenému a nere-
gulovanému rybolovu, sa prijima v kontexte vykondvania
nariadenia o NNN rybolove a je vysledkom vysetrovania
a dialégu, ktoré sa uskuto¢nili v stlade s hmotnoprav-
nymi a procesnopravnymi poziadavkami stanovenymi
v nariadeni o NNN rybolove, ktoré odkazuje, okrem
iného, na povinnosti tretich Statov, ktoré im vyplyvaja
z medzindrodného prava ako pre vlajkovy, pristavny,
pobrezny alebo trhovy stit a podla ktorych musia prijat
opatrenia na zabranenie NNN rybolovu, odrddzanie od
neho a jeho odstranenie.

Vykonavacie rozhodnutie Komisie identifikovat Belize,
Kambodzské kralovstvo a Guinejska republiku ako tretie
krajiny, ktoré Komisia povazuje za nespolupracujice
tretie krajiny v boji proti nezdkonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu, prindsa so sebou v danom
pripade doésledky uvedené v ¢lanku 18 ods. 1 pism. g)
nariadenia o NNN rybolove.

2. POSTUP V PRIPADE BELIZE

Dna 15. novembra 2012 Komisia ozndmila Belize
rozhodnutie Komisie podla ¢lanku 32 nariadenia
o NNN rybolove o zvazovani moznosti identifikovat
Belize ako nespolupracujicu tretiu krajinu (2).

Komisia Belize vyzvala, aby v uzkej spoluprici s jej
Utvarmi vypracovalo akény plidn na odstrdnenie nedo-
statkov identifikovanych v rozhodnuti Komisie.

Komisia v navrhnutom akénom plane identifikovala
viaceré nedostatky pri plneni medzindrodnopravnych
zdvazkov, stvisiace najmi s prijatim adekvdtneho prav-
neho rdmca, chybajicim primeranym a G¢innym
reZimom monitorovania, kontroly a in3pekcie, chyba-
jicim odrddzajicim systémom sankcii, a nedostatky pri

(3) List ministrovi polnohospodarstva a rybolovu Belize z 15.11.2012.

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

riadnom vykondvani systému osvedcovania dlovkov.
Zistené nedostatky sa vo vieobecnosti tykaji dodrzia-
vania medzindrodnych zdvizkov vritane odportcani
a uzneseni regiondlnych organizdcii pre riadenie rybar-
stva (RFMO) a podmienok registricie plavidiel podla
medzindrodného prava. Takisto bolo identifikované
nedostatocné  dodrziavanie odportiani a uzneseni
prislusnych subjektov, ako je to napr. v pripade medzi-
ndrodného akéného planu OSN proti nezdkonnému,
neohldsenému a neregulovanému rybolovu (dalej len
,medzindrodny akény plan“). Nedodrziavanie nezdvaz-
nych odporti¢ani a uzneseni sa viak povazovalo len za
podpornt skuto¢nost a nie za zdklad pre identifikdciu.

Komisia sa 20. novembra 2012 stretla v Bruseli s orgdnmi
Belize s cielom objasnit aktudlny stav a budtce kroky po
rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012.

Belize prostrednictvom listu z 10. decembra 2012 vyslo-
vilo stihlas so zacatim diskusie s Komisiou a vyjadrilo
svoje Zelanie dosiahnut vzdjomnd dohodu o pldne reali-
zdcie.

V dnoch 28. decembra 2012, 29. janudra 2013
a 13. februdra 2013 Belize predlozilo svoje pisomné
vyjadrenia.

Komisia listom z 24. janudra 2013 poziadala Belize
o poskytnutie aktudlnych informdcii o kltcovych oblas-
tiach navrhnutého akéného planu.

Dia 26. februdra 2013 belizské orgdny predlozili tieto
dokumenty: 1. sprievodny list a vysvetlujaci list, 2. aktua-
lizdciu strategického akéného planu Belize, 3. aktualizo-
vané informdcie o kldcovych oblastiach navrhovaného
akéného planu, 4. ndvrh planu inSpekcii v pristavoch,
tykajuci sa rybolovu na $irom mori, 5. zoznam poruseni
pravnych predpisov a sankcii v rokoch 2011 a 2012, 6.
Statistické udaje o osvedéeniach o tlovku, 7. zoznam
plavidiel, ktorym bola udelend licencia na vykondvanie
rybolovu na §irom mori, 8. zoznam plavidiel oprdvne-
nych vykondvat rybolov v oblastiach Medzindrodnej
komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT),
Medziamerickej komisie pre tropické tuniaky (IATTC),
Komisie pre tuniaky z Indického ocednu (IOTC) a Komisia
pre rybolov v zdpadnom a strednom Tichomori
(WCPFCQ), 9. zoznam dalsich plavidiel oprdvnenych vyko-
névat rybolov pod vlajkou Belize.

Dna 5. marca 2013 sa v Bruseli uskuto¢nili technické
konzultdcie medzi Komisiou a Belize. Belizské orginy
pocas tohto zasadnutia Komisii prezentovali prijaté opat-
renia na riadenie a kontrolu rybdrskej flotily Belize na
$from mori.

Po technickych konzultdcidch uskuto¢nenych v Bruseli
5. marca 2013 Komisia poskytla Belize listom zo
14. marca 2013 podrobny a aktualizovany prehlad
zostavajlicich nedostatkov a vyzvala Belize preskimat
pripomienky Komisie k navrhnutému akénému planu
a poskytnat vSetky dopliujice informdcie a podklady,
ktoré Belize povazuje za relevantné.
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(29)

(30)

(32)

(33)

(34)

Dna 30. mdja 2013 Belize poskytlo dodato¢né pisomné
vyjadrenie, ktorého stcastou boli aj tieto dokumenty: 1.
tabulka ukazujica pokrok Belize v stlade s akénym
plinom, ktory navrhla Komisia, 2. ndvrh ndrodného
akéného pléanu na zabrafovanie nezdkonnému, neohldse-
nému a neregulovanému rybolovu, odrddzanie od neho
a jeho odstranenie (z roku 2005), 3. ndvrh prévneho
predpisu o sankcidch v savislosti s rybolovom na $irom
mori, 4. prehlad ndrodného programu pozorovatelov, 5.
zoznam plavidiel pod vlajkou Belize (stav od 20. mdja
2013), 6. sprava z workshopu o zbere biologickych
tdajov tykajicich sa druhov tuniakov, 7. hlavné crty
nového monitorovania a ,e-log* systému (elektronického
lodného dennika) plavidiel.

Dna 24. jula 2013 Belize poziadalo o informdcie o stave
konania. Komisia odpovedala Belize listom z 5. augusta
2013.

Komisia pokracovala v ziskavani a overovani vsetkych
informdcif, ktoré povazovala za potrebné. Ustne
a pisomné pripomienky, ktoré predlozilo Belize po
rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012 sa zvézili
a vzali do Gvahy, pricom Komisia neustdle informovala
Belize o svojich tivahdch dstne alebo pisomne.

Komisia vzhladom na zhromazdené skutocnosti, ako sa
uvadza v oddiele 3 tohto rozhodnutia, zastdva ndzor, Ze
Belize sa dostato¢ne nezaoberalo rieSenim problémovych
oblasti a nedostatkov uvedenych v rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012. Okrem toho neboli v plnej miere
vykonané ani opatrenia navrhnuté v sprievodnom
akénom pléne.

3. IDENTIFIKACIA BELIZE AKO NESPOLUPRACU](JCE]
TRETEJ KRAJINY

Komisia tymto v sdlade s ¢lainkom 31 ods. 3 nariadenia
o NNN rybolove preskiimava plnenie medzindrodnych
zdvizkov Belize ako vlajkového, pristavného, pobrezného
alebo trhového stitu, a to v silade so zisteniami uvede-
nymi v rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012 a rele-
vantnymi informdciami, ktoré v stvislosti s nimi
poskytlo Belize, s navrhovanym akénym pldnom, ako aj
opatreniami prijatymi na ndpravu situdcie. Komisia na
tcely tohto preskimania zohladnila parametre uvedené
v ¢lanku 31 ods. 4 az ods. 7 nariadenia o NNN rybolove.

3.1. Opakovany vyskyt plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov a NNN obchodnych tokov (¢linok 31
ods. 4 pism. a) nariadenia 0 NNN rybolove)

Ako bolo zdéraznené v odovodneni 20 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia na zéklade infor-
mdcii ziskanych z niekolkych zoznamov plavidiel vyko-
ndvajacich  NNN rybolov, zostavenych regiondlnymi
organizdciami pre riadenie rybdrstva (RFMO), konstato-

(35)

(37)

(38)

moch sa plavil pod vlajkou Belize po ich zaradeni do
predmetnych zoznamov (). K 15. novembru 2012 islo
o tieto plavidli: Goidau Ruey No 1, Orca, Reymar 6,
Sunny Jane, Tching Ye No 6 a Wen Teng No 688.

Komisia na zdklade informdcii ziskanych z niekolkych
zoznamov plavidiel vykondvajicich NNN rybolov, zosta-
venych regiondlnymi organizdciami pre riadenie rybdrstva
(RFMO), konstatovala, Zze v danom case sa osem plavidiel
vykondvajtcich NNN rybolov uvedenych v tychto zozna-
moch plavilo pod vlajkou Belize po ich zaradeni do
predmetnych  zoznamov (*. Ide o tieto plavidla:
Amorinn, Chia Hao No 66, Orca, Ray, Reymar 6, Tchaw,
Tching Ye No 6 a Wen Teng No 688. Plavidla Amorinn,
Ray, Tchaw st uvedené v zozname Komisie pre ochranu
zivych antarktickych morskych zdrojov (CCAMLR) a v
zozname Organizdcie pre rybolov v juhovychodnom
Atlantiku (SEAFO), plavidld Orca, Reymar 6, Tching Ye
No 6 a Wen Teng No 688 v zozname IATTC, zatial ¢o
plavidlo Chia Hao No 66 je uvedené v zozname komisie
IATTC, ako aj komisie ICCAT. Komisia okrem toho
konstatovala, Ze podla zoznamu SEAFO plavidiel vyko-
navajucich NNN rybolov sa plavidlo Ray plavi pod
vlajkou Belize.

Ako bolo zdoraznené v oddiele 3.1 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, existencia vacSicho poctu plavidiel
vykonavajicich NNN rybolov a uvadzanych v zoznamoch
takych plavidiel zostavenych organizdciami REMO, ktoré
sa po ich zaradeni do tychto zoznamov plavili pod
vlajkou Belize, zretelne dokazuje, Ze Belize si nesplnilo
svoje zdvizky vlajkového Sttu vyplyvajiice z medzindrod-
ného préva.

Navyse od rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa
pocet plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Belize po ich
zaradeni do zoznamu plavidiel vykondvajiicich NNN
rybolov, zostaveného organiziciou RFMO zvysil na
osem. Belize teda t¢inne nevykonavalo svoje povinnosti
a nedodrziavalo opatrenia RFMO v oblasti ochrany
a riadenia, z ¢oho je zrejmé, Ze Belize si neplni svoje
povinnosti podla ¢lanku 94 ods. 2 pism. b) dohovoru
Organizdcie Spojenych ndrodov o morskom prave
(UNCLOS), v ktorom sa stanovuje, Ze vlajkovy $tat uplat-
nje jurisdikciu podla svojho vnitro§titneho prava nad
kazdou lodou, ktord sa plavi pod jeho vlajkou, a nad jej
kapitdnom, dostojnikmi a muzstvom. Takisto to preuka-
zuje aj neschopnost Belize zabezpedit, aby sa rybarske
plavidld oprdvnené plavit sa pod jeho vlajkou nezapdjali
do NNN rybolovu, ani ho nepodporovali, ¢o predstavuje
porusenie odpori¢ania bodu 34 medzindrodného
akéného planu, v ktorom sa stanovuje, Ze $tity by mali
zabezpecit, aby sa rybdrske plavidld opravnené plavit sa
pod ich vlajkou nezapdjali do NNN rybolovu, ani ho
nepodporovali.

Okrem toho podla ¢ldnku 18 ods. 1 a ods. 2 Dohody
o uplatiovani ustanoveni Dohovoru Organizicie

(%) Pozri ¢ast B prilohy k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 724/2011 z 25. jila

2011, ktorym sa ustanovuje zoznam EU obsahujici plavidld zdcast-
figjlce sa na nezdkonnom, neohldsenom a neregulovanom rybolove
(U. v. EU L 194, 26.7.2011, s. 15). )

(*) Pozri cast B prilohy k nariadeniu Komisie (EU) ¢. 672/2013 z 15. jila
2013, ktorym sa ustanovuje zoznam EU obsahujici plavidld zdcast-
fjlice sa na nezdkonnom, neohldsenom a neregulovanom rybolove
(U. v. EU L 193, 16.7.2013, s. 15).
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Spojenych ndrodov o morskom prave z 10. decembra
1982 o ochrane a vyuZzivani transzondlnych populdcii
ryb a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti
(UNFSA) je vlajkovy stat zodpovedny za svoje plavidld
vykondvajdce rybolov na $irom mori. Je potrebné pripo-
menf, Ze dohodou UNFSA sa upravujii zdleZitosti tyka-
jice sa ochrany a vyuzivania transzondlnych populdcii
ryb a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti.
Ako bolo zdoraznené v odévodneni 35 tohto rozhodnu-
tia, pat plavidiel vykondvajicich NNN rybolov je uvede-
nych v zozname plavidiel vykondvajiicich NNN rybolov,
ktory zostavili organizdcie RFMO vyuZivajtice také popu-
lacie ryb. Komisia sa domnieva, Ze uvedenie piatich plavi-
diel vykondvajicich NNN rybolov v zoznamoch takych
plavidiel zostavenych komisiami IATTC a ICCAT, ktoré
sa po ich zaradeni do tychto zoznamov plavili pod
vlajkou Belize, zretelne dokazuje, Ze Belize si nesplnilo
svoje povinnosti vlajkového $titu podla medzinarodného
prava. NavySe uvedenie piatich plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov v zoznamoch takych plavidiel zostavenych
komisiami IATTC a ICCAT, ktoré sa po ich zaradeni do
tychto zoznamov plavili pod vlajkou Belize, takisto
poukazuje na skutocnost, Ze Belize si nesplnilo svoje
zdvizky podla clanku 19 ods. 1 a ods. 2 dohody UNFSA.
Tato situdcia predstavuje sticasne aj poruSenie ustanoveni
¢lanku 20 dohody UNFSA, v ktorom sa stanovujii povin-
nosti $tatov vysetrif, navzdjom spolupracovat a sankcio-
novat Cinnost plavidiel vykondvajicich NNN rybolov,
kedze Belize si v pripade tychto piatich plavidiel vyko-
navajucich NNN rybolov nesplnilo svoje povinnosti
podla medzindrodného prava, pokial ide o medzindrodni
spoluprdcu a vynucovanie.

Existencia 0smich plavidiel vykondvajicich NNN rybolov
v zoznamoch takych plavidiel zostavenych organizaciami
RFEMO, ktoré sa po ich zaradeni do tychto zoznamov
plavili pod vlajkou Belize, teda poukazuje na skuto¢nost,
ze Belize si nesplnilo svoje povinnosti vlajkového stitu.
Rybarske plavidla, ktoré preukdzatelne vykonavaji NNN
rybolov teda skuto¢ne nartsaji ochranu Zivych zdrojov
a hospoddrenie s nimi. Belize tak nekond v silade
s ¢ldankom 118 dohovoru UNCLOS, v ktorom sa stano-
vuje, Ze Stity vzdjomne spolupracuji pri ochrane Zivych
zdrojov v oblastiach $ireho mora a pri hospodareni
S nimi.

Skuto¢nost, Ze Belize si neplni svoje povinnosti tykajiice
sa dodrziavania a vynucovania, je takisto v rozpore
s ¢lankom III ods. 8 dohody FAO o dodrziavani opatreni,
v ktorom sa uvddza, Ze kazda strana prijme opatrenia na
vynucovanie vztahujice sa na rybarske plavidld oprdv-
nené plavit sa pod jej vlajkou, ktoré porusujd ustano-
venia dohody FAO o dodrziavani opatreni, a to v pripade
potreby aj prostrednictvom kvalifikdcie takého porusenia
ako trestného ¢inu podla vnutrodtitnych prdvnych pred-
pisov. Sankcie za také porusenia musia byt dostatocne
prisne, aby sa G¢inne zabezpecilo dodrziavanie poziada-
viek dohody FAO o dodrziavani opatreni a aby sa pacha-
telia zbavili vyhod ziskanych nezakonnou cinnostou.

V kontexte preukdzaného NNN rybolovu vykondvaného
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Belize, ako sa

(42)

(43)

uvadza v odovodneniach 22 a 23 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, Belize nezabezpecilo primerané
sankcie, neodrddzalo od opakovania poruseni a nezbavilo
pachatelov vyhod ziskanych nezdkonnou ¢innostou.
Zéarovei nemalo zodpovedajiici administrativny apardt
pre vySetrovanie, ani systém monitorovania svojich plavi-
diel. Uvedend neexistencia, resp. nedostato¢nost vhod-
nych opatreni nebola v case prijimania tohto rozhod-
nutia odstranend.

Belize po prijati rozhodnutia Komisie z 15. novembra
2012 predlozilo dokumentaciu, ako sa uvddza v odévod-
neniach 26 a 29 tohto rozhodnutia.

Komisia dospela k zdveru, Ze Belize z dovodu nedo-
statkov vo svojom prévnom rdmci v skutoénosti
nemohlo prijat zodpovedajice opatrenia v stvislosti
s opakovanym vyskytom NNN rybolovu. Preto v akénom
pldne navrhla reviziu prévneho rdmca zamerani na
zabezpeCenie ochrany Zivych zdrojov na S$irom mori
a hospodérenia s nimi. Zdkon o Zivych vodnych zdro-
joch v jeho navrhovanej podobe, ktory Belize uviedlo,
vSak nebol doposial prijaty, ba ndvrh zdkona dokonca
nebol ani predlozeny snemovni reprezentantov. Navrh
zakona obsahuje najmi ustanovenia o: ochrane rybolov-
nych zdrojov a hospoddreni s nimi; poziadavkdch
a podmienkach na vydévanie licencif; rybolovnych
¢innostiach vo vyhradnej hospodarskej zéne (VHZ) Belize
a mimo nej; monitorovani, kontrole a dohlade; zdzna-
moch o rybédrskych plavidlach, ako aj vSeobecné ustano-
venia o sankcidch. Navrhovany zdkon o Zivych vodnych
zdrojoch je vSak iba vSeobecnym pravnym aktom,
a preto v zdujme toho, aby nadobudol skuto¢né tcinky
v praxi, predpokladd vo svojej Casti XXI nutnost prijat
niekolko pravnych predpisov, ktorymi sa budd vyko-
ndvat ustanovenia tohto pravneho aktu a ktoré umoznia
jeho riadne uplatiiovanie. Stanovuje sa v fiom, Ze také
pravne predpisy mozu byt potrebné najmd v tychto
oblastiach: udelovanie licencii a reguldcia rybolovu;
podmienky alebo okolnosti prenajimania rybarskych
plavidiel pod vlajkou Belize; instaldcia a pouZivanie
mobilnych rddiovych zariadeni na vysielanie a prijem
signdlu na jednotlivych plavidlich alebo pre kategériu
plavidiel opravnenych vykondvat rybolov podla tohto
pravneho aktu; vymenovanie a ¢innost zdstupcov, ktori
budii mat na zdklade tohto pravneho aktu ndlezité
oprdvnenia pri postupoch podla tohto prdavneho aktu;
stanovenie  poziadaviek na  poskytovanie ddajov
o kone¢nom vlastnictve plavidiel v stivislosti s rybolovom,
nakladanim, vykladanim, manipuldciou, prekladkou,
prevozom, drzbou a likviddciou ryb; kvalifikovanie poru-
Seni predpisov ako trestnych ¢inov a stanovenie sankcif
za také trestné ¢iny. Z hladiska vyssie uvedenych skutoc-
nosti orgdny Belize po prijati rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 predlozili iba ndvrh pravneho
predpisu o sankcidch v savislosti s rybolovom na $irom
mori. Na prislusnom ndvrhu zdkona o Zivych vodnych
zdrojoch sa pracuje uz od roku 2011 bez toho, aby sa
odvtedy dosiahol akykolvek dalsi konkrétny pokrok.
Névrh este nebol prijaty, a preto nie je pravne zdvizny.
Okrem toho prislusné orginy Belize nepredlozili
konkrétny casovy plin na schvalenie ndvrhu tohto
zdkona a jeho vykondvanie. Od rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.
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Néavrh ndrodného akéného planu Belize na boj proti
NNN rybolovu sa datuje do roku 2005, pricom stile
nebol prijaty, ¢o nie je v sdlade s bodmi 25, 26 a 27
medzindrodného akéného planu, v ktorych sa od Statov
vyzaduje vypracovanie ndrodnych akénych plénov boja
proti NNN rybolovu. Od prijatia rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.

Komisia preto dospela k zdveru, Ze popri samotnom
opakovanom vyskyte NNN rybolovu vykonavaného
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Belize, tito krajina
ani nepresadzuje odradzajaci sankény systém. Podla
v stcasnosti platnych zdviznych pravaych predpisov (°)
existujii tieto sankcie: pisomné upozornenie, pokuta,
zruSenie statusu afalebo dokumentu a pozastavenie
alebo zrusenie povolenia. Maximilna vyska pokuty
(50 000 USD) nie je dostatocne odrddzajiica, a teda nie
je v sulade s clinkom 19 ods. 2 dohody UNESA,
v ktorom sa okrem iného stanovuje, Ze sankcie by mali
byt dostato¢ne prisne a mali by pachatelov zbavit vyhod
ziskanych nezdkonnou ¢innostou.

Ako sa uvddza v oddvodneni 43 tohto rozhodnutia,
Belize predlozilo novy névrh pravneho predpisu o sank-
cidch v stvislosti s rybolovom na Sirom mori. Kedze
navrhovany prdvny predpis je vo vztahu k navrhovanému
zdkonu o zZivych vodnych zdrojoch vykondvacim
prévnym predpisom, jeho platnost a d¢innost nastane
aZ po prijati zdkona. Okrem toho sa v ndvrhu pravneho
predpisu o sankcidch v savislosti s rybolovom na $irom
mori predpokladaji len administrativne sankcie. Sticastou
jeho posobnosti je sice aj ukladanie pokit, avsak absen-
tuje v fiom jasnd dprava vysky takych pokdt. V rdmci
sankéného postupu nie su stanovené jasné lehoty na
preverenie Gdajnych poruseni pravnych predpisov. Pokial
ide o vykonavanie navrhovaného sank¢ného systému,
medzi prislusnymi belizskymi orgdnmi neexistuje Ziadne
jednoznaéné rozdelenie zodpovednosti. Neexistencia
jasného vymedzenia vysky pokdt dokazuje, ze Belize,
ak sa ndvrh schvili, nebude spliiat poziadavky clanku
19 ods. 2 dohody UNFSA. Neexistencia jasného vyme-
dzenia vysky pokdt, ak sa ndvrh schvdli, bude navyse
v rozpore s odpordfaniami bodu 21 medzindrodného
akéného planu, v ktorom sa $titom odporica, aby zais-
tili, Ze sankcie za NNN rybolov uskutocfiovany rybar-
skymi plavidlami budi dostato¢ne prisne na to, aby
tcinne zabrdnili NNN rybolovu, odradili od neho
a odstranili ho a aby zbavili pachatelov vyhod, ktoré
takymto rybolovom ziskali. Okrem toho nédvrh prévneho
predpisu o sankcidch v savislosti s rybolovom na $irom
mori neobsahuje katalég sankcii za NNN ¢innosti,
ktorych by sa mohli plavidld plaviace sa pod vlajkou
Belize dopustit vo vodach tretich krajin.

Kroky, ktoré Belize podniklo vzhladom na svoje povin-
nosti ako vlajkovy stdt, teda nie st dostato¢né na dosiah-
nutie stladu s ustanoveniami ¢lankov 94 a 118 doho-
voru UNCLOS, clankov 18, 19 a 20 dohody UNFSA
a ¢lanku III ods. 8 dohody FAO o dodrziavani opatreni.

Vzhladom na odovodnenia 21 az 27 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri

(>} Registracia obchodnych lodi — disciplindrny poriadok (RMSDR),

1999,

http:/[www.immarbe.com/IMMARBELIB/S.I.Number-56-of-

1999%20.pdf
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2012 Komisia podla ¢lanku 31 ods. 3 a ¢lanku 31 ods. 4
pism. a) nariadenia o NNN rybolove zastiva ndzor, zZe
Belize si nesplnilo povinnosti, ktoré preitho vyplyvaja
z medzindrodného prava ako pre vlajkovy 3tat v savislosti
s plavidlami vykondvajicimi NNN rybolov a v stvislosti
s NNN rybolovom, ktory vykondvaji alebo podporuji
rybarske plavidld plaviace sa pod jeho vlajkou alebo
jeho 3tdtni prislusnici, a neprijalo dostato¢né protiopat-
renia vo¢i zdokumentovanému a opakujiicemu sa NNN
rybolovu plavidlami, ktoré sa plavili pod jeho vlajkou.

3.2. Nedostato¢nd spoluprica a vynucovanie (¢linok
31 ods. 5 pism. b), ¢) a d) nariadenia 0 NNN rybo-
love)

Ako sa uvddza v oddvodneniach 31 az 36 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia analyzovala, ¢i
Belize prijalo G¢inné vynucujlice opatrenia voci prevadz-
kovatelom zodpovednym za NNN rybolov, a ¢ sa uplat-
nili dostato¢ne prisne sankcie, ktoré pachatelov zbavia
vyhod ziskanych NNN rybolovom.

Ako sa uvddza v odovodneni 33 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, Belize nezaistilo, aby sankcie za
NNN rybolov uskutoctiovany rybdrskymi plavidlami a v
najvacsej moznej miere voci Stitnym prislusnikom, ktorf
patria pod jeho jurisdikciu, boli dostato¢ne prisne na to,
aby u¢inne zabranili NNN rybolovu, odradili od neho
a odstranili ho a aby zbavili pachatelov vyhod, ktoré
takymto rybolovom ziskali.

Ako je vysvetlené v odovodneniach 45 a 46 tohto
rozhodnutia, Belize po prijati rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 nezaviedlo odrddzajiici sankény
systém. Sucasny kataldg sankcif nie je v stlade s ¢lankom
19 ods. 2 dohody UNFSA, v ktorom sa okrem iného
stanovuje, Ze sankcie by mali byt dostato¢ne prisne
a mali by pachatelov zbavit vyhod ziskanych nezd-
konnou ¢innostou.

Dostupné dokazy stdle potvrdzuja, Ze Belize si nesplnilo
povinnosti vyplyvajiice z medzindrodného préva, pokial
ide o u¢inné vynucujiice opatrenia. V tejto stvislosti, ako
uz bolo vysvetlené v odovodneniach 35 az 40 tohto
rozhodnutia, sa osem plavidiel vykondvajicich NNN
rybolov a uvddzanych v zoznamoch takych plavidiel,
ktoré zostavili organizdcie REMO, plavilo po ich zaradeni
do tychto zoznamov pod vlajkou Belize. Existencia
takych plavidiel vykondvajiicich NNN rybolov poukazuje
na skutocnost, ze Belize si vo vztahu k svojim plavidlam
vykondvajacim rybolov na Sirom mori nesplnilo svoje
povinnosti stanovené v ¢ldnku 18 ods. 1 a ods. 2
dohody UNFSA.

Okrem toho, ako sa vysvetluje v odovodneni 32 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012, existencia viacer)'fch
plavidiel vykonavajicich NNN rybolov v zoznamoch
plavidiel vykondvajicich NNN rybolov, zostavenych
organizaciami RFMO, ktoré sa plavili pod vlajkou Belize
po ich zaradeni do tychto zoznamov, predstavuje
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podporny dokaz toho, Ze Belize nad svojimi rybdrskymi
plavidlami plne neuplatiovalo svoju jurisdikciu. Do
stcasného dna sa po rozhodnuti Komisie z 15. novembra
2012 pocet plavidiel vykondvajicich NNN rybolov
a uvedenych v zoznamoch takych plavidiel zostavenych
organizdciami RFMO, ktoré sa po ich zaradeni do tychto
zoznamov plavili pod vlajkou Belize, zvysil na osem.
Belize teda nepreukdzalo, Ze plni podmienky clanku 94
ods. 2 pism. b) dohovoru UNCLOS, v ktorom sa stano-
vuje, Ze vlajkovy §tdt uplatiiuje jurisdikciu podla svojho
vnutrostatneho prava nad kazdou lodou, ktord sa plavi
pod jeho vlajkou, a nad jej kapitdnom, dostojnikmi
a muzstvom.

Ako bolo zdoéraznené v odovodneni 35 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, droveil rozvoja Belize
nemozno povazovat za faktor, ktory by oslaboval schop-
nost prislusnych orgdnov spolupracovat s ostatnymi
krajinami a uplatiovat vynucujice opatrenia. Hodnotenie
osobitnych prekdzok rozvoja je dalej uvedené v odovod-
neniach 70 az 72 tohto rozhodnutia.

Pokial ide o priebeh, charakter, okolnosti, rozsah a zdvaz-
nost prejavov predmetného NNN rybolovu, Komisia
zohladnila pravidelné a opakujice sa NNN rybolovné
¢innosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Belize do
roku 2013. Komisia zohladnila aj vyvoj po rozhodnuti
Komisie z 15. novembra 2012.

Kroky, ktoré Belize podniklo vzhladom na svoje povin-
nosti ako vlajkovy 3$tat, teda nie sti dostato¢né na dosiah-
nutie stladu s ustanoveniami ¢lanku 94 ods. 2 pism. b)
dohovoru UNCLOS a ¢ldnkov 18 a 19 dohody UNSFA.

Vzhladom na odoévodnenia 31 az 36 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia zastdva podla ¢ldnku 31 ods. 3 a clanku
31 ods. 5 pism. b), ¢) a d) nariadenia o NNN rybolove
nazor, Ze Belize si nesplnilo povinnosti, ktoré pren vyply-
vaju z medzindrodného prava ako pre vlajkovy $tat,
pokial ide o tsilie v oblasti spoluprice a vynucovania.

3.3. Nevykondvanie medzinirodnych predpisov
(¢lanok 31 ods. 6 nariadenia o NNN rybolove)

Ako sa uvddza v odovodneniach 39 az 63 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia analyzovala
vietky informdcie, ktoré povazovala za relevantné
z hladiska statusu Belize ako zmluvného ¢lena komisie
IOTC a komisie ICCAT a ako spolupracujiiceho neclena
komisie WCPFC. KedZe Belize bolo do konca roka 2011
spolupracujicim ne¢lenom Komisie pre rybolov v severo-
vychodnom Atlantiku (NEAFC), Komisia analyzovala aj
informdcie, ktoré povazovala za relevantné v stvislosti
s danou organizdciou RFMO. Okrem toho Komisia vyko-
nala analyzu informdcii, ktoré povazovala za relevantné
z hladiska statusu Belize ako zmluvného ¢lena komisie
IOTC a komisie ICCAT po rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012.

(59)
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Je potrebné pripomentt, Ze po rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012 komisia ICCAT poslala v roku
2013 Belize list, v ktorom vyjadrila svoje znepokoje-
nie (°). Sekretaridt komisie ICCAT vyjadril znepokojenie
v savislosti s tymito otdzkami: potreba dalsiecho vyset-
renia moznych nenahldsenych alebo neopravnenych
preklddok druhov v posobnosti komisie ICCAT ulove-
nych ako vedlajsi dlovok; funk¢nost nového systému
monitorovania plavidiel (VMS), ktory Belize zaviedlo,
a potreba dalsich informécif o hospoddreni s kvétami
stanovenymi pre juzného meciara. V tejto stvislosti
sekretaridt komisie ICCAT zdoraznil, Ze odporuéi vhodné
opatrenia na rieSenie nedostatoénych ddajov a nepredlo-
Zenia informdcii, ktoré sa vyzaduji v zdujme dplného
vykonania odportcani komisie ICCAT vztahujicich sa
na tieto otazky.

Komisia takisto analyzovala dostupné informdcie od
komisie ICCAT o tom, ako Belize dodrziavalo pravidla
komisie ICCAT a nahlasovacie povinnosti. Komisia na
tento Ucel pouzila sthrnné tabulky zhody za rok
2012 (), ktoré vypracovala komisia ICCAT. Podla
dostupnych informdcii boli v pripade Belize zistené nedo-
statky tykajice sa preklddky na mori mimo programu
pozorovatelov pre preklddky, ako aj nedostatky v preno-
soch v rdmci VMS. Belize navyse stdle nefinalizovalo plin
na zlepSenie zberu tdajov o Zralokoch podla jednotli-
vych druhov.

Podla informacii vyplyvajicich zo spravy komisie IOTC
o plneni zdvizkov z roku 2013 (), Belize v roku 2012
tplne alebo ciastoéne porusovalo viaceré uznesenia
prijaté komisiou IOTC. Najma pokial ide o pre plavidld
s dlhymi lovnymi $ntrami platné uznesenie IOTC 12/13
o pravnych a administrativnych opatreniach na vyko-
nanie uzavretia oblasti, Belize neposkytlo informdcie
o dobe uzavretia 2012/2013. Pokial ide o uznesenie
IOTC 10/08 o zozname aktivnych plavidiel, Belize
nepredlozilo povinnt sprivu o plavidlich posobiacich
v roku 2012 v oblasti komisie IOTC. Pokial ide o uzne-
senie 07/02 o zozname oprdvnenych plavidiel s celkovou
dlzkou 24 metrov alebo viac, Belize ho dodrziava cias-
to¢ne, pretoZze chybaji niektoré povinné informdcie,
napriklad o fungujicom pristave, type vystroja a niekto-
rych plavidlich s neplatnym oprdvnenim. Pokial ide
o uznesenie komisie IOTC 06/03 o prijati systému moni-
torovania plavidiel (VMS), Belize neposkytlo povinnt
VMS spravu o pokroku a vykondvani, ako sa to vyzaduje
v tomto uzneseni. Pokial ide o uznesenie komisie IOTC
10/02 o povinnych statistickych poziadavkich, Belize
nenahlasilo tdaje o nomindlnych dlovkoch, o dlovkoch
a Gsili a ani o frekvencii velkost{ v stlade s normou,
ktorti pozaduje uvedené uznesenie. Pokial ide o uznesenie
komisie IOTC 05/05 o predkladani ddajov o Zralokoch,
Belize ho dodrziava len ¢iastocne, kedZe neboli poskyt-
nuté ziadne tdaje o velkostiach. Pokial ide o uznesenie
12/05 o preklddkach vykondvanych na mori, Belize

(°) List komisie ICCAT z 11. februara 2013, obeznik ICCAT ¢&. 605

z 11.2.2013.

(7) Komisia ICCAT, sthrnné tabulky zhody, sprava komisie ICCAT za
roky 2012 - 2013, doplnok 3 k prilohe 10.

(®) Sprava komisie IOTC o plneni zdvizkov krajinou Belize, zasadnutie
vyboru pre plnenie zdvizkov 10/2013, CoC10-CRO2.
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nepredlozilo povinnd sprdvu. Pokial ide o uznesenie
11/04 o pozorovateloch, Belize nevykondvalo program
pozorovatelov, ako sa vyZaduje v tomto uzneseni. Belize
najmid nevytvorilo systém pozorovatelov na povinnych
5% na mori pre plavidld dlhsie ako 24 m a porusuje
nahlasovaciu povinnost pozorovatelov. Pokial ide o uzne-
senie IOTC 01/06 tykajlice sa programu pre Statistické
dokumenty, Belize neposkytlo informécie o institcidch
a zamestnancoch opravnenych potvrdzovat Statistické
dokumenty o tuniakoch okatych.

Konanie Belize, pokial ide o jeho povinnosti vo vztahu
ku komisii ICCAT, ako sa vysvetluje v odovodneniach 59
a 60 tohto rozhodnutia, ako aj jeho neschopnost
poskytnit komisii IOTC informdacie uvedené v odovod-
neni 61 tohto rozhodnutia naznacuje, Ze Belize si
nesplnilo svoje povinnosti ako vlajkovy 3tat, stanovené
v dohovore UNCLOS a dohode UNFSA. Najmi neposkyt-
nutie v¢éasnych informdcif o Statistike, VMS, dlovku a sili,
preklddkach na mori a programe pozorovatelov oslabuje
schopnost Belize plnit svoje zdvizky podla ¢clinkov 117
a 118 dohovoru UNCLOS, v ktorych sa stanovuji povin-
nosti Stitov prijimat vo vztahu ku svojim Stitnym
prislusnikom opatrenia na ochranu Zivych zdrojov na
§from mori a spolupracovat pri opatreniach ochrany
zivych zdrojov v oblastiach $ireho mora a hospodarenia
S nimi.

Ako sa uvddza v odovodneni 46 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, pocas misie do Belize v novembri
2010 boli odhalené viaceré skuto¢nosti, najma pokial ide
o prevadzkovi sposobilost VMS a program pozorova-
telov. Dalsie znepokojujice skutocnosti, pokial ide
o systém kontroly a dohladu nad preklddkami, boli
v suvislosti so spravou komisie IOTC o plneni zavizkov
za rok 2010 zdoraznené v odovodneni 51 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012. V tejto stvislosti pozna-
mendvame, ze z informdcii, ktoré predlozili belizské
orgdny o vytvoreni spolahlivého systému kontroly,
programe pozorovatelov, spravach o vykladke, dohlade
nad preklddkami a monitorovani vykladania dlovkov,
vyplyva, ze orgdny nezabezpecili v stilade s medzindrod-
nymi zdvizkami G¢inné a efektivne kontroly a monitoro-
vanie plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Belize. Belize
bolo najmd vyzvané, aby vypracovalo a uplatiovalo
ndrodny systém monitorovania, kontroly a dohladu,
systém lodného dennika a oznamovania tlovkov, systém
vyhldseni o vyklddkach, systém in3pekcie a kontroly
vykladok, systém poverenych pristavov a program pozo-
rovatelov.  Belizské orgdny predlozili informdcie
o ndrodnom programe pozorovatelov a hlavnych értach
nového systému monitorovania plavidiel a elektronického
lodného dennika (,e-log“). Tieto dokumenty vSak doku-
mentujd iba pripravnt fizu procesu a neobsahuji
podrobny ¢asovy plin na nadobudnutie platnosti/tcin-
nosti a riadne vykondvanie. Ndvrh planu in$pekcie/kon-
troly rybolovu na $irom mori v pristavoch, ktory Belize
predlozilo 5. marca 2013, je v pripravnej fize a na to,
aby mal akykolvek vyznam v praxi, je potrebné jeho
dalsie rozsiahle rozpracovanie. Ndrodny program pozo-
rovatelov sa ete stdle vypractiva. Vzhladom na nedosta-

(64)

(65)

to¢né prostriedky kontroly nie je v rdmci sicasného
systému kontroly zabezpeCend ndlezitd kontrola flotily
plaviacej sa pod vlajkou Belize na $irom mori. V tejto
savislosti je potrebné pripomentit, Ze Belize md vdzne
problémy pri oznamovani Gdajov réznym organizdcidm
RFMO, ¢o oslabuje schopnost tejto krajiny vykondvat
svoje povinnosti vlajkového statu.

Ako sa uvadza v odovodneniach 41, 42, 51 a 52
rozhodnutia Komisie z novembra 2012 a v oddévodneni
62 tohto rozhodnutia, Belize si nesplnilo svoje povin-
nosti tykajiice sa zaznamendvania a nahlasovania. Belize
sa po rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012 vyja-
drilo, Ze otdzka zaznamendvania nemd velky vyznam,
nespochybniovalo viak zistenia organizacii REMO v stvi-
slosti s dodrziavanim zdvizkov. V tejto suvislosti je
potrebné poznamenat, ze medzi oficidlnou dokumenta-
ciou organizacii RFMO a vyhldseniami Belize existuji
nezrovnalosti. Komisia najma zistila, Ze belizsky systém
elektronického nahlasovania dlovkov je len v S$tadiu
vyvoja a vyzaduje sa jeho dalsie testovanie. Z informécii,
ktoré poskytlo Belize, nevyplynulo, Ze by nastali
akékolvek zmeny, pokial ide o to, ako tdto krajina
dodrziava systémy plnenia zdvazkov stanovené organiza-
ciami RFMO a ako st uvedené v rozhodnuti v rozhodnutf
Komisie z 15. novembra 2012. Belize vSak svoje vyhld-
senia nepodlozilo prislusnou dokumentdciou, ktord by
Komisii umoznila nebrat do uvahy existujice spravy
organizdcii RFMO o plneni zdvizkov, ktoré - ako uz
bolo uvedené v tomto oddiele — si pri posudzovani
konania Belize pri vykondvani medzindrodnych pred-
pisov stdle krajne kritické. Od rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.

Vo vztahu k systému monitorovania plavidiel (VMS), ako
sa uvddza v odovodneniach 48 a 52 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a v od6vodneni 63
tohto rozhodnutia, Komisia pripomina rozne problémy,
na ktoré poukézali aj komisie WCPFC, IOTC a ICCAT.
Belize po rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012
uviedlo, Ze préve modernizuje svoj VMS. Novy infor-
macny systém o rybdch a e-log systém s vSak len
v $tddiu vyvoja a eSte neboli spustené do prevadzky.
Belize navySe nemd funkéné stredisko monitorovania
rybolovu (FMC). Pokial ide o dodrziavanie poziadaviek
na VMS stanovenych organizdciami RFMO, existujt
nezrovnalosti medzi oficidlnou dokumentdciou organi-
zdcii RFMO a vyhldseniami Belize. Belize vyjadrilo
nesthlas so zisteniami organizdcii REMO. Z informdcii,
ktoré poskytlo Belize vSak nevyplynulo, Ze vo vztahu
k systémom plnenia zdvdzkov stanovenych organizé-
ciami RFMO nastala zmena v konani tejto krajiny. Belize
svoje vyhldsenie nepodlozilo prislusnou dokumentéciou,
ktord by Komisii umoznila nebrat do tvahy existujiice
spravy organizdcii RFMO o plneni zdviazkov. Teda
vzhladom na zhromaZdené informdcie o monitorovacich,
kontrolnych a sledovacich kapacitich belizskych orgénov,
najmé jeho prevadzkovej sposobilosti a funkénosti, Belize
nesplita podmienky stanovené v ¢lanku 18 ods. 3 pism.
g) dohody UNFSA.
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(66)  Skutocnosti uvedené v oddiele 3.3 tohto rozhodnutia (72)  Vzhladom na oddvodnenia 65 a 66 rozhodnutia Komisie
preukazuji, ze konanie Belize je v rozpore s poziadav- z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri 2012
kami ¢lanku 18 ods. 3 dohody UNFSA. Komisia podla ¢ldnku 31 ods. 7 nariadenia o NNN rybo-
love zastiava ndzor, Ze vyvojovy status a celkovy postup
Belize, pokial ide o rybolov, nie st drovitou jeho rozvoja
A ) ) ) . oslabené.
(67) Ako bolo zdoraznené v oddvodneni 63 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Belize ponechdva zodpo-
vednost za registriciu plavidiel na Medzindrodnom
registri obchodnych lodi (IMMARBE), ktory nezabezpe- , .,
Cuje, Ze plavidld plaviace sa pod vlajkou Belize majt 4. POSTUP V PRIPADE KAMOBODZSKEHO
s touto krajinou skuto¢nii vizbu. Belize tvrdilo, ze vyko- KRALOVSTVA
ndva konErolu, n%d svojou rybfirskou ﬂotilou. bez Ohl’%du (73) Dna 15. novembra 2012 Komisia ozndmila Kam-
na skuto¢nost, Ze spravovanie IMMARBE je v rukidch bodzskému kral Kambods hodnutie Komisi
sukromného subjektu. Z verejne dostupnych informadcif oczskemu kralovstvu ( ambo z) rozhodnutie omisie
M . . P podla ¢lanku 32 nariadenia o NNN rybolove o zvaZzovani
vyplyva, ze vlada Belize od jina 2013 () prevzala moznosti identifikovat Kambodzu ako nespolupracujicu
kontrolu nad IMMARBE. Hoci rozhodnutie o zndrodneni tretiu krajinu (1) polupracty
IMMARBE prijalo Belize s t¢inkom od 13. jala 2013, ) :
Komisia nedostala ziadne vyjadrenie Belize, ktoré by
obsahovalo dodato¢né skutocnosti dokazujtice existenciu
skuto¢nej vazby medzi Belize a lodami zaregistrovanymi
pod jeho vlajkou. Takéto situdcia predstavuje pretrvdva- (74)  Komisia Kambodzu vyzvala, aby v tzkej spoluprdci s jej
juce neplnenie povinnosti stanovenych v ¢lanku 91 Gtvarmi vypracovala akény pldn na odstrdnenie nedo-
dohovoru UNCLOS. statkov identifikovanych v rozhodnuti Komisie.
(68) Kroky, ktoreABeh%ev ROdmklO .VZh,l adom na svoje povin- (75) Komisia v navrhnutom akénom pldne identifikovala
nosti ako vlajkovy 3$tat, teda nie st dostatocné na dosiah- N . p . p
nutie stladu s ustanoveniami clankov 91, 117, 118 viacere ned,os.tgtky pri P lnem“ n,qedzmaroc,lnopravny,ch
dohovoru UNCLOS a &lanku 18 ods. 3 dohody UNSFA zdvizkov stvisiace najmd s prijatim adekvatneho prav-
’ ' neho rdmca, chybajicim primeranym a dacinnym
rezZimom monitorovania, kontroly a in3pekcie, chyba-
jlcim odrddzajiicim systémom sankcii, a nedostatky pri
(69) Vzhladom na odévodnenia 39 az 63 rozhodnutia riadnom vykondvani systému osved¢ovania dlovkov.
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri Zistené nedostatky sa vo vSeobecnosti tykaji dodrzia-
2012 Komisia podla ¢lanku 31 ods. 3 a ods. 6 naria- vania medzindrodnych zdvizkov a podmienok registracie
denia o NNN rybolove zastiva ndzor, Ze Belize si plavidiel podla medzinirodného prava. Takisto bolo
nesplnilo povinnosti, ktoré preii vyplyvajii z medzindrod- identifikované nedostatocné dodrZiavanie odporicani
ného prava v oblasti medzindrodnych pravidiel, pred- a uzneseni prislusnych subjektov, ako je tomu napr.
pisov a opatreni v oblasti ochrany a hospodarenia. v pripade medzinirodného ak¢ného plinu OSN proti
nezdkonnému, neohldsenému a neregulovanému rybo-
lovu (medzindrodny akény pldn). Nedodrziavanie nezd-
L . L . vaznych odporacani a uzneseni sa viak povazovalo len
3.4. Osobitné prekizky rozvojovych krajin za podpornt skutocnost a nie za zdklad pre identifikdciu.
(70)  Je potrebné pripomendt, ze podla indexu ludského
rozvoja OSN (%) sa Belize povazuje za krajinu so
strednym ludskym rozvojom (96. miesto spomedzi 186
krajin) a podla nariadenia (ES) & 1905/2006 je Belize (76)  Komisia sa 22. novembra 2012 stretla v Bruseli s orgdnmi
uvedené v kategérii krajin s niz§fm strednym prijmom. Kambodze s cielom objasnit aktudlny stav a budice
kroky po rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012.
(71)  Ako sa uvddza v odovodneni 66 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, neboli zistené Ziadne skutocnosti (77 Kamboda odpovedala na list z 15. novembra 2012

naznaCujlce, Ze neplnenie povinnosti, ktoré pre Belize
vyplyvaju z medzindrodného prava, je dosledkom nedo-
stato¢ného rozvoja tejto krajiny. Po 15. novembri 2012
neboli predlozené Zziadne konkrétne nové skutoc¢nosti,
z ktorych by vyplyvalo, Ze zistené nedostatky st
dosledkom nedostatoénych kapacit a administrativnej
infrastruktdry.

(°) http:/[amandala.com.bz/news/gob-assumes-control-ibc-immarbe/
(19 Pri odkazoch na index Iudského rozvoja OSN pozri (poradie krajin

uvedenych v tomto rozhodnuti aktualizované v stlade s poslednou
dostupnou sprévou OSN): http://hdr.undp.org/en/media/HDR2013_
EN_Summary.pdf

listom zo 7. februdra 2013, ktory obsahoval zoznam
opatreni prijatych v boji proti NNN rybolovu. Kambodza
uviedla, ze dokoncila vypracovanie Rdmca strategického
pldnovania pre rybolov na roky 2010 — 2019, vritane
kambodzského Kédexu spravania pre zodpovedny rybo-
lov, ¢o je zdkladny dokument na tcely kontroly a rozvoja
morskych zdrojov rybného hospoddrstva a odstrdnenia
nezdkonného rybolovu, dalej vritane lodného dennika
pre rybdrske plavidld vykondvajice ndmorny rybolov,

(") List ministrovi polnohospodarstva, lesného hospodarstva a rybného
hospodarstva Kambodzského kralovstva z 15.11.2012.


http://amandala.com.bz/news/gob-assumes-control-ibc-immarbe/
http://hdr.undp.org/en/media/HDR2013_EN_Summary.pdf
http://hdr.undp.org/en/media/HDR2013_EN_Summary.pdf
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(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

a vyhldsenia o technickych poziadavkich na riadenie
rybérskych plavidiel. Kambodza tiez uviedla, Ze posilnila
a rozdirila systém monitorovania, kontroly a dohladu
a spolupracovala s clenskymi $titmi regiondlneho
akéného planu (RPOA) proti NNN rybolovu pri vykona-
vani tohto planu. V liste zo 7. februdra 2013 Kambodza
uviedla, ze z dovodu nedostatku ludskych a finan¢nych
zdrojov potrebuje na tplné splnenie svojich zdvizkov
viac Casu.

Komisia sa niekolkokrdt poksila nadviazat s Kambodzou
dialég s cielom urychlit rozhovory o ndvrhu akéného
planu. Dna 29. aprila 2013 Komisia zaslala druhy list,
v ktorom pripomenula svoju Ziadost z 15. novembra
2012 a poziadala o predloZenie dokumentov na podporu
opatreni, ktoré uz Kambodza prijala.

Dna 24. mdja 2013 sa konala videokonferencia so
zdstupcami Kambodze. Pocas tejto videokonferencie
zdstupcovia Kambodze prezentovali tieto Gstne vyjadre-
nia: v roku 2003 doslo k zmene systému registracie
plavidiel, ked bol register preneseny zo stikromného
subjektu so sidlom v Singapure na stkromny subjekt
so sidlom v Kérei. Kambodza zdoéraznila svoj dmysel
dodrziavat vSetky medzindrodné a vnutroStitne prdvne
predpisy. Podla vyjadrenia jej zdstupcov ndstrojom
pouzivanym KambodZou na boj proti NNN rybolovu
by bolo zrusenie registracie plavidiel podozrivych z tcasti
na NNN rybolove. ZruSenie registricie by sa tak vraj
tykalo niekolkych plavidiel vykondvajiicich NNN rybolov.
Okrem toho, ak je plavidlo na zozname plavidiel vyko-
navajacich NNN rybolov, v Kambodzi ho nie je mozné
zaregistrovat. Kambodza uviedla, Ze od roku 2010 neza-
registrovala Ziadne nové rybarske plavidld.

Pocas videokonferencie konanej 24. mdja 2013 Komisia
poukazala na zistenia uvedené v rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012, pripomenula kambodzskym
orgdnom nutnost riesit konstatované nedostatky a pred-
kladat dokumenty na podporu dstnych a pisomnych
vyjadreni Kambodze, a vysvetlila mozné dosledky
v pripade nerieSenia zistenych nedostatkov.

V liste zo 14. jina 2013 Kambodza uviedla dalsie
skutoénosti o svojich sticasnych politikich na boj proti
NNN rybolovu a akény plan boja proti NNN rybolovu,
ktory uplatiiuje jej administrativa vlajkového Stitu —
Medzindrodny register lodi Kambodze. Tieto skuto¢nosti
boli v stilade s Gstnymi vyjadreniami pocas videokonfe-
rencie z 24. mdja 2013. Kambodza takisto poskytla
zoznam rybarskych plavidiel a rybdrskych ndkladnych/
chladiarenskych/chladiarenskych  nakladnych  plavidiel
plaviacich sa od médja 2013 pod vlajkou Kambodze.

Kambodza viak neuviedla idaje o tom, kedy nadobudni
sucasné politiky boja proti NNN rybolovu a zavizky
v ramci akéného planu boja proti NNN rybolovu podobu
zdviznych pravnych noriem a budd uplatiiované
organmi Kambodze.

(83)

(84)

(87)

(88)

13

(')
(*)
("
®)

Komisia nedostala Ziadne podrobnejsie informécie o opat-
reniach KambodzZe na boj proti NNN rybolovu.

Komisia pokracovala v ziskavani a overovani vsetkych
informdcii, ktoré povazovala za potrebné. Ustne
a pisomné pripomienky, ktoré predlozila Kambodza po
rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012, sa zvazili
a vzali do tvahy, pricom Komisia neustdle Gstne alebo
pisomne informovala KambodZzu o svojich tvahéach.

Komisia vzhladom na zhromaZdené skutocnosti, ako sa
uvddza v nasledujicom oddiele, zastdva ndzor, Ze
Kambodza sa nezaoberala rieSenim problémovych oblast{
a nedostatkov uvedenych v rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012. Okrem toho neboli v plnej
miere vykonané ani opatrenia navrhnuté v sprievodnom
akénom plane.

5. IDENTIFIKACIA KAMBODZE AKO NESPOLUPRACU-
JUCEJ TRETEJ KRAJINY

Komisia tymto v stilade s ¢lankom 31 ods. 3 nariadenia
o NNN rybolove preskiimava plnenie medzindrodnych
zdvazkov Kambodze ako vlajkového, pristavného,
pobrezného alebo trhového §ttu, a to v stlade so ziste-
niami uvedenymi v rozhodnuti Komisie z 15. novembra
2012 a s navrhovanym akénym pldnom v zneni zodpo-
vedajicom relevantnym upresiujicim  informdcidm,
ktoré o nom poskytla Kambodza. Komisia na tcely
tohto preskiimania zohladnila parametre uvedené
v ¢lanku 31 ods. 4 aZ ods. 7 nariadenia o NNN rybolove.

5.1. Opakovany vyskyt plavidiel vykonavajicich
NNN rybolov a NNN obchodnych tokov (¢lénok 31
ods. 4 pism. a) nariadenia 0 NNN rybolove)

Ako bolo zdoraznené v od6évodneniach 75 a 76 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012, Komisia konstato-
vala na zdklade informécii ziskanych od organizdcii
RFMO a na zdklade svojej vlastnej ¢innosti, ze pri nezd-
konnom rybolove boli spozorované viaceré plavidld,
pricom sa plavili pod vlajkou Kambodze.

Ako bolo zdoraznené v odovodneni 75 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia na zdklade infor-
mécil ziskanych zo zoznamov plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov, zostavenych organizdciami RFMO, konsta-
tovala viacero pripadov vyskytu NNN ¢innosti plavidiel
plaviacich sa pod vlajkou Kambodze alebo plavidiel,
ktoré mali kambodzskd rybdrsku licenciu. Rybdrske
plavidlo Draco-1 (si¢asny ndzov ('?): Shaanxi Henan 33;
ndzov v novembri 2012 uvedeny v odovodneni 75
rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012: Xiong Nu
Baru 33) bolo v janudri 2010 (")) a v aprili 2010 (*4)
spozorované pri vykondvani nezdkonného rybolovu
v oblasti dohovoru CCAMLR, pricom sa plavilo pod
vlajkou Kambodze. Okrem toho rybdrske plavidlo Trosky
(sticasny ndzov ('*): Huiqunan; ndzov v novembri 2012

12) http:/[iuu-vessels.orgfiuu/iuu/vessel?uid=63

Dokument komisie CCAMLR COM CIRC 10/11 z 2. februdra 2010.
Dokument komisie CCAMLR COM CIRC 10/45 z 20. aprila 2010.
15) http://iuu-vessels.org[iuu/iuu/vessel?uid=102


http://iuu-vessels.org/iuu/iuu/vessel?uid=63
http://iuu-vessels.org/iuu/iuu/vessel?uid=102

27.11.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 346/11
uvedeny v odovodneni 75 rozhodnutia Komisie (92)  Pokial ide o reviziu prdvneho rdmca v zdujme zabezpe-
z 15. novembra 2012: Yangzi Hua 44) bolo v aprili Cenia ochrany Zzivych zdrojov na $irom mori a hospoda-
2010 (*%) spozorované pri vykondvani nezdkonného renia s nimi, KambodZza uviedla, Ze dokoncila vypraco-

bolovu v oblasti dohovoru CCAMLR, pricom sa plavilo vanie Ramca strategického pldnovania pre rybolov na
ry p p g p pre 1y

pod vlajkou Kambodze. roky 2010 az 2019, vritane kambodzského Kédexu

spravania pre zodpovedny rybolov. Kambodza vsak vo

svojom vyjadreni nepotvrdila, Ze by zaviedla akékolvek

(89)  Ako bolo zdoraznené v oddiele 5.1 rozhodnutia Komisie konkrétne opatrenia urcené na rieSenie a napravu ne-
z 15. novembra 2012, existencia viacerjch plavidiel dostatkov, na ktoré poukazuje rozhodnutie Komisie
vykondvajiicich NNN rybolov a uvédzanych v zoznamoch z 15. novembra 2012. Kambodzou predlozené doku-
takych plavidiel zostavenych organizdciami REMO, ktoré menty mali vieobecny charakter a neobsahovali
sa po ich Zarac}em’ do ,t}}ChtO z0znamov plavilivpod. konkrétny akény plin zamerany na zabezpecenie
Vlalk()‘% Kamb.odzej %retelne fioka,zu]e,Vz,e Kambo}dzg, s1 ochrany Zivych zdrojov na Sirom mori a hospodarenia
nesplnllfi Svoje ZaV&Z,kY vlajkového Stitu vyplyvajice s nimi. Pozostdvali zo v§eobecnych zdsad a vztahovali sa
z medzindrodného prdva. vyluéne na rybolov v Kambodzi (v jej vnitrozemskych

a morskych pobreznych vodach). Dokumenty obsahovali

(90)  Takisto, ako sa uvddza v odovodneni 76 rozhodnutia & OIS odvervia ryl?olovu v Kam,b odzi a po.sobnost adm}-

o S .1 nistrativneho apardtu pre oblast rybolovu; tento opis je
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia zhromazdila S , T .. h ,
) y . L . vel'mi vSeobecny a neobsahuje blizsie informdcie o riadeni
dokazy o tom, ze Kambodza nedodrziava opatrenia bé Sl S .
. PR . ; . rybérstva. Stcastou Kambodzou predlozenych doku-
v oblasti ochrany a hospodirenia vyzadované podla p . . PN
o p p , o : mentov bola analyza, ktord potvrdila slabé stranky obme-
medzindrodného prava. Konkrétne, Komisia na zdklade P . ) ; - , .
s p < 1 . A dzeného riadenia, pravneho a regula¢ného rdmca v niek-
osved¢eni Unie o ulovku zhromazdila vecné dokazy ich oblastiach. ned <né/chvbai dzeni
K +ch <eniach treni komisic [CCAT torych oblastiach, nedostato¢né/chybajice vymedzenie
O OPROVATIYEH POTuseruach opatent a slabé vynucovanie, obmedzent kvalifikdciu, normy
v oblasti ochrany a hospoddrenia zo strany kam- densky 4l Ok h iek 7iadosti
bodsskveh plavidiel o viedlo ku Klasifikovaniu  ich a poradensky materidl. Okrem toho napriek Ziadostiam
odzskych plavidiel, ¢o viedlo ku Klasifikovaniu ic Komisi y ST .
o f : - s omisie Kambodza nepredlozila ziadnu dokumentdciu
¢innosti ako NNN rybolovu. Tieto poruSenia sa tykali . . o p - .
oy . y ) . preukazujiicu zdmer upravit pravny rdmec v nadviznosti
kambodzského ndkladného plavidla, ktoré ziskalo ryby IR . ) "y p
: 1 ey PRI f na prijatie vy$sie uvedeného Rdmca strategického pldno-
na mori od plavidiel pouzivajicich kruhové zdtahové vania a Kédexu spravania pri zodpovednom rvbolove
siete. Podla odporicania komisie ICCAT 06-11 plavidla p p p Y ’
pouzivajice kruhové zitahové siete nesmt prekladat
tu,maky na mor v oblasti dohovczru ICCAT. Ifambodz.sket (93) Kambodza nepredlozila ziadnu dokumentdciu tykajticu sa
nakl{idne plavidlo ne}bolo navyse r}1ahlas,ene v regist pravneho rdmca pre registrdciu rybarskych plavidiel.
kom151e.ICCAT pre ndkladné plalv1dla oprdvnené pQSOblt Kambodza uviedla, Ze dokoncila vypracovanie vyhldsenia
v Obla§t} d.ohovor.u.ICCAT, ako je stanovené M O,ddlel? 3 o technickom schvileni pre riadenie rybarskych plavidiel,
odpovrucama.kor'r.usle ICCAT 0.6-11. Kar'nbodzske orgdny ktoré sa tyka otdzok ndmornej bezpecnosti.
v tejto veci nijako nekonali. Konanie Kambodze je
v rozpore s poziadavkami ¢lanku 94 ods. 1 a ods. 2
(Viczhovort,l ,LJ.NCLOS, v ,kto,rorn sa_stanovuje, ze kazdy (94) Kambodza nepredlozila Ziadnu dokumentdciu v stvislosti
Stdt musf Gcinne vykondvat svoju jurisdikciu a kontrolu s takou reviziou prévneho rdmca, ktorej cielom je uviest
nad lodami plaviacimi sa pod jeho vlajkou. Kambodza do platnosti odradzajiici sankény systém.
nezabezpecila zodpovedajiice sankcie, neodrddzala od
opakovania poruseni a nezbavila pachatelov vyhod
vyplyvajicich z ich nezdkonnej ¢innosti, o nie je v siilade (95) Kambodza nepredlozila informdcie k bodom, ktoré boli
s odporticanim uvedenym v bode 21 medzinarodného v akénom pldne zdoéraznené v suvislosti s reviziou prav-
akéného planu. neho rdmca, ktord je potrebnd na to, aby orgdny mohli
pozadovat informdcie od prevadzkovatelov, registrova-
L L nych vlastnikov a opravnenych vlastnikov rybarskych
oy Vv k(')ntextve pre'uk_aze}neho NNN rybolovu Vylvionavane.ho plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Kambodze a vyetrovat
plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Kambodze a napriek ich &innost.
stvisiacim poziadavkim v akénom pline Kambodza
nepredlozila vobec Zziadnu dokumentdciu na podporu
podniknutych krokov vo¢i tidajnym cinnostiam nezdkon- (96) Konanie KambodZe vo wveciach, ktoré s vysvetlené

ného rybolovu, ktoré by preukazovali existenciu prime-
ranych sankcif, odrddzania od opakovania poruseni
a zbavenia pdchatelov vyhod vyplyvajiicich z ich nezd-
konnych ¢innosti. Kambodza iba uviedla, Ze jej politika
boja proti NNN rybolovu pozostdva zo zruSenia re-
gistrdcie lode a zruSenia kazdej licencie, osvedcenia,
povolenia alebo dokladu vydaného pre plavidlo plaviace
sa pod jej vlajkou. Kambodza zdrovenn nemd zodpoveda-
juci administrativny apardt pre vySetrovanie, ani systém
monitorovania svojich plavidiel. Od rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.

(*%) Porovnaj pozndmku pod Ciarou 14.

v tomto oddiele tohto rozhodnutia a ktoré sa tykaju
opatreni na rieSenie opakujicich sa NNN rybolovnych
Cinnosti, nie je v stlade so zdkladnymi povinnostami
vlajkovych $titov ako st stanovené v clanku 94 ods. 2
pism. b) dohovoru UNCLOS, podla ktorého vlajkovy $tat
preberd zodpovednost podla svojho vnutrodtitneho
prava za kazda lod plaviacu sa pod jeho vlajkou a za
jej kapitana, dostojnikov a clenov posddky v administra-
tivaych, technickych a socidlnych zalezitostiach tykaja-
cich sa lode. Podklady, ktoré Kambodza predlozila,
neumoznuju Komisii dospiet k zdveru, Ze po prijati
rozhodnutia z 15. novembra 2012 Kambodza dosiahla
akékolvek preukdzatelné zlepSenie svojho prdvneho
rdmca.
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97)

(100)

(101)

Kroky, ktoré Kambodza podnikla vzhladom na svoje
povinnosti ako vlajkovy $tdt, teda nie si dostatoéné na
dosiahnutie stiladu s ustanoveniami ¢lanku 94 dohovoru
UNCLOS. Je potrebné pripomentt, Ze nie je podstatné, ¢i
Kambodza uz ratifikovala dohovor UNCLOS, kedZe usta-
novenia dohovoru UNCLOS o plavbe na $irom mori
(¢lanky 86 az 115 dohovoru) boli uznané ako medziné-
rodné zvykové pravo. Tymito ustanoveniami sa v skutoc-
nosti kodifikuji uz existujice pravidld medzindrodného
zvykového prava a takmer doslovne sa v nich preberd
znenie Dohovoru o 3irom mori a Dohovoru
o pobreznom mori a prilahlej zéne, ktoré Kambodza
ratifikovala a pristdpila k nim.

Vzhladom na odovodnenia 76 az 79 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia podla ¢lanku 31 ods. 3 a ¢lanku 31 ods. 4
pism. a) nariadenia o NNN rybolove zastiva nazor, Ze
Kambodza si nesplnila povinnosti, ktoré pre fiu vyplyvaji
z medzindrodného prava ako pre vlajkovy stat v stvislosti
s plavidlami vykonavajicimi NNN rybolov a v stvislosti
s NNN rybolovom, ktory vykondvaji alebo podporuji
rybarske plavidld plaviace sa pod jej vlajkou alebo jej
Statni prislusnici, a neprijala dostato¢né protiopatrenia
voli zdokumentovanému a opakujicemu sa NNN rybo-
lovu plavidlami, ktoré sa plavili pod jej vlajkou.

5.2. Nedostatond spoluprica a vynucovanie (linok
31 ods. 5 pism. b), ¢) a d) nariadenia 0 NNN rybo-
love)

Ako sa uvddza v odovodneniach 83 az 86 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia analyzovala, ¢i
Kambodza prijala 4¢inné vynucujice opatrenia voci
prevadzkovatelom zodpovednym za NNN rybolov a ¢
sa uplatnili dostatocne prisne sankcie, ktoré pachatelov
zbavia vyhod ziskanych NNN rybolovom.

Ako sa uvddza v odovodneni 84 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, KambodZa nezaistila, aby sankcie
za NNN rybolov uskutoctiovany rybarskymi plavidlami
a v najvicsej moznej miere voci $tatnym prislusnikom,
ktori patria pod jej jurisdikciu, boli dostato¢ne prisne na
ucinné zabrafiovanie NNN rybolovu, odrddzanie od neho
a jeho odstrdnenie a aby zbavili pachatelov vyhod, ktoré
takymto rybolovom ziskali.

Kambodza sa na videokonferencii konanej 24. mdja
2013 dstne vyjadrila, Ze zruSila registrciu plavidiel
podozrivych z vykondvania NNN rybolovnych ¢innosti.
V liste zo 14. jina 2013 Kambodza uviedla, Ze ak sa
zisti, Ze plavidlo je zapojené do nezdkonného rybolovu,
to znamend aj pripad, ked je uvedené v zozname plavi-
diel vykonavajtcich NNN rybolov, zostavenom organizd-
ciou RFMO, Medzindrodny register lodi Kambodze by
mal prijat okamzité a rozhodné disciplindrne opatrenia
vratane zruSenia registricie lode a zrusenia akejkolvek
licencie, osved¢enia, povolenia alebo dokladu vydaného
pre plavidlo pod vlajkou Kambodze. Komisia sa
domnieva, Ze len samotné zruSenie registracie plavidla
bez akejkolvek dodatocnej pokuty alebo inej sankcie
nie je dostato¢ne prisne opatrenie. Len samotné zrusenie

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

(107)

(108)

registricie G¢inne nezbavuje pachatelov vyhod ziskanych
ich nezdkonnou ¢innostou. Okrem toho, také opatrenie
pachatelom nebréni, aby zariadili, Ze to isté plavidlo sa
bude plavit pod inou vyhodnou vlajkou. Kambodza
navyse napriek Ziadostiam Komisie nepredlozila Ziadnu
dokumentdciu na podporu tychto astnych a pisomnych
vyjadreni. Od rozhodnutia Komisie z 15. novembra
2012 sa v tomto smere nedosiahol Ziadny pokrok.

Ako je vysvetlené v odovodneniach 91 az 95 tohto
rozhodnutia, Kambodza po prijati rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 nezaviedla odrddzajici sankény
systém. Od rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012
sa v tomto smere nedosiahol Ziadny pokrok.

Ako bolo zdoraznené v odovodneni 86 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Kambodza md v oblasti
spoluprdce s inymi krajinami a vykondvania vynucova-
cich opatreni kapacitné problémy, ktoré st spojené
s nedostatoénym pravnym a administrativnym rdmcom
a nedostato¢nymi oprdvneniami orgdnov potrebnymi na
vykon ich povinnosti, Od rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
Ziadny pokrok.

Kambodza nepredlozila Ziadnu dokumenticiu tykajicu sa
odborného vzdeldvania kambodzskych pozorovatelov
a uradnikov pre vyklidku. Od rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.

Konanie KambodZe vo veciach, ktoré su vysvetlené
v tomto oddiele tohto rozhodnutia a ktoré sa tykaji
opatreni zameranych na spoluprdcu a vynucovanie, nie
je v sulade so zakladnymi povinnostami vlajkovych
Stitov podla ¢linku 94 ods. 1 a ods. 2 dohovoru
UNCLOS, v ktorom sa stanovuje, Ze kazdy stat musi
Gc¢inne uplatiiovat jurisdikciu a kontrolu nad lodami
plaviacimi sa pod jeho vlajkou, ¢im je zdoraznend
skuto¢nost, Zze Kambodza si nesplnila svoje povinnosti
voci svojim plavidlim plaviacim sa na $irom mori.

Pokial ide o priebeh, charakter, okolnosti, rozsah a zdvaz-
nost prejavov predmetného NNN rybolovu, Komisia
zohladnila pravidelné a opakujice sa NNN rybolovné
¢innosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Kambodze
do roku 2013. Komisia zohladnila aj vyvoj po rozhod-
nuti Komisie z 15. novembra 2012.

Kroky, ktoré Kambodza podnikla vzhladom na svoje
povinnosti ako vlajkovy 3tit, teda nie si dostatoéné na
dosiahnutie suladu s ustanoveniami ¢lanku 94 dohovoru
UNCLOS.

Vzhladom na oddévodnenia 83 az 86 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia zastiva podla ¢ldnku 31 ods. 3 a ¢lanku
31 ods. 5 pism. b), ¢) a d) nariadenia o NNN
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rybolove ndzor, ze Kambodza si nesplnila povinnosti,
ktoré pre fu vyplyvaji z medzindrodného prava ako
pre vlajkovy $tit, pokial ide o silie v oblasti spoluprice
a vynucovania.

5.3. Nevykondvanie —medzinirodnych predpisov
(¢lanok 31 ods. 6 nariadenia 0 NNN rybolove)

(109) Ako je uvedené v odovodneniach 89 az 96 rozhodnutia

Komisie z 15. novembra 2012, Komisia analyzovala
informdcie, ktoré povazovala za relevantné z dostupnych
tdajov uverejnenych organizdciami RFMO, najmid komi-
siou ICCAT a Komisiou pre ochranu Zivych antarktickych
morskych zdrojov (CCAMLR). Okrem toho Komisia
vykonala analyzu informécii, ktoré povazovala za rele-
vantné z hladiska statusu Kambodze ako nezmluvného
¢lena komisie ICCAT a komisie CCAMLR po rozhodnuti
Komisie z 15. novembra 2012.

(110) Je potrebné pripomendt, ze po rozhodnuti Komisie

z 15. novembra 2012 komisia ICCAT vo svojej sprave
za dvojrocné obdobie 2012 - 2013 (V) sdhlasila so
zachovanim identifikicie Kambodze, kedZe Kambodza
neodpovedala na listy komisie ICCAT. KedZe Kambodza
neodpovedala a neposkytla pozadované informdcie tyka-
juce sa dodrziavania opatreni v oblasti ochrany a hospo-
ddrenia, komisia ICCAT sa rozhodla zachovat na rok
2013 identifikiciu Kambodze. Vybor komisie ICCAT
preskiimal dostupné informdcie, aby postdil spolupricu
nezmluvnych ¢lenov, a pokial ide o Komisiou Kambodzi
zaslany list o jej identifikdcii, sekretaridt nain nedostal
ziadnu pisomni odpoved. V tejto stvislosti sa rozhodlo
zachovat identifikiciu Kambodze, az kym sa neziskajia
dalsie informdcie. Tato situdcia potvrdzuje, Ze Kambodza
si nesplnila Ziadnu z povinnosti vlajkového $tatu, ktoré
sa tykaji opatreni hospoddrenia a ochrany podla doho-
voru UNCLOS.

(111) Podla informécii ziskanych od komisie CCAMLR (%)

tykajacich sa systému dokumentdcie dlovkov mohla byt
Kambodza ako nezmluvnd a s komisiou CCAMLR nespo-
lupracujica krajina v roku 2012 zapojend do lovu
alalebo obchodu so zubd¢om. Pocas roka 2012 sa
komisia CCAMRL formélne obréitila na Kambodzu so
ziadostou o jej spoluprdcu a poskytnutie Gdajov tykaja-
cich sa obchodu so zubdcom. Ziadne informécie viak
odvtedy neboli poskytnuté. Tato situdcia potvrdzuje, Ze
Kambodza si nesplnila ziadnu z povinnosti vlajkového
Statu, ktoré sa tykaji opatreni hospoddrenia a ochrany
podla dohovoru UNCLOS.

(112) Pokial ide o vytvorenie spolahlivého systému kontroly,

program pozorovatelov, spravy o vykladke, dohlad nad
prekldidkami a  monitorovanie vyklddky dlovkov,

(1) Spréva ICCAT za dvojroéné obdobie 2012 — 2013, cast I (2012),

zvizok 1, opisuje ¢innosti komisie pocas prvej polovice uvedeného
dvojro¢ného obdobia a obsahuje spravu z 18. mimoriadneho zasad-
nutia komisie (Agadir, Maroko, 12.-19. november 2012). Sprava
ziskand z: http:/[www.iccat.es/]Documents/BienRep/REP_EN_12-13_
I_1.pdf

Sprava komisie CCAMLR z 31. zasadnutia komisie, Austrdlia,
23. oktdbra — 1. novembra 2012. Prislusné informdcie ziskané
z webovej stranky komisie CCAMLR: http:/[www.ccamlr.org/en/
system/files/e-cc-xxxi.pdf

(113)

(114)

(115)

(116)

Kambodza napriek poziadavkdm v akénom pldne nepred-
lozila Ziadnu dokumentdciu. Kambodza bez dalsieho
spresnenia uviedla, Ze dokoncila vypracovanie lodného
dennika pre rybdrske plavidld vykondvajice ndmorny
rybolov a takisto Ze posilnila a rozsirila systém monito-
rovania, kontroly a dohladu (dalej len ,systém MCS®).
Kambodza predlozila len vzor lodného dennika rybar-
skeho plavidla. Ziadna dalsia relevantnd dokumenticia
Komisii predlozend nebola. Od rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.

Pokial ide o povinnosti v oblasti oznamovania a zazna-
menavania, Kambodza napriek takym poziadavkdm
v akénom plane nepredlozila Ziadnu dokumentdciu. Od
rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa v tomto
smere nedosiahol Ziadny pokrok.

Pokial ide o systém monitorovania plavidiel (VMS),
Kambodza uviedla, Ze rybarske ndkladné plavidla plaviace
sa pod vlajkou Kambodze budd v zdsade vybavené poza-
dovanymi palubnymi systémami vratane VMS. Kambodza
nepredlozila Ziadnu dokumenticiu na podporu tohto
pisomného vyjadrenia napriek poziadavkim v akénom
pléne. Od rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012
sa v tomto smere nedosiahol Ziadny pokrok.

Kambodza tym, zZe konala tak, ako je opisané v odovod-
neniach 112 az 114, nepreukdzala, ze spliia podmienky
¢lanku 94 ods. 2 pism. b) dohovoru UNCLOS, v ktorom
sa stanovuje, Ze vlajkovy §tdt uplatiuje jurisdikciu podla
svojho vniitrostitneho prava nad kazdou lodou, ktord sa
plavi pod jeho vlajkou a nad jej kapitdnom, dostojnikmi
a posddkou v administrativnych, technickych a socidlnych
zélezitostiach lode.

Ako bolo zdéraznené v odovodneni 96 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Kambodza ponechdva
zodpovednost za registrciu plavidiel na Medzindrodnom
registri obchodnych lodi, ktory plni funkcie kambodzskej
administrativy vlajkového 3titu, ako sa uvddza vo vyja-
dreni KambodZe zo 14. jina 2013. Medzindrodny
register obchodnych lodi Kambodze sa nachiddza mimo
Kambodze a nezabezpeCuje, Ze plavidld plaviace sa pod
jej vlajkou maji s touto krajinou skuto¢nd vizbu.
Kambodza nepredlozila ziadnu dokumentéciu, ktord by
preukazovala, Ze nastala zmena v systéme registricie
rybarskych plavidiel, okrem dstnych a pisomnych vy-
jadreni, Ze od roku 2010 je novd registricia rybarskych
plavidiel pod vlajkou Kambodze zakdzand. V liste zo
14. jina 2013 sa uvddza, Ze Kambodza mala v mdji
2013 vo svojom registri plavidiel 6 rybarskych plavidiel
a 78 rybarskych ndkladnych/chladiarenskych/chladiaren-
skych nakladnych plavidiel. Z verejne dostupnych infor-
mécii (%) vsak vyplyva, Ze pod vlajkou Kambodze je
zaregistrovanych 150 rybdrskych plavidiel. Tdto flotila
predstavuje vyznamnt rybolovnt kapacitu, ktord nepod-
lieha Gicinnému systému monitorovania, ¢o neumoziiuje,
aby si Kambodza v plnej miere plnila povinnosti vlajko-
vého 3stitu. Komisia nedostala od Kambodze Zziadnu

(%) http:/[www.world-register.org/


http://www.iccat.es/Documents/BienRep/REP_EN_12-13_I_1.pdf
http://www.iccat.es/Documents/BienRep/REP_EN_12-13_I_1.pdf
http://www.ccamlr.org/en/system/files/e-cc-xxxi.pdf
http://www.ccamlr.org/en/system/files/e-cc-xxxi.pdf
http://www.world-register.org/
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odpoved, ktord by obsahovala dodato¢né skutocnosti
dokazujlice existenciu skuto¢nej vdzby medzi Kambo-
dzou a lodami zaregistrovanymi pod jej vlajkou. Takdto
situdcia predstavuje pretrvavajiice neplnenie povinnosti
stanovenych v ¢ldnku 91 dohovoru UNCLOS.

Kroky, ktoré Kambodza podnikla vzhladom na svoje
povinnosti ako vlajkovy $tdt, teda nie st dostatoéné na
dosiahnutie stladu s ustanoveniami ¢ldnkov 91 a 94
dohovoru UNCLOS.

Vzhladom na odovodnenia 83 az 86 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia podla ¢lanku 31 ods. 3 a ods. 6 naria-
denia o NNN rybolove zastdva ndzor, Ze Kambodza si
nesplnila povinnosti, ktoré pre fiu vyplyvaju z medzind-
rodného préva v oblasti medzindrodnych pravidiel, pred-
pisov a opatreni v oblasti ochrany a hospodérenia.

5.4. Osobitné prekdzky rozvojovych krajin

Ako sa uvddza v odovodneni 99 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, KambodzZa sa povazuje za krajinu
so strednym [udskym rozvojom (138. miesto zo 186
krajin) () a podla nariadenia (ES) ¢ 1905/2006 sa
Kambodza uvddza v kategérii najmenej rozvinutych
krajin.

Ako sa uvddza v od6vodneni 100 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, neboli zistené ziadne skutocnosti
naznaCujice, Ze neplnenie povinnosti, ktoré pre
Kambodzu vyplyvaji z medzindrodného priva, je
dosledkom nedostato¢ného rozvoja tejto krajiny. V liste
zo 7. februdra 2013 Kambodza uviedla, Ze z dovodu
nedostatku ludskych a finanénych zdrojov potrebuje na
tplné  splnenie  svojich  zdvdzkov  vyzadovanych
Eurépskou tniou viac casu. Neboli predlozené Ziadne
konkrétne nové skuto¢nosti, z ktorych by vyplyvalo, Ze
zistené nedostatky st dosledkom nedostato¢nych kapacit
a infrastruktary.

Vzhladom na odovodnenia 99 a 100 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia podla cldnku 31 ods. 7 nariadenia 0 NNN
rybolove zastiva ndzor, Ze vyvojovy status a celkovy
postup Kambodze, pokial ide o rybolov, nie st droviiou
jej rozvoja oslabené.

6. POSTUP V PRIPADE GUINEJSKE] REBPUBLIKY

Dnia 15. novembra 2012 Komisia ozndmila Guinejskej
republike (Guinea) rozhodnutie Komisie podla ¢lanku 32
nariadenia o NNN rybolove o zvazovani moznosti iden-
tifikovat Guineu ako nespolupracujicu tretiu krajinu (>!).

(%% Porovnaj pozndmku pod ¢iarou 10.
(*1) List guinejskému ministrovi rybolovu a akvakultiry z 15.11.2012.

123)
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Komisia vyzvala Guineu, aby v tzkej spoluprdci s jej
Gtvarmi vypracovala akény pldn na odstrdnenie nedo-
statkov identifikovanych v rozhodnuti Komisie.

Hlavné nedostatky identifikované Komisiou v navrhnutom
akénom pline sa tykali neuskutocnenych reforiem
potrebnych na zabezpecCenie dostato¢ne primeraného
a u¢inného monitorovania rybarskej flotily, dalej w¢in-
ného uplatiiovania vndtro§titnych pravnych predpisov
o rybolove, vynucovania pravidiel/predpisov prostrednic-
tvom stihania a sankcionovania odhalenych NNN rybo-
lovnych ¢innosti, posilnenia prostriedkov  kontroly
a dohladu, odradzajiceho sankéného systému, rybarskej
politiky v stlade s administrativnou kapacitou z hladiska
kontroly a dohladu. Zistené nedostatky sa vo vSeobec-
nosti tykajii dodrziavania medzindrodnych zdvizkov
vritane odpordcani a uzneseni organizdcii RFMO
a podmienok registracie plavidiel podla medzindrodného
prava. Nedodrziavanie nezdvaznych odportcani a uzne-
sen{ sa vSak povazovalo len za podpornd skutocnost
a nie za zdklad pre identifikdciu.

Komisia sa stretla s guinejskymi orgdnmi 6. decembra
2012 v Bruseli. Komisia odpovedala na otdzky guinej-
skych orgdnov a vyjadrila pripomienky k otdzkam,
ktoré sa spominali v rozhodnuti Komisie, a opatreniam
navrhnutym v akénom plane.

Guinea 7. decembra 2012 predlozila dokumenty tykajiice
sa rozhodnutia ministra rybolovu a akvakulttry o prepus-
teni guinejského dradnika spojeného s vyddvanim falos-
nych guinejskych licencii pre zahrani¢né plavidld poso-
biace v guinejskej vyhradnej hospodérskej zéne (VHZ).

Guinea 10. decembra 2012 vo svojom dalsom liste
stihlasila so zacatim diskusie s Komisiou a poziadala
o moznost predlzit lehotu na odpoved na ozndmenie
Komisie do 17. janudra 2013. Guinea predlozila tieto
dokumenty: 1. list ministra hospodarstva a financif; 2.
list ministra rybolovu a akvakultiry, v prilohe spolu
s navrhovanym akénym planom, rozpoctom a ¢asovym
plénom jeho vykondvania.

Diia 10. janudra 2013, s cielom doplnit svoje prvé
vyjadrenia Guinea predlozila tieto dokumenty: 1. list
ministra hospoddrstva a financif; 2. list ministra
rybolovu a akvakultiry, v prilohe spolu s navrhovanym
akénym plidnom, rozpoltom a Casovym plénom jeho
vykondvania; 3. list ministra rybolovu a akvakultiry,
v prilohe spolu s memorandom o vysledkoch vysetrovani
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a opatreni prijatych vo vzfahu k vydaniu falosnych
guinejskych licencif plavidlim EU posobiacim v guinejskej
vyhradnej hospodarskej zéne (VHZ).

Dna 22. janudra 2013 Guinea predlozila dalsie infor-
mécie o pldnovanych konkrétnych opatreniach na
rieenie hlavnych identifikovanych problémov: 1. dekrét
z 18. juna 2012 o vytvoreni morskej prefektiry; 2.
dekrét z 18. jana 2012 o menovani prefekta; 3. dekrét
z 15. janudra 2013 o zriadeni a zloZeni ndrodnej lodnej
komisie zameriavajicej sa na nevyhovujice rybdrske
plavidld; 4. dokumenticia o systéme signalizatného
dohladu; 5. spréva zo zasadnuti medziministerského
vyboru pre morské zdleZitosti; 6. sprava zo zasadnutia
konaného v novembri 2012, ktoré sa tykalo ndrodnej
stratégie pre nimornd bezpecnost.

Dna 24. janudra 2013 Komisia sthlasila, aby sa v Bruseli
uskuto¢nilo stretnutie s guinejskymi organmi, ktoré
poziadali o vydanie memoranda o hlavnych pretrvavaji-
cich problémoch, ktoré je potrebné riesit.

Komisia 4. februdra 2013 odpovedala na Ziadost Guiney
zaslanim listu guinejskym orgdnom spolu s memorandom
obsahujicim zhrnutie hlavnych problémov vyzadujticich
si rieSenie v stilade s rozhodnutim z 15. novembra 2012
a navrhovanym akénym pldnom.

Dna 19. februdra 2013 sa Komisia stretla s guinejskymi
orgdnmi v Bruseli s ciefom zorganizovat v Guinei misiu
na mieste, a to od 26. februdra do 1. marca 2013.

Komisia vykonala v Guinei misiu od 26. februira do
1. marca 2013 a stretla sa so vietkymi prislusnymi
guinejskymi orgdnmi, obzvldst s predsedom vlddy, minis-
trom hospodarstva a financii, ministrom rybolovu a akva-
kultdry a ministrom dopravy, morskym prefektom
a osobitnym poradcom prezidenta Guinejskej republiky,
ktori v3etci boli informovani o pokroku v silade
s rozhodnutim Komisie z 15. novembra 2012 a navrho-
vanym akénym pldnom. Guinejské orgdny pocas tejto
misie na mieste mali takisto moznost vyjadrit sa
a poskytnit vietky relevantné dokumenty v reakcii na
rozhodnutie Komisie z 15. novembra 2012 a na memo-
randum obsahujiice zhrnutie hlavnych problémov vyza-
dujtcich si riesenie zaslané 4. februdra 2013.

Dria 26. februdra 2013 Guinea predlozila tieto doku-
menty: 1. vypracovanie a vykondvanie akéného plinu
a informdcie o pouzivani finan¢nych prostriedkov pochd-
dzajicich z vykondvania dohody o rybolove v roku
2009; 2. zoznam plavidiel plaviacich sa trvalo alebo
docasne pod vlajkou Guinei, 3. zoznam zahrani¢nych
plavidiel, ktoré st drzitelmi rybérskej licencie na rok
2013, a to na zéaklade uplatiiovania medzistatnej dohody
uzatvorenej medzi Guineou a inou cudzou krajinou
o udeleni pristupu ku guinejskym Zivym zdrojom vo
VHZ Guiney alebo v rdmci sikromnych rybdrskych
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licencii vydanych zahraniénym rybarskym plavidlam
posobiacim v guinejskych vodach; 4. odpovede na
kazdy bod memoranda zaslaného Komisiou 4. februdra
2013; 5. zoznam sankcii uplatnenych na rybarske
plavidld posobiace v rokoch 2012 a 2013 vo VHZ
Guiney; 6. sprava o vedeckych aktivitich v roku 2012;
7. podrobny rozpocet a casovy plin vykondvania
akéného planu; 8. Arrété ¢. A[2012/942 o podmienkach
preklddok v guinejskych vodach; 9. medzistitna dohoda
uzatvorend medzi Guineou a Cinskou [ludovou re-
publikou na roky 2012 — 2013, na zédklade ktorej sa
za stanovenych podmienok udeluje ¢inskym plavidldim
pristup do guinejskych vod.

Komisia 1. marca 2013, s cielom priebezne informovat
guinejské orgdny o hodnoteni situdcie v tomto §tddiu
konania ozndmila na mieste pisomné pripomienky tyka-
jlce sa nevyrieSenych problémov. Ten isty dokument bol
oficidlne zaslany listom zo 14. marca 2013 vSetkym
prislusnym guinejskym orgdnom.

Dria 6. marca 2013 Guinea predlozila ¢ast dokumentov
pozadovanych pocas misie na mieste: 1. sprievodny list
generdlneho riaditela strediska Centre National de Surveil-
lance et de Protection des Péches; 2. tabulku o poruseniach
a in$pekcidch vykonanych v rokoch 2011 a 2012; 3.
spravy o poruSeniach spachanych zahrani¢nymi plavid-
lami v guinejskej VHZ; 4. tabulku svetovych dlovkov
a mnozstva vyjadrené v percentdch pre kazdy druh rybo-
lovu za rok 2012; 5. niekolko sprdv pozorovatelov.

Dna 1. aprila 2013 Guinea predlozila dalsie skuto¢nosti
s cielom priebezne informovat Komisiu o podmienkach
poOsobenia plavidiel EU v guinejskych vodich v roku
2013.

Dna 14. médja 2013 Guinea predlozila tieto dalsie skutoc-
nosti: 1. odpovede na pisomné pripomienky predlozené
Komisiou 1. marca 2013; 2. ndvrh dekrétu o sankcidch
a dopliujacich sankcidch za poruSenia; 3. stanovy
spolo¢nosti oprdvnenej zastupovat zahranicné plavidla
v Guinei.

Dna 30. mdja 2013 Komisia sthlasila, aby sa v Bruseli
uskutocnilo stretnutie s guinejskymi orgdnmi, ktoré
poskytli aktualizovany akény plan spolu s uvedenim
urovne jeho vykondvania. Ako sa pozadovalo, Komisia
informovala guinejské organy, ze stile nebol vyrieseny
znacny pocet problémov zdéraznenych v rozhodnuti
Komisie z 15. novembra 2012 a Ze neboli stile vyko-
nané ani opatrenia navrhnuté v akénom plane.

Dna 16. jula 2013 Guinea predlozila tieto dokumenty: 1.
zoznam opatreni, ktoré Guinea planuje vykonat vo
vztahu k memorandu ozndmenému Komisiou 4. februdra
2013 spolu s opisom drovne ich vykonania; 2. képia
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administrativneho vynosu (Arrétd) z 13. jona 2013,
ktorym sa zriaduje Vybor pre monitorovanie a hodno-
tenie (Comité de suivi-évaluation) planovanych opatren,
ktoré sa maja prijat v savislosti s rozhodnutim Komisie
z 15. novembra 2012; 3. képia administrativneho
rozhodnutia z 1. jala 2013 o pravidlach platnych pre
lokaliza¢né pristroje VMS na palube guinejskych rybar-
skych plavidiel posobiacich v guinejskych voddch; 4.
képia administrativneho rozhodnutia z 1. jala 2013,
ktorym sa zriaduje Vybor pre monitorovanie a hodnotenie
(Comité de suivi-évaluation) vykondvania guinejského planu
riadenia rybdrstva; 5. kopia listu z 27. jina 2013 zasla-
ného ministrom rybolovu, ktory obsahuje vyzvu na
konzulticie s hospodarskymi subjektmi odvetvia rybar-
stva o dobe zdkazu rybolovnych ¢innosti (,période de
repos Dbiologique); 6. kopia listu ministra rybolovu
a akvakultiry z 15. mdja 2013 o posilneni spoluprice
medzi s morskou prefektdrou; 7. ndvrh revidovaného
dekrétu o novych sankcidch, ktoré sa budi uplatiovat.

Komisia pokracovala v ziskavani a overovani vietkych
informdcif, ktoré povazovala za potrebné. Ustne
a pisomné pripomienky, ktoré predlozila Guinea po
rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012 sa zvazili
a vzali do Gvahy, pricom Komisia neustdle informovala
Guineu ustne alebo pisomne o svojich tGvahdch.

Komisia zastdva nazor, Zze Guinea sa dostatocne nezao-
berala rieSenim problémovych oblasti a nedostatkov
uvedenych v rozhodnuti Komisie z 15. novembra
2012. Okrem toho neboli v plnej miere vykonané ani
opatrenia navrhnuté v sprievodnom akénom plane.

7. IDENTIFIKACIA GUINEY AKO NESPOLUPRACUJUCE]J
TRETE] KRAJINY

Komisia tymto v stilade s ¢lankom 31 ods. 3 nariadenia
o NNN rybolove preskiimava plnenie medzindrodnych
zdvizkov Guiney ako vlajkového, pristavného, pobrez-
ného alebo trhového $titu, a to v stlade so zisteniami
uvedenymi v rozhodnuti Komisie z 15. novembra 2012
a relevantnymi informdciami, ktoré v stivislosti s nimi
poskytla Guinea, s navrhovanym akénym planom, ako
aj opatreniami prijatymi na ndpravu situdcie. Komisia
na Ulely tohto preskiimania zohladnila parametre
uvedené v clinku 31 ods. 4 aZ ods. 7 nariadenia
o NNN rybolove.

7.1. Opakovany vyskyt plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov a NNN obchodnych tokov (¢lénok 31
ods. 4 pism. a) nariadenia 0 NNN rybolove)

Ako bolo zdoéraznené v oddvodneniach 153 a 154
rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012, Komisia
na zaklade informdcii ziskanych zo zoznamov plavidiel
vykonévajiicich NNN rybolov, zostavenych niekolkymi
organizdciami RFMO, konstatovala, ze viaceré plavidla
vykonavajuce NNN rybolov, uvedené v tychto zozna-
moch sa plavili pod vlajkou Guiney po tom, ako boli
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zaradené do zoznamov plavidiel vykonavajacich NNN
rybolov, zostavenych organizaciami RFMO (2?). Ku diu
15. novembra 2012 i8lo o plavidld Daniaa (predchddza-
juci nézov: Carlos) a Maine.

Okrem toho Komisia na zdklade informdcif ziskanych zo
zoznamov plavidiel vykondvajicich NNN rybolov, zosta-
venych organizdciami RFMO (¥), konstatovala, Ze jedno
plavidlo vykondvajice NNN rybolov uvedené v prislus-
nych zoznamoch (RED, predtym KABOU) sa po svojom
zaradeni do tychto zoznamov plavilo pod vlajkou
Guiney (*4).

Komisia na zdklade informdcii ziskanych zo zoznamov
plavidiel vykondvajicich NNN rybolov, zostavenych
niekolkymi organizdciami RFMO, konstatovala, Ze
v danom ¢ase sa pod vlajkou Guiney plavili dve plavidld
vykondvajice NNN rybolov uvedené v tychto zozna-
moch, a to po tom, ako boli zaradené do zoznamov
plavidiel vykondvajicich NNN rybolov, zostavenych
organizdciami RFMO (¥). Ide o tieto plavidld: Daniaa
a Maine.

Ako bolo zdoraznené v oddiele 9.1. rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, Komisia sa domnieva, Ze exis-
tencia plavidiel vykondvajicich NNN rybolov v zozna-
moch plavidiel vykondvajiicich NNN rybolov, zostave-
nych organizdciami RFMO, ktoré sa v stcasnosti plavia
pod vlajkou Guiney alebo ktoré sa plavili pod vlajkou
Guiney po ich zaradeni do tychto zoznamov, jasne doka-
zuje, Ze Guinea si neplnila svoje povinnosti vlajkového
Stitu podla medzindrodného préva.

Komisia konstatovala, ze v rokoch 2010 a 2011, popri
guinejskych plavidlich v stcasnosti uvedenych v zozna-
moch plavidiel vykondvajiicich NNN rybolov, zostave-
nych organizaciami RFMO, ako je zdoraznené v odovod-
neniach 155, 156, 174 a 175 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, tri dalsie plavidld pouzivajice
kruhové zatahové siete a plaviace sa pod vlajkou Guiney
opakovane vykondvali rybolovné cinnosti v rozpore
s odporticaniami komisie ICCAT. Komisia zistila, Ze
tieto guinejské plavidld, ktoré predstavuji celt guinejskii
flotilu rybarskych plavidiel na lov tuniakov posobiacich
v oblasti dohovoru ICCAT, v roku 2010 a pocas
niekolkych mesiacov roku 2011 nepretrzite vykondvali
bez medzindrodnych rybdrskych licencii a bez pristrojov
VMS na palube rybolovné ¢innosti, a v rozpore s pravid-
lami komisie ICCAT vykonali minimdlne 30 nezakon-
nych preklddok na mori. Podla informdcii, ktoré mala
Komisia k dispozicii, st vysledkom tychto Ccinnosti
znaéné dlovky ryb ulovenych za nezdkonnych
podmienok (8 922 ton tuniakov roznych druhov
v roku 2010), ako aj znaéné mnozstvo ryb v rdmci
nezdkonnych preklddok na mori (aspoit 14200 ton
v roku 2010 a 2011). Okrem toho Komisia dostala v

(32) Pozri cast B prilohy k vykondvaciemu nariadeniu Komisie (EU)

¢. 724[2011 z 25. Jula 2011, ktorym sa ustanovuje zoznam EU
obsahujtici plavidld ztcastiujiice sa na nezdkonnom, neohldsenom
a neregulovanom rybolove (U v. EU L 194, 26.7.2011, s. 15).

(*%) Prislusné organizdcie RFMO st komisia NEAFC, organizdcie NAFO
a SEAFO.

(%) Pozri vykondvacie nariadenie Komisie (EU)

& 7242011, U. v. EU

L 194, 26.7.2011, s. 14. )

(¥) Pozri cast B prilohy k nariadeniu Komisie (EU) ¢ 672/2013
z 15. Jula 2013, ktorym sa ustanovuje zoznam EU obsahujici
plavidla ziicastiujtice sa na nezdkonnom, nenahldsenom a neregulo-
vanom rybolove (U. v. EU L 193, 16.7.2013, s. 6).
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juli 2013 od orgdnu jedného ¢lenského $tatu dodatocné
informdcie o uddajnych NNN rybolovnych ¢innostiach
predmetnych troch plavidiel pouzivajiicich kruhové zéta-
hové siete, ku ktorym malo dojst pocas roku 2012.
Vzhladom na opakovanie sa a sdstavnost a to pocas
dlhého obdobia, protipravneho spravania sa tychto plavi-
diel vykonévajticich lov tuniakov, ktoré predstavuji celd
guinejskd flotilu, na ktorej ¢innost sa vztahuje dohovor
ICCAT, Komisia povazuje tieto zistené skutocnosti za
relevantnd indiciu, Ze rybdrske plavidld plaviace sa pod
vlajkou Guiney opakovane vykondvali NNN rybolov. Ako
je jasne preukdzané v tomto oddiele tohto rozhodnutia,
tieto plavidld nadalej vykondvaji svoju ¢innost pod
vlajkou Guiney bez toho, aby — az na instaldciu
pristrojov. VMS na palube — nastali akékolvek zmeny
v ich prevadzke a predpisoch platnych pre tieto plavidld.
Komisia zistila, Ze od prijatia rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa nedosiahol dostato¢ny pokrok
v stivislosti so zabezpecenim G¢innej kontroly a monito-
rovania ¢innosti guinejskych rybdrskych plavidiel poso-
biacich v oblasti dohovoru ICCAT.

Komisia takisto konstatovala, Ze Guinea neprijala zodpo-
vedajlice opatrenia na zistenie nepretrzitého a opakova-
ného poruSovania medzindrodného prdva a na zabra-
nenie vstupu produktov rybdrstva, ktoré pochddzaju
z NNN rybolovu, na trh EU. V tejto stvislosti je potrebné
pripomentit, Ze Unia zaviedla opatrenia zakazujtce vstup
produktov rybérstva do EU z hygienickych dovodov (26).
Komisia konstatovala, Ze trom dalsim plavidlim pouzi-
vajicim vakové siete, plaviacim sa pod vlajkou Guiney,
o ktorych sa zmieniuje odovodnenie 148, boli v roku
2010 ststavne vydavané osvedCenia o dlovku, aby
mohli tieto nezdkonne ulovené a prelozené produkty
rybarstva vyvazat na trh EU. V tejto stvislosti Komisia
konstatovala, ze guinejské orgdny takto potvrdili osved-
Cenia o ulovku, ¢o je zretelnym dokazom, Ze tieto tri
plavidld vo vzfahu k produktom rybdrstva urenym na
vyvoz do EU vykonavali nezdkonné prekladky na mori (v
osved¢eniach o tlovku boli uvedené operdcie prekladky
na mori spolu s podpisom kapitdna plavidla zabezpecu-
juceho rybolov a kapitina zberného plavidla a zeme-
pisnym urcenim miesta preklddok na mori).

Ako bolo zdoéraznené v oddvodneni 161 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, existencia viacerych
plavidiel vykondvajacich NNN rybolov v zoznamoch
takych plavidiel, zostavenych organizdciami RFMO,
ktoré sa po ich zaradeni do tychto zoznamov plavili
pod vlajkou Guiney, preukazuje neschopnost Guiney
zaistit, aby sa rybdrske plavidld opravnené na plavbu
pod jej vlajkou nepodielali na NNN rybolove, ani ho
nepodporovali, ¢im dochddza k porusovaniu odportcania
uvedeného v bode 34 medzindrodného akéného planu.

Navy$e od rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa
pocet plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Guiney po ich
zaradeni do zoznamov plavidiel vykondvajicich NNN
rybolov, zostavenych organiziciami RFMO nezniZil a

(%%) Pozri rozhodnutie Komisie z 2. februdra 2007 o nidzovych opat-
reniach, ktorymi sa pozastavuje dovoz produktov rybolovu ure-
nych na [udskd spotrebu z Guinejskej republiky, ktoré je dostupné
na http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:L:2007:
028:0025:0026:SK:PDF
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podmienky posobenia guinejskej flotily loviacej tuniaky
v oblasti dohovoru ICCAT neboli zdsadne napravené.
Komisia v priebehu misie vykonanej vo februdri 2013
konstatovala, Ze Guinea inStalovala pristroje VMS na
palube tychto plavidiel, avsak v skuto¢nosti nie je
schopnd monitorovat a kontrolovat tymito plavidlami
vykondvany rybolov a preklidky na mori. V tejto
stvislosti Komisia konstatovala, Ze v situdcii absentujiicej
reformy guinejského zdkona o rybolove tieto plavidld
stdle vykondvaju ¢innost bez medzindrodnych rybarskych
licencii a Ze neboli prijaté Ziadne opatrenia, aby sa zais-
tilo, Ze tieto plavidld G¢inne dodrziavaji pravidld komisie
ICCAT, pokial ide o zdkaz preklidok na mori (napriklad,
v rozpore s pravidlami komisie ICCAT nie st na palube
ziadni pozorovatelia, ¢o by zlepsilo schopnost Guiney
kontrolovat a monitorovat ¢innosti svojich rybarskych
plavidiel posobiacich na sirom mori). V tejto stvislosti,
kedZe Guinea nie je schopnd kontrolovat svoje plavidla
poOsobiace na sirom mori a nemdze zaistit, aby plavidld
plaviace sa pod jej vlajkou dodrziavali regiondlne opat-
renia na ochranu a vyuZivanie transzonalnych populdcif
ryb a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti, sa
Komisia domnieva, Ze Guinea si ako vlajkovy $tat neplni
svoje povinnosti podla ¢lanku 18 a 19 dohody UNFSA.

V tejto stvislosti Komisia dospela k zdveru, ze Guinea
ako vlajkovy stdt si nesplnila svoje povinnosti, ktorych
cielom je zabezpedit, aby jej rybérska flotila dodrziavala
ochranné a riadiace opatrenia organizicie RFMO.
Komisia sa domnieva, Ze situdcia opisand v odovodne-
niach 144 az 151 tohto rozhodnutia poukazuje na
skutocnost, ze Guinea si nesplnila svoje povinnosti
podla ¢lankov 94 a 117 dohovoru UNCLOS.

Navyse podla ¢linku 18 ods.1 a ods. 2 dohody UNFSA
je vlajkovy stat zodpovedny za svoje plavidld plaviace sa
na $irom mori. Je potrebné pripomentt, Ze UNFSA upra-
vuje zdlezitosti tykajice sa ochrany a vyuZivania trans-
zondlnych populacii ryb a populdcii ryb migrujicich na
velké vzdialenosti. Ako je zdoéraznené v odoévodneniach
144 az 151 tohto rozhodnutia, v rokoch 2010 a 2011
guinejskd rybarska flotila posobiaca v oblasti dohovoru
ICCAT opakovane a nepretrzite poruSovala pravidld
komisie ICCAT, ktora je organizaciou REMO spravujiicou
takyto druh ryb. V tejto suvislosti a pri zohladneni
konstatovania, Ze celd guinejska flotila pdsobiaca v oblasti
dohovoru ICCAT ststavne a pocas dlhého obdobia poru-
Sovala pravidld komisie ICCAT, sa Komisia domnieva, Ze
Guinea si neplnila svoje povinnosti vlajkového stitu
podla medzindrodného préva. Popri vysSie uvedenych
skutoénostiach aj existencia jedného guinejského plavidla
vykonévajicecho NNN rybolov v zoznamoch takych
plavidiel, zostavenych organizdciami RFMO, ktoré sa po
svojom zaradeni do tychto zoznamov plavilo pod
vlajkou Guiney poukazuje na skuto¢nost, Ze Guinea si
neplnila svoje povinnosti podla ¢lanku 19 ods. 1
a ods. 2 dohody UNFSA.

Preto vieobecné nedodrziavanie guinejskymi rybarskymi
plavidlami loviacimi tuniaky v oblasti dohody ICCAT
poukazuje na skutocnost, Ze Guinea si neplnila svoje
povinnosti vlajkového $titu. Konstatované NNN rybo-
lovné ¢innosti vykondvané guinejskou rybdrskou flotilou
poOsobiacou v oblasti dohovoru ICCAT teda skuto¢ne


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:028:0025:0026:SK:PDF
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nartsaji ochranu Zivych zdrojov a hospodérenie s nimi.
Guinea tak nekond v stlade s ¢ldnkom 118 dohovoru
UNCLOS, v ktorom sa stanovuje, Ze Stity vzdjomne
spolupracuji pri ochrane zZivych zdrojov v oblastiach
$ireho mora a pri hospodareni s nimi.

Pokial ide o opatrenia prijaté Guineou v stvislosti so
situdciou opisanou v odovodneniach 144 az 154 tohto
rozhodnutia, Komisia dospela k zdveru, Ze Guinea v
stvislosti s opakovanym vyskytom NNN rybolovu vyko-
ndvaného rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod jej
vlajkou nemohla G¢inne prijat zodpovedajtce opatrenia,
a to z dovodu nedostatkov jej pravneho rdmca na zabez-
pecenie Ucinnej kontroly a monitorovania ¢innosti jej
plavidiel pdsobiacich na $irom mori. Preto sa v akénom
pléne navrhlo, aby Guinea vykonala potrebné reformy
v zdujme zabezpecenia ¢innej kontroly a monitorovania
jej plavidiel posobiacich na $irom mori. Komisia v liste
zaslanom guinejskym orgdnom 1. marca 2013 zopako-
vala svoj navrh zacat pracu na reforme guinejského prav-
neho rdmca. Guinea vo svojich vyjadreniach a predlozZenej
dokumentdcii, ako sa uvadza v oddiele 6 tohto rozhod-
nutia, ozndmila, Ze md v damysle prehodnotit svoje pred-
pisy o rybolove. Guinea vak doteraz nezacala s reformou
svojho pravneho rdmca. Nebol poskytnuty ani Ziadny
konkrétny casovy plan prijatia takejto reformy. Od
prijatia rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa
teda v tomto smere nedosiahol ziadny pokrok.

Pokial ide o opatrenia prijaté Guineou v stvislosti so
situdciou opisanou v odovodneni 148 tohto rozhodnutia,
a ako je vysvetlené v odovodneni 162 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia dospela k zdveru,
ze Guinea nezabezpecila zodpovedajtce sankcie, neodra-
dzala od opakovania poruSeni a nezbavila péchatelov
vyhod ziskanych nezdkonnymi cinnostami. Zdroven
nemala zodpovedajtci administrativny apardt pre vySetro-
vanie, ani systtm monitorovania plavidiel. Uvedend
neexistencia, resp. nedostato¢nost vhodnych opatreni
nebola v ¢ase prijimania tohto rozhodnutia odstrdnena.

Pokial ide o reviziu pravneho rdmca a efektivne vynuco-
vanie odrddzajiceho systému sankcii, Guinea 1. marca
2012 prijala novy dekrét, ktorym sa posilnila Groven
sankcii. Rozsah posobnosti guinejského zdkona o rybo-
love vSak nezahfiia pripadné nezdkonné rybolovné
¢innosti vykondvané na $irom mori rybarskym plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou Guiney. V tejto stvislosti
a vzhladom na konstatovany opakujici sa vyskyt NNN
rybolovnych ¢innosti vykondvanych guinejskymi rybar-
skymi plavidlami posobiacimi na $irom mori, ako sa
vysvetluje v odovodneni 155 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, sa Komisia domnieva, Ze tymto
opatrenim nie je mozné dosiahnut zabezpecenie zodpo-
vedajucich sankcii, odradenie od opakovania poruseni
a zbavenie pdchatelov vyhod ziskanych nezdkonnymi
¢innostami.  Od  prijatia  rozhodnutia ~ Komisie
z 15. novembra 2012 sa teda v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok. Preto pokial Guinea nie je vo vztahu
k svojim $tatnym prislusnikom schopnd prijat opatrenia
potrebné na ochranu Zivych zdrojov na $irom mori,
Komisia sa domnieva, Ze Guinea si ako vlajkovy stat
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neplni svoje povinnosti podla ¢ldnku 117 dohovoru
UNCLOS. Rovnako tak, pokial Guinea nie je schopna
zabezpecit, aby plavidld plaviace sa pod jej vlajkou
dodrziavali regiondlne opatrenia na ochranu a vyuZzivanie
transzonalnych populdcii ryb a populdcii ryb migrujicich
na velké vzdialenosti, Komisia sa domnieva, Ze Guinea si
ako vlajkovy $tit neplni svoje povinnosti podla ¢lanku
19 dohody UNFSA.

Komisia sa domnieva, Ze konanie Guiney vo vztahu
k d¢innym vynucujicim opatreniam nie je v stlade
s odportic¢aniami uvedenymi v bode 21 medzinarodného
akéného planu, v ktorom sa §titom odportica, aby zais-
tili, Ze sankcie za NNN rybolov uskuto¢fiovany rybar-
skymi plavidlami a v najviacSej moznej miere voci
Stdtnym prislusnikom, ktori patria pod ich jurisdikciu,
budii dostatone prisne na to, aby dcinne zabrdnili
NNN rybolovu, odradili od neho a odstranili ho a aby
zbavili pachatelov vyhod, ktoré takymto rybolovom
ziskali. Guinea nevykondvala akény plan na boj proti
NNN rybolovu, ¢o je takisto v rozpore s odporicaniami
uvedenymi v bode 25 medzindrodného akéného planu.

Pocas misie v mdji 2011 Komisia na zdklade vhodne
zdokumentovanych skuto¢nosti, ktoré ozndmili guinejské
organy, skonstatovala, ze rybdrske plavidld posobiace
v jej morskych vodich vykondvali opakujici sa NNN
rybolov.

Ako sa vysvetluje v odovodneni 163 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Komisia zistila, Ze vo
vztahu k tymto opakujiicim sa NNN rybolovnym ¢innos-
tiam Guinea neprijala primerané opatrenia na zabrario-
vanie NNN rybolovnym ¢innostiam vykondvanym rybar-
skymi plavidlami v jej vodach, na ich odhalovanie a ukla-
danie sankcif.

Od prijatia rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012
Guinea s ohladom na tieto opakované NNN rybolovné
¢innosti prijala urcité opatrenia s cielom  zlepsit
odhalovanie NNN rybolovu v jej VHZ. Guinea posilnila
svoje prostriedky kontroly a monitorovania ¢innosti na
mori v jej VHZ (do 50 ndmornych mil), ked postavila
signdlnu veZu na ostrove Tamara a zriadila morskil prefek-
tiru poverenti koordindciou operacii dohladu na mori (na
odhalovanie NNN rybolovnych ¢innosti vo VHZ sa
pouzivaji hliadkové plavidld vojnového lod'stva).

Od prijatia rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012,
pokial ide o opatrenia na boj proti tymto opakujiicim sa
NNN ' rybolovnym ¢innostiam, Guinea stdle neprijala
niekolko zdsadnych opatreni navrhnutych v akénom
pline ozndmenom 15. novembra 2012, uvedenych
v memorande zaslanom guinejskym orgdnom 4. februdra
2013 a pisomnych pripomienkach k nevyriesenym
problémom zaslanym guinejskym orgdnom 1. marca
2013: ku diu prijatia tohto rozhodnutia neboli prijaté
Ziadne sankcie za porusenia zistené na zdklade listinnych
dokazov (spravy o tlovkoch, spravy pozorovatelov,
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spravy VMS); postavenie a prdva pozorovatelov na
palube neboli posilnené; guinejské orgdny stile nevyko-
ndvajli a nevynucuji mnohé povinnosti stanovené guinej-
skymi pravnymi predpismi (napr. povinnost nahlasovat
polohu plavidla podla systému VMS; sankcie voci
prevadzkovatelom, ktori neoznamujii signdly VMS;
povinnost zaslat na konci lovnej sezény képie lodnych
dennikov; povinnost oznamovat vstup plavidla do VHZ
Guiney a jej opustenie plavidlom).

Komisia sa navySe domnieva, Ze opatrenia prijaté
Guineou uvedené v oddévodneni 161 tohto rozhodnutia
predstavujii len vSeobecné predpoklady, ktoré ako také
nepostacuji na zabrafiovanie, odhalovanie a odstraiio-
vanie opakovaného vyskytu NNN rybolovu vykondva-
ného rybarskymi plavidlami posobiacimi v guinejskych
morskych vodach. Ako bolo zdéraznené v od6vodneni
163 rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012, Guinea
ako pobrezny §tit doteraz ucinne nevykondvala svoj
prévny ramec, riadne nestihala NNN rybolov a nevynuco-
vala sankcie voci plavidlim a prevddzkovatelom vykond-
vajicim NNN rybolov. V tejto stvislosti sa Komisia
domnieva, ze Guinea od roku 2011 vo vztahu k opako-
vanym NNN rybolovnym ¢innostiam vo svojich
morskych voddch uplatiiovala v oblasti stthania a vynuco-
vania net¢innd politiku. Predovsetkym Komisia v prie-
behu misie vykonanej od 26. februdra do 1. marca 2013
zistila, Ze k danému diiu bolo sedem poruseni, ktorych sa
dopustili zahranicné plavidld posobiace vo vodich
Guiney a odhalené guinejskymi orgdnmi, potrestanych
najnizou pokutou, akd je mozné podla pravnych pred-
pisov Guiney ulozit. Zatial ¢o podla cldnku 7 dekrétu
¢. 27 z 1. marca 2012 sa za rybolovné ¢innosti vyko-
ndvané s pouzitim zakdzaného rybdrskeho vystroja alebo
sieti stanovuji pokuty od 15 000 USD do 30 000 USD
a automatické zhabanie rybdrskeho vystroja, guinejské
organy ulozili v pripade troch poruseni tromi plavidlami,
ktoré sa 8. novembra 2012 dopustili nezdkonnych rybo-
lovnych ¢innosti pouzivanim zakdzanych sieti najnizsiu
trovenn administrativnej pokuty (15000 USD) a bez
toho, aby bol zabaveny predmetny rybdrsky vystroj.
A obdobne, zatial ¢o v ¢ldnku 6 dekrétu ¢. 27 z 1. marca
2012 sa stanovuji pokuty od 30000USD do
50 000 USD spolu s automatickym zhabanim udlovkov
a rybarskeho vystroja v pripade nezdkonnych rybolov-
nych ¢innosti v oblasti so zdkazom rybolovu alebo
oblasti vyhradenej pre drobny rybolov, guinejské organy
v pripade Styroch poruseni $tyrmi plavidlami, ktoré sa
30. novembra 2012 dopustili nezdkonnych rybolovnych
¢innosti v oblastiach so zdkazom rybolovu, ulozili
napriek zdvaznosti poruseni najniZsiu troverl administra-
tivnej pokuty (30 000 USD) a predmetny rybdrsky
vystroj a tlovky neboli v rozpore s guinejskymi prav-
nymi predpismi zabavené.

Komisia sa vzhladom na situdciu opisanti v oddvodne-
niach 159 az 163 tohto rozhodnutia domnieva, Ze
Guinea tym, Ze G¢inne nevykondvala svoj prévny rdmec
s cielom riadne stihat opakovany vyskyt NNN rybolovu
vo svojich vodéch a nevynucovala sankcie vo¢i plavidlim
a prevddzkovatelom podielajiicim sa na NNN rybolove,
kond v rozpore s ¢lankami 61 a 62 dohovoru UNCLOS,
podla ktorych maji  pobrezné Stity povinnost
podporovat optimalne vyuzitie Zivych zdrojov vo svojich
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vyhradnych hospodarskych zénach a povinnost zabezpe-
Covat, aby tieto Zivé zdroje neboli ohrozené nadmernym
vylovom.

Kroky, ktoré Guinea podnikla vzhladom na svoje povin-
nosti ako vlajkovy §tat a pobrezny $tat, teda nie st dosta-
to¢né na dosiahnutie stladu s ustanoveniami ¢ldnkov 61,
62, 94, 117 a 118 dohovoru UNCLOS a ¢ldnkov 18, 19
a 20 dohody UNFSA.

Vzhladom na od6vodnenia 153 az 163 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia podla ¢lanku 31 ods. 3 a ¢lanku 31 ods. 4
pism. a) nariadenia o NNN rybolove zastdva ndzor, Ze
Guinea si nesplnila povinnosti, ktoré pre fu vyplyvaji
z medzindrodného prdva ako pre vlajkovy a pobrezny
§tait v savislosti s plavidlami vykondvajiicimi NNN
rybolov a v stvislosti s NNN rybolovom, ktory vykond-
vaju alebo podporujii rybarske plavidld plaviace sa pod jej
vlajkou alebo jej statni prislusnici, a neprijala dostato¢né
protiopatrenia vo¢i zdokumentovanému a opakujiicemu
sa NNN rybolovu plavidlami, ktoré sa plavili pod jej
vlajkou alebo ktoré posobili v jej morskych vodach.

7.2. Nedostato¢nd spolupréica a vynucovanie (¢linok
31 ods. 5 pism. b) nariadenia 0 NNN rybolove)

Ako sa uvddza v odovodneniach 165 az 180 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012, Komisia analyzo-
vala, ¢i Guinea prijala G¢inné vynucujiice opatrenia voci
prevadzkovatelom zodpovednym za NNN rybolov a ¢i sa
uplatnili dostato¢ne prisne sankcie, ktoré péchatelov
zbavia vyhod ziskanych NNN rybolovom.

Ako sa uvddza v odovodneniach 165 az 175 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012, Guinea nezabezpe-
¢ila, aby sankcie za opakovany NNN rybolov vykondvany
plavidlami plaviacimi sa pod jej vlajkou a S$tatnymi
prislusnikmi pod jej jurisdikciou boli dostatoéne prisne
na ucinné zabrariovanie NNN rybolovu, odrddzanie od
neho a jeho odstrafiovanie a aby zbavili pachatelov
vyhod, ktoré takymto rybolovom ziskali.

Pokial ide o odovodnenia 165 az 175 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, v priebehu postupu zaca-
tého Komisiou podla ¢ldnku 27 nariadenia o NNN rybo-
love Guinea ulozila administrativne sankcie proti trom
plavidlim pouzivajicim kruhové zitahové siete s cielom
zabranit zaradeniu troch plavidiel plaviacich sa pod
vlajkou Guiney do zoznamu plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov. Komisia ustdila, Ze celkova troven uplat-
nenych sankcii nebola dostato¢ne prisna na to, aby sa
ucinne zaistilo dodrziavanie pravidiel komisie ICCAT
a odradilo od ich porusovania. Okrem toho, vzhladom
na opakovanie sa a dobu trvania poruSovania, ako aj
mnozstvd a druh dlovkov, ktorych sa tykaja tieto
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nezdkonné Cinnosti, Komisia usddila, Ze uplatnené
kone¢né sankcie boli zjavne nedostatoéné na to, aby
ucinne zbavili pdchatelov vyhod ziskanych nezdkonnou
¢innostou. Pri uplatilovani svojho prdvneho rdmca
Guinea nebola schopnd proti tymto plavidlim uplatiovat
sankcie s va¢sim odrddzajicim tcinkom. Navyse, ako je
vysvetlené v odévodneni 157 tohto rozhodnutia, sankcie
prijaté Guineou proti plavidlim pdsobiacim na $irom
mori v rozpore s medzindrodnymi pravidlami ICCAT
nemaji pevny pravny zdklad, kedZe izemnd posobnost
guinejského zdkona o rybolove sa vztahuje len na
guinejské morské vody. V tejto stvislosti Guinea nie je
schopnd uplatiovat sankcie dostato¢ne prisne na to, aby
bolo t¢inne zaistené dodrziavanie povinnosti, odrddzanie
od poruSeni a zbavenie pachatelov vyhod ziskanych
nezakonnou c¢innostou. Komisia sa preto domnieva, Ze
Guinea si ako vlajkovy $tdt neplni svoje povinnosti podla
¢lanku 117 dohovoru UNCLOS a clinku 19 ods. 2
dohody UNFSA. Od prijatia rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.

Pokial ide o oddvodnenie 173 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, napriek prijatiu dekrétu z 1. marca
2012, ako sa uvadza v odovodneni 157, Groven sankcif
je stdle zjavne nedostato¢nd na G¢inné zbavenie pdcha-
tefov vyhod, ktoré ziskali nezdkonnou ¢innostou.
Navyse, ako je vysvetlené v odovodneni 157 tohto
rozhodnutia, pri zohladneni skuto¢nosti, Ze guinejsky
zdkon o rybolove sa moze uplatiiovat len na rybolovné
¢innosti v guinejskych voddch, toto opatrenie bez hlbsej
revizie guinejského zdkona o rybolove nemoze pokryvat
mozné nezdkonné rybolovné ¢innosti vykondvané na
$irom mori rybarskymi plavidlami plaviacimi sa pod
vlajkou Guiney. V tejto stvislosti Guinea nie je schopnd
zabezpecit, aby plavidld plaviace sa pod jej vlajkou
dodrziavali medzindrodné opatrenia na ochranu a vyuzi-
vanie transzondlnych populicii ryb a populdcii ryb
migrujicich na velké vzdialenosti. Komisia sa preto
domnieva, Ze Guinea si ako vlajkovy $tdt neplni svoje
povinnosti podla ¢lanku 117 dohovoru UNCLOS
a ¢lanku 19 ods. 1 dohody UNFSA. Od prijatia rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012 sa v tomto smere
nedosiahol zZiadny pokrok.

Ako sa uvddza v odovodneni 168 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, pravny rdmec Guiney nevytvdra
zodpovedajiice podmienky pre spolupricu s EU alebo,
v tomto pripade, s tretimi krajinami alebo organizdciami
RFMO pri sledovani NNN rybolovnych ¢innosti vykona-
vanych dialkovymi rybarskymi plavidlami posobiacimi na
§from mori a prijimani G&¢innych vynucovacich opatreni
voci prevadzkovatefom a plavidlim zodpovednym za
NNN rybolov. Pri zabezpe¢ovani dodrziavania medzind-
rodnych opatreni na ochranu a vyuZivanie transzonal-
nych populdcii ryb a populdcii ryb migrujacich na
velké vzdialenosti Guinea s Komisiou a s komisiou
ICCAT nespolupracovala. Komisia sa preto domnieva,
ze Guinea si ako vlajkovy §tit neplni svoje povinnosti
podla ¢ldnku 118 dohovoru UNCLOS a ¢ldnku 20
dohody UNFSA. Od prijatia rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.
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Ako sa uvddza v odovodneni 176 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, Guinea ako pobrezny $tit nevy-
nucuje povinnosti plavidiel a hospoddrskych subjektov
posobiacich v jej VHZ a neukladd primerané sankcie
plavidlim a prevadzkovatelom, v pripade ktorych boli
odhalené NNN rybolovné ¢innosti. Komisia v priebehu
misie vykonanej od 26. februira do 1. marca 2013
konstatovala, 7e situdcia opisand v rozhodnuti Komisie
sa nezlepsila, kedze bolo zistené, Ze mnohé porusenia
stdle nie st guinejskymi orgdnmi stthané (napr. absencia
signdlov VMS; opakované porusenia v stvislosti s pravid-
lami o vedlajsich dlovkoch) alebo primerane sankciono-
vané (napr. sedem poruSeni odhalenych guinejskymi
orgdnmi v guinejskych vodich pocas misie vo februdri
2013 bolo sankcionovanych uloZenim najnizsich
moznych pokut, dokonca aj v pripade vaznych poruseni).
Guinea tym, Ze uc¢inne nevykondvala svoj pravny ramec
s cielom riadne stihat opakovany vyskyt NNN rybolovu
vo svojich vodéch a nevynucovala sankcie voci plavidlam
a prevadzkovatelom podielajiicim sa na NNN rybolove,
konala v rozpore s c¢lankami 61 a 62 dohovoru
UNCLOS, podla ktorych maji pobrezné Stity povinnost
zabezpecit, aby nedochddzalo k nadmernej nadmernému
vylovu.

Rovnako tak, v suavislosti s pripadom tykajicim sa
vydania falo$nych guinejskych licencii pre zahrani¢né
plavidld, ktoré posobili v guinejskych vodich v roku
2012, Komisia v priebehu misie vykonanej od
26. februdra do 1. marca 2013 konstatovala, Ze minister-
stvo rybolovu a akvakultdry nezacalo Ziadne vySetrovanie
a trestné stihanie fyzickych a pravnickych os6b zapoje-
nych do podvodnej c¢innosti v rozpore s postupom
stanovenym v ¢lanku 10 dekrétu z 1. marca 2012 o sank-
cidch a dopliujicich sankciach. O tomto konkrétnom
pripade Komisia Guineu oficidlne informovala prostred-
nictvom memoranda zaslaného 4. februdra 2013 a zhfna-
juceho hlavné problémy, ktoré je potrebné riesit,
a vyzvala ju uplatiovat prislusné ustanovenia guinejskych
pravnych predpisov s cielom tieto podvodné praktiky,
ktoré predstavujii priame nebezpecenstvo nadmerného
vylovu zivych zdrojov vo VHZ Guiney, potrestat a odré-
dzat od nich. Tym, Ze v tomto konkrétnom pripade
neprijala G¢inné opatrenia, Guinea ako pobrezny $tdt
konala v rozpore s c¢lankami 61 a 62 dohovoru
UNCLOS, a ako vlajkovy §tt konala v rozpore s ¢linkom
19 ods. 2 dohody UNESA, v ktorom sa stanovuje povin-
nost pohotovo a G¢inne vykondvat vietky vySetrovania
a stidne konania.

Ako sa uvddza v odovodneniach 177 a 178 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, Guinea ako pobrezny
§tat si takisto neplni povinnost aktivne spolupracovat
s ostatnymi dotknutymi $tatmi na zabezpeceni dodrzia-
vania a vynucovania opatreni na ochranu a vyuZivanie
transzondlnych populdcii ryb a populdcii ryb migrujicich
na velké vzdialenosti. V tejto stvislosti Komisia v prie-
behu misie vykonanej od 26. februdra do 1. marca 2013
zistila, Ze guinejsky plan rybolovu (Plan de Péche) na rok
2013, pokial ide o urc¢ité druhy ryb migrujicich na velké
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vzdialenosti a transzondlne populdcie ryb (malé pelagické
ryby), nepredstavuje politiku vyddvania udrzatelnych
a doveryhodnych rybérskych licencii v stilade s vedeckym
poradenstvom vypracovanym na medzindrodnej trovni.
Najma pldnované rybolovné moznosti tykajiice sa malych
pelagickych ryb na rok 2013 st v rozpore s vedeckym
poradenstvom poskytnutym Vyborom pre rybolov v stre-
dovychodnom Atlantiku (?) (CECAF). Zatial ¢o sprdva
vyboru CECAF z roku 2011 obsahuje odporticanie, aby
celkovy vylov malych pelagickych ryb vo vylu¢nych
hospodarskych zénach Guiney-Bissau, Guiney, Sierra
Leone a Libérie nepresiahol 112 000 ton/rok, Guinea
konala v rozpore s tymto odportcanim, ked len na
rok 2013 stanovila pre VHZ Guiney ndrodni kvétu na
100 000 ton. Od prijatia rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok. Naopak, postoj guinejskych organov od
15. novembra 2012 poukazuje na nedostatoénii spolu-
prac s medzindrodnym spolocenstvom v boji proti NNN

rybolovu.

Okrem toho, zatial ¢o guinejsky pldn rybolovu na rok
2012 z dovodu kapacity plavidiel stanovil zdkonné
obmedzenia s cielom obmedzit rybolovné dsilie v guinej-
skej VHZ a chrénit malé pelagické rybolovné zdroje,
prislusné organy Guiney v pldne rybolovu na rok 2013
obmedzenia zmiernili tak, aby v roku 2013 bolo
Podla guinejského pldnu rybolovu na rok 2012 opravnenie
posobit v Guinei mali iba tie plavidld na lov malych
pelagickych ryb, ktoré nepresahuji 2 000 TJB (,tonneaux
de jauge brut“, brutto registrované tony). Komisia zistila,
ze pldn rybolovu na rok 2013 bol upraveny s cielom
povolit v guinejskych vodach ¢innosti rybarskych plavi-
diel s vy$Sou kapacitou (az do 4 500 TJB). V dosledku
tejto dpravy guinejského pldnu rybolovu na rok 2013
malo pidf dalsich plavidiel na lov pelagickych ryb
s vyznamnou rybolovnou kapacitou oprdvnenie pdsobit
v roku 2013 v guinejskych morskych vodich na zaklade
guinejskych rybolovnych licencii vydanych ministerstvom
rybolovu a akvakulttry.

V stvislosti so skuto¢nostami uvedenymi v odévodne-
niach 174 a 175 sa skonstatovalo, Ze Guinea prijala
v roku 2013 nédrodny pldn riadenia rybolovu, ktory je
v rozpore so subregiondlnymi a regiondlnymi opatre-
niami na ochranu a vyuzivanie transzondlnych populdcii
ryb a populdcii ryb migrujicich na velké vzdialenosti.
Komisia sa preto domnieva, Ze Guinea si ako vlajkovy
§tdt neplni svoje povinnosti podla ¢ldnku 20 dohody
UNESA, pricom uvddza, Ze $tity musia spolupracovat
bez odkladu a rychlo s cielom zabezpecit dodrziavanie
a vynucovanie opatreni v oblasti ochrany a hospodarenia.
Rovnako tak sa konstatovalo, Ze Guinea rozhodla v roku
2013 upravit ochranné a riadiace opatrenia tykajtice sa
rybolovu malych pelagickych ryb bez zohladnenia vedec-
kého poradenstva. Komisia zistila, Ze Guinea konala
v rozpore so zisadou optimdlneho vyuZivania Zivych
zdrojov v jej VHZ, ked v dosledku nadmerného vylovu

(*) http:/[www.spcsrp.org/
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boli ohrozené prislusné populdcie ryb. Takymto konanim
si podla ndzoru Komisie Guinea ako pobrezny $tit
neplni svoje povinnosti podla ¢linkov 61 a 62 dohovoru
UNCLOS.

Pokial ide o priebeh, charakter, okolnosti, rozsah a zdvaz-
nost prejavov predmetného NNN rybolovu, Komisia
zohladnila pravidelné a opakujiice sa NNN rybolovné
Cinnosti plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Guiney do
roku 2013, pravidelné a opakujice sa NNN rybolovné
¢innosti vykondvané rybarskymi plavidlami posobiacimi
v jej morskych voddch, ako aj NNN rybolovné ¢innosti
podporované jej Statnymi  prislusnikmi.  Komisia
zohladnila aj vyvoj po  rozhodnuti Komisie
z 15. novembra 2012.

Okrem toho Komisia skonstatovala, Ze koordindcia
medzi novovytvorenou morskou prefektirou a strediskom
Centre National de Surveillance des Péches (Ndrodné stre-
disko pre dohlad nad rybolovom) je stile zna¢ne nedo-
statocnd. V tejto suvislosti Komisia v priebehu misie
vykonanej od 26. februara do 1. marca 2013 skonstato-
vala a guinejskym orgdnom ozndmila, ze koordinicia
medzi morskou prefektiirou (ktord podlicha prezidentovi)
a Centre National de Surveillance des Péches (v posobnosti
ministerstva rybolovu a akvakulttry) by sa mala zlepsit
v zdujme dosiahnutia konkrétnych vysledkov v oblasti
odhalovania a sankcionovania NNN rybolovu v guinejskej
VHZ. Této situdcia oslabuje G¢innost postupov vynuco-
vania, ktoré Guinea ako pobrezny a vlajkovy stat
zaviedla, a teda nie je v silade s dohodou UNFSA.

Kroky, ktoré Guinea podnikla vzhladom na svoje povin-
nosti ako vlajkovy §tat a pobrezny $tat, teda nie st dosta-
tocné na dosiahnutie stiladu s ustanoveniami ¢ldnkov 61,
62, 94, 117 a 118 dohovoru UNCLOS a ¢lankov 18, 19
a 20 dohody UNFSA.

Vzhladom na od6vodnenia 165 az 180 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012 Komisia zastdva podla ¢lanku 31 ods. 3 a ¢lanku
31 ods. 5 pism. nariadenia o NNN rybolove ndzor, Ze
Guinea si nesplnila povinnosti, ktoré pre fu vyplyvaja
z medzindrodného priva ako pre vlajkovy a pobrezny
Stdt, pokial ide o usilie v oblasti spoluprdce a vynucova-
nia.

7.3. Nevykondvanie medzindrodnych predpisov
(¢ldnok 31 ods. 6 nariadenia o NNN rybolove)

Ako sa uvddza v odovodneniach 183 az 205 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012, Komisia analyzo-
vala informdcie, ktoré povazovala za relevantné z hladiska
statusu Guiney ako zmluvného ¢lena komisie IOTC
a komisie ICCAT. Okrem toho Komisia vykonala analyzu
informdcii, ktoré povazovala za relevantné z hladiska
statusu Guiney ako zmluvného ¢lena komisie IOTC
a komisie ICCAT po rozhodnuti Komisie z 15. novembra
2012.
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(182) Komisia zistila, Ze po rozhodnuti Komisie z 15. novembra Guinea nenahldsila ddaje o nomindlnych dlovkoch,
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2012 komisia ICCAT poslala v roku 2013 Guinei list (%3),
v ktorom vyjadrila svoje znepokojenie.. Napriek usiliu,
ktoré Guinea vyvinula, sekretaridt komisie ICCAT vyjadril
svoje znepokojenie tykajice sa nedostatkov pri oznamo-
vani v roku 2012. Predovietkym, v tomto liste bola
Guinea identifikovand ako krajina  nedostato¢ne
a nel¢inne si plniaca svoju povinnost predkladat
prislusné informécie tykajice sa obchodu, ako sa to
stanovuje v odporacani komisie ICCAT 06-13. Komisia
ICCAT skuto¢ne vyjadrila znepokojenie v stvislosti
s tym, Ze Guinea neposkytla vietky potrebné informadcie
a spravy tykajice sa: povinnosti nahlasovat Statistické
udaje (odporicanie komisie ICCAT 05-09); casti II
vyrocnej spravy; udajov o dlohe 1 (Statistické udaje
o flotile alebo tdaje o velkosti) a informdcie tykajice
sa riadiacich opatreni pre velké plavidld s lovnymi
$nGrami na lov tuniakov a tabulick zhody. Je tiez
potrebné uviest, Ze komisia ICCAT si od Guiney vyzia-
dala informdcie tykajtce sa opatreni prijatych v stuvislosti
s plavidlom Daniaa, ktoré je v zozname plavidiel vyko-
ndvajiicich NNN rybolov od roku 2008. Skuto¢ne, pokial
ide o odportcanie 11-18 komisie ICCAT, ktoré sa tyka
zoznamu plavidiel podozrivych z vykondvania NNN
rybolovnych ¢innosti, komisia ICCAT poziadala Guineu
o vykonanie vy3etrovania a podanie informécie o vlajke,
pod ktorou sa v stcasnosti plavidlo Daniaa plavi.

Komisia analyzovala aj informacie od komisie ICCAT
o tom, ako Guinea dodrziava pravidld komisie ICCAT
a povinnosti v oblasti nahlasovania. V tomto zmysle
Komisia posadila stthrnné tabulky zhody za rok 2012,
ktoré vypracovala komisia ICCAT (*). Podla dostupnych
informdcil bola Guinea identifikovand z dévodu nedo-
statkov  tykajicich sa: neuspokojivého/absentujiceho
nahlasovania kvét a limitov ilovkov; ochrannych a riadia-
cich opatreni v pripade plavidiel s celkovou dlzkou 20 m
alebo viac; Casti II vyro¢nej spravy; dlohy 1 tykajicej sa
flotily a tddajov o velkosti Guinea navySe nepodala
spravu o opatreniach prijatych v stvislosti s jednym
plavidlom uvedenym v zozname plavidiel vykondvajticich
NNN rybolov, ktory zostavila komisia ICCAT (Daniaa).

Podla informécii vyplyvajicich zo spravy komisie IOTC
o plneni zdvizkov z roku 2013 (*°), Guinea v roku 2012
porusovala viaceré uznesenia prijaté komisiou IOTC.
Guinea najmd neposkytla svoju spravu o vykondvani
podla ¢lanku X dohody IOTC. Pokial ide o uznesenie
komisie IOTC 10/09 o povinnosti vykondvania, Guinea
nepredlozila vyplneny dotaznik o zhode. Pokial ide
o uznesenie komisie IOTC 12/11 o nahlasovani plavidiel,
Guinea nepredlozila povinnd sprivu o svojich vychodi-
skovych kapacitich pre tropické tuniaky afalebo meciara
a tuniaka dlhoplutvého. Pokial ide o uznesenie komisie
IOTC 10/02 o povinnych Statistickych poziadavkach,

(?8) List komisie ICCAT z 11. februdra 2013, obeznik komisie ICCAT
¢ 620 z 11.2.2013.

(*%) Komisia ICCAT, sthrnné tabulky zhody, sprava komisie ICCAT za
roky 2012 - 2013.

(*%) Sprava komisie IOTC o plneni zévizkov Guineou, zasadnutie
vyboru pre plnenie zdvizkov 10/2013, CoC10-CRO8 [E].
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o tlovkoch a asili a ani o frekvencii velkosti, ako sa to
pozaduje v uvedenom uzneseni. Pokial ide o uznesenie
komisie IOTC 05/05 o predkladani ddajov v stivislosti so
7ralokmi, Guinea nedodrzala toto wuznesenie, kedZe
povinnd sprdva obsahujica tidaje o zralokoch predlozend
nebola.

Konanie Guiney, pokial ide o jej povinnosti vo vztahu ku
komisii ICCAT, ako sa vysvetluje v odovodneniach 182
a 183 tohto rozhodnutia, ako aj jej neschopnost
poskytniit komisii IOTC informacie uvedené v odovod-
neni 184 tohto rozhodnutia naznacuje, Ze Guinea si ako
vlajkovy $tat nesplnila svoje povinnosti stanovené v doho-
vore UNCLOS a dohode UNFSA. Najmi neposkytnutie
informdcii o Statistikich, dlovkoch a asili, vychodisko-
vych kapacitich pre tuniaky, meciare a tuniaky dlho-
plutvé ako aj o Zralokoch oslabuje schopnost Guiney
plnit svoje zdvizky podla ¢ldnkov 117 a 118 dohovoru
UNCLOS, v ktorych sa stanovuji povinnosti Stitov
prijimat vo vztahu ku svojim $tdtnym prislusnikom opat-
renia na zachovanie Zivych zdrojov na Sirom mori
a spolupracovat pri opatreniach ochrany zivych zdrojov
v oblastiach Sireho mora a hospodérenia s nimi.

Vzhladom na nové skutoc¢nosti uvedené v oddovodneniach
182 az 184 tohto rozhodnutia, ktoré posiliujii zdvery
odovodneni 200 az 205 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, sa Komisia domnieva, Ze Guinea
si ako vlajkovy $tdt neplni svoje povinnosti podla ¢lanku
18 ods. 3 a 4 dohody UNFSA. Od prijatia rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 sa v tomto smere nedo-
siahol Ziadny pokrok.

Okrem toho v stvislosti s odovodnenim 191 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012 a porusenim odpo-
ricania komisie ICCAT 03-14 (tykajiceho sa minimél-
nych noriem pre vytvorenie VMS v oblasti dohovoru
ICCAT), Guinea prijala opatrenia na opravu VMS a jeho
spustenie do prevddzky od 1. janudra 2013. Komisia
vSak v priebehu misie vykonanej od 26. februdra do
1. marca 2013 zistila a Guinei ozndmila, Ze podmienky,
za ktorych sa VMS k danému momentu prevddzkuje,
nemozu zabezpeCit u¢inné a efektivne monitorovanie
a kontrolu rybolovnych ¢innosti plavidiel plaviacich sa
pod vlajkou Guiney a zahrani¢nych plavidiel posobiacich
vo VHZ Guiney (napr. absencia nepretrzitej prevadzky
pocas noci a vikendov; niekolko rybarskych plavidiel
nenahlasuje svoju polohu podla systému VMS; diskrimi-
nacné vynucovanie platnych povinnosti; nedostatocny
vycvik persondlu; nedostato¢nd spoluprica a koordinacia
medzi strediskom Centre National de Surveillance des Péches,
ktorého fungovanie je v pdsobnosti ministerstva rybo-
lovu a akvakultiiry a signdlnou vezou, ktorej prevadzko-
vanie je v pdsobnosti morskej prefektiry. Komisia zastava
nazor, ze administrativne rozhodnutie z 1. jula 2013
o pravidlach platnych pre lokalizaéné pristroje VMS,
ako sa uvddza v odovodneni 140 tohto rozhodnutia, je
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pozitivnym, avSak z prevddzkového hladiska nedosta-
to¢nym rozhodnutim na to, aby sa zabezpecilo G¢inné
a efektivne monitorovanie a kontrola rybolovnych
Cinnosti  plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Guiney
a zahrani¢nych plavidiel posobiacich vo VHZ Guiney.
V tejto savislosti, kedZe Guinea k ddtumu tohto rozhod-
nutia nie je schopnd prostrednictvom plne funkéného
strediska na monitorovanie rybolovu G¢inne monitorovat
a kontrolovat c¢innosti plavidiel plaviacich sa pod jej
vlajkou a posobiacich v oblasti dohovoru ICCAT, sa
Komisia domnieva, ze Guinea si ako vlajkovy $tat neplni
svoje povinnosti podla ¢lanku 18 ods. 3 pism. g) dohody
UNESA. Od prijatia rozhodnutia Komisie z 15. novembra
2012 sa teda v tomto smere nedosiahol dostato¢ny

pokrok.

Rovnako tak, v stvislosti s odévodnenim 192 rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012 a porusenim odpo-
ricania komisie ICCAT 06-11 (o prijati programu pre
preklddky), Guinea predlozila, ako sa uvddza v odovod-
neni 134 tohto rozhodnutia, dekrét, ktory prijala ako
pobrezny §tit, na vynucovanie zdkazu preklddok na
mori vo svojich morskych vodich a ktory obsahuje aj
tpravu preklddok v pristave. Od prijatia rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 vSak Guinea ako vlajkovy
§tat v suvislosti s tromi plavidlami plaviacimi sa pod
vlajkou Guiney, ktoré pouzivali kruhové zdtahové siete
a v roku 2010 a 2011 opakovane a nepretrzite poruso-
vali odporticanie komisie ICCAT 06-11, neprijala Ziadne
preventivne a ndpravné opatrenia s ciefom zabezpecit
Gc¢innt kontrolu a vynucovanie zdkazu preklidok na
mori v oblasti dohovoru ICCAT. V tejto stvislosti,
kedze Guinea k didtumu tohto rozhodnutia nie je
schopnd dcinne regulovat preklddky na $irom mori
v pripade plavidiel plaviacich sa pod jej vlajkou a pdso-
biacich v oblasti dohovoru ICCAT, sa Komisia domnieva,
ze Guinea si ako vlajkovy stdt neplni svoje povinnosti
podla ¢lanku 18 ods. 3 pism. h) dohody UNFSA. Od
prijatia rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa
teda v tomto smere nedosiahol dostato¢ny pokrok.

Pokial ide o povinnosti, ktoré md Guinea podla medzi-
narodného prava ako pobrezny 3$tit, a v stvislosti
s odovodneniami 193 a 194 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 a ako je vysvetlené v odovodne-
niach 174 a 175 tohto rozhodnutia, Komisia konstato-
vala, Ze situdcia v oblasti riadenia rybolovného usilia je
v stcasnosti eSte horsia ako v case prijatia rozhodnutia
Komisie 15. novembra 2012. Komisia zistila, Ze
v dosledku sticasnej politiky uplatinovanej ministerstvom
rybolovu a akvakultiry sa pocet zahrani¢nych rybarskych
plavidiel oprdvnenych na posobenie v guinejskych
vodach zvysil zo 60 v roku 2010 a 56 v jani 2011
na 70 vo februdri 2013, priCom Guinea nie je schopnd
Gc¢inne monitorovat a kontrolovat rybolovné ¢innosti
uskutocniované v jej VHZ. Komisia sa v tejto suvislosti
domnieva, Ze politika rybolovu uplatiiovand Guineou
(zvySenie rybolovného tsilia v jej morskych vodach,
ktoré nie je v sulade s najlepsimi dostupnymi vedeckymi
informdciami a je bez prepojenia na administrativne

(190)

(191)

(192)

kapacity na monitorovanie a kontrolu) je v rozpore so
zdsadou optimédlneho vyuzivania Zivych zdrojov v jej
VHZ, pricom v désledku nadmerného vylovu moézu byt
ohrozené prislusné populdcie ryb (malé pelagické druhy,
druhy zijiice pri morskom dne a korovce).

Teda ako je zdoraznené v odovodneniach 206 az 208
rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012, na rozdiel
od povinnosti, ktoré pre Guineu vyplyvaji z medzindrod-
ného prava ako pre pobrezny 3tit, Guineou v sti¢asnosti
uplatiiovand politika rybolovu nezabezpecuje riadne
ochranné a riadiace opatrenia na zdklade najlepsich
vedeckych dokazov tak, aby Zivé zdroje vo VHZ neboli
ohrozené v dosledku nadmerného vylovu. Od prijatia
rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa teda
v tomto smere nedosiahol Zziadny pokrok. Naopak,
Komisia konstatovala, Ze Guinea prijala nové opatrenia,
ktoré st v rozpore s najlepsimi dostupnymi vedeckymi
dokazmi a upravila ochranné a riadiace opatrenia tak, Ze
by to mohlo ohrozit Zivé zdroje v jej VHZ a populacie
ryb migrujicich na velké vzdialenosti a transzondlne
populdcie ryb, pricom nespolupracuje s ostatnymi
pobreznymi $titmi v oblasti. Takymto konanim si
podla nédzoru Komisie Guinea ako pobrezny $tit neplni
svoje povinnosti podla ¢ldnkov 61 a 62 dohovoru
UNCLOS. Toto opatrenie prislusnych — guinejskych
orgdnov mohlo znizit G¢innost guinejskych pravnych
predpisov a medzindrodnych ochrannych a riadiacich
opatrent.

V tejto savislosti a v silade s ¢lankom 31 ods. 6 pism. ¢)
nariadenia o NNN rybolove Komisia zistila v priebehu
misie vykondvanej od 26. februara do 1. marca 2013,
7e ministerstvo rybolovu a akvakultiry, tak ako sa
uvadza v odovodneniach 174 a 175 tohto rozhodnutia,
urobilo zmeny v guinejskom pldne rybolovu. Tieto pozme-
fujice Gpravy prijaté guinejskymi orgdnmi v roku 2013
znizili ac¢innost platnych zdkonov a inych pravnych
predpisov. Okrem toho politika rybarskych licencii uplat-
flovand guinejskymi orgdnmi je v rozpore s vedeckym
poradenstvom vypracovanym na medzindrodnej trovni
(vybor CECAF) pre urcité druhy ryb migrujicich na
velké vzdialenosti a transzondlne populicie ryb (malé
pelagické druhy). Komisia sa domnieva, Ze administra-
tivne rozhodnutie z 1. jila 2013 o zriadeni Vyboru
pre monitorovanie a hodnotenie (Comité de suivi-évalua-
tion) vykondvania guinejského planu riadenia rybolovu,
ako sa uvadza v oddvodneni 140, nemdZe samo
o sebe dosiahnut ndpravu situdcie, ktord by skor vyza-
dovala zdsadnd reviziu guinejského pldnu  rybolovu
v zdujme zabrdnenia nadmernému vylovu Zivych zdrojov
v guinejskej VHZ.

V stvislosti s odoévodnenim 209 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 Guinea neprijala Ziadne opatrenia
na vypracovanie ndrodného akéného plinu boja proti
NNN rybolovu v zmysle bodov 25, 26 a 27 medzina-
rodného akéného planu. Od prijatia rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 sa teda v tomto smere nedosiahol
ziadny pokrok.
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(193) V stvislosti s odovodnenim 210 rozhodnutia Komisie 186 krajin) (*') a podla nariadenia (ES) ¢. 1905/2006 sa

(194)

(195)

(196)

(197)

z 15. novembra 2012, Komisia konstatovala, Ze Guinea
neprijala Ziadne opatrenia na zruSenie alebo pozmenenie
postupu, ktory umoznuje docasnii registraciu plavidiel
pod vlajkou Guiney, takze nie st dané Ziadne zdruky
odradzania od registrdcie plavidiel vykonavajicich NNN
rybolov a jej zabrafiovaniu. Komisia okrem toho pocas
misie vykondvanej od 26. februdra do 1. marca 2013
zistila a Guinei ozndmila, Ze nedostato¢nd koordinécia
medzi Agence de Navigation Maritime (ANAM) v posob-
nosti ministerstva dopravy a ministerstvom rybolovu
a akvakultary vytvdra dodato¢né riziko, Ze plavidld vyko-
navajice NNN rybolov mozu byt zaregistrované pod
guinejskou vlajkou. V tejto suvislosti, kedZe Guinea
k ddtumu tohto rozhodnutia nie je schopnd t¢inne uplat-
fiovat svoju jurisdikciu a kontrolu nad lodami, ktoré by
mohli byt docasne zaregistrované pod jej vlajkou, sa
Komisia domnieva, ze Guinea si ako vlajkovy $tat neplni
svoje povinnosti podla ¢linku 94 ods. 2 pism. b) doho-
voru UNCLOS, v ktorom sa stanovuje, Ze vlajkovy $tat
uplatiiuje jurisdikciu podla svojho vnutrosttneho prava
nad kazdou lodou, ktord plava pod jeho vlajkou a nad jej
kapitdnom, dostojnikmi a muzstvom. Od prijatia rozhod-
nutia Komisie z 15. novembra 2012 sa teda v tomto
smere nedosiahol zZiadny pokrok.

Navyse pokial ide o uplatiovanie primeraného systému
udelovania licencii pre plavidld plaviace sa pod
guinejskou vlajkou vykondvajice rybolov na $irom
mori, Komisia v priebehu misie vykonanej v Guinei na
mieste od 26. februdra do 1. marca 2013 zistila, Ze od
prijatia rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2012 sa
v tomto smere nedosiahol Ziadny pokrok. V tejto stvi-
slosti, kedZze Guinea k datumu tohto rozhodnutia nie je
schopnd prostrednictvom rybérskych licencii a vypraco-
vania predpisov o uplatiovani podmienok pre tieto
rybérske licencie G¢inne kontrolovat plavidld plaviace sa
pod jej vlajkou, sa Komisia domnieva, Ze Guinea si ako
vlajkovy $tat neplni svoje povinnosti podla ¢lanku 18
ods. 3 pism. b) dohody UNFSA.

Kroky, ktoré Guinea podnikla vzhladom na svoje povin-
nosti ako vlajkovy a pobrezny 3$tit, teda nie st dosta-
to¢né na dosiahnutie staladu s ustanoveniami ¢lankov 61,
62, 94, 117 a 118 dohovoru UNCLOS a clankov 18
a 20 dohody UNFSA.

Vzhladom na odoévodnenia 182 az 210 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri
2012, Komisia podla cldnku 31 ods. 3 a ods. 6 naria-
denia o NNN rybolove zastdva ndzor, ze Guinea si
nesplnila povinnosti, ktoré pre nu vyplyvaji z medzina-
rodného préva v oblasti medzinarodnych pravidiel, pred-
pisov a opatren{ v oblasti ochrany a hospodarenia.

7.4. Osobitné prekdzky rozvojovych krajin

Ako sa uvddza v odovodneni 212 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012, Guinea sa povazuje za krajinu
s nizkym Tudskym rozvojom (178. miesto spomedzi

(198)

(199)

(200)

(201)

(202)

Guinea uvaddza v kategérii najmenej rozvinutych krajin.

Ako sa uvadza v odovodneniach 215 a 216 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012, v priebehu poslednych
rokov EU poskytla Guinei finanént a technickd pomoc.

NavySe v stvislosti s odovodnenim 180 rozhodnutia
Komisie z 15. novembra 2012 Komisia zistila, Ze Guinea
dostala dodato¢nii technickd a finanénd pomoc od ¢len-
ského statu EU urcenti na rozvoj systému monitorovania,
kontroly a dohladu v zdujme zlepSenia jej kapacity na
odhalovanie NNN rybolovu v jej morskych vodéach a boj
proti nemu (napr. vybavenie dvomi signalnymi veZami;
technickd spoluprdca a pomoc pri zriadeni morskej prefek-
tiry poskytovand na mieste prostrednictvom prislusnika
vojska a koordindcia opatreni a ¢innosti na mori).

Vzhladom na odoévodnenie 217 rozhodnutia Komisie
z 15. novembra 2012 a vyvoj po 15. novembri 2012
Komisia zastiva podla clinku 31 ods. 7 nariadenia
o NNN rybolove ndzor, zZe vyvojovy status Guiney
moze byt oslabeny troviiou jej rozvoja. Stupeil rozvoja
Guiney v3ak vzhladom na povahu zistenych nedostatkov
tejto krajiny, pomoc, ktord poskytla EU a ¢lenské stéty,
ako aj opatrenia prijaté na ndpravu situdcie, nemoze
v plnej miere vysvetlovat celkovy postup Guiney ako
vlajkového alebo pobrezného $titu v oblasti rybného
hospodarstva ani nedostatocnost jej opatreni na zabrafio-
vanie NNN rybolovu, odrddzanie od neho a jeho odstré-
nenie.

8. ZAVER O IDENTIFIKACII NESPOLUPRACUJUCICH
TRETICH KRAJIN

Vzhladom na zévery, ku ktorym sa dospelo v stvislosti
s neplnenim povinnosti, ktoré pre Belize, Kambodzu
a Guineu vyplyvaji z medzindrodného prava ako pre
vlajkovy, pristavny, pobrezny alebo trhovy $tdt, a s nepri-
jatim opatreni na zabrdnenie NNN rybolovu, odrddzanie
od neho a jeho odstrdnenie, tieto krajiny by sa mali
v stlade s ¢lankom 31 nariadenia o NNN rybolove iden-
tifikovat, ako krajiny, ktoré Komisia povazuje za nespo-
lupracujtce tretie krajiny v boji proti NNN rybolovu.

So zretelom na ¢ldnok 18 ods. 1 pism. g) nariadenia
o NNN rybolove prislusné organy clenskych statov
st povinné v pripade potreby odmietnut dovoz
produktov rybolovu do Unie bez toho, aby museli
pozadovat akékolvek dodato¢né dokazy alebo zaslat

(*") Porovnaj pozndmku pod ciarou 10.



27.11.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 346/25

ziadost o pomoc vlajkovému $titu, ak zistia, Ze
osved¢enie o tlovku bolo potvrdené organmi vlajkového
§tdtu oznaceného za nespolupracujici §tit v stlade
s ¢lankom 31.

(203) Je potrebné uviest, ze identifikicia Belize, Kambodze

(204)

a Guiney ako krajin, ktoré Komisia povazuje na tcely
tohto rozhodnutia za nespolupracujice, nevylucuje, aby
Komisia alebo Rada neprijali akékolvek dalsie kroky za
ucelom vytvorenia zoznamu nespolupracujicich krajin.

9. POSTUP VYBORU

Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v silade so
stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultiru,

SA ROZHODLA TAKTO:

Jediny clanok

Belize, Kambodzské krélovstvo a Guinejskd republika st identi-
fikované ako tretie krajiny, ktoré Komisia povazuje za nespolu-
pracujlice tretie krajiny v boji proti nezdkonnému, nenahldse-
nému a neregulovanému rybolovu.

V Bruseli 26. novembra 2013

Za Komisiu
Maria DAMANAKI
clenka Komisie



C 346/26

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.11.2013

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 26. novembra 2013

o informovani tretich krajin, ktoré Komisia povazuje za krajiny, ktoré by mohli byt pripadne

identifikované ako nespolupracujiice tretie krajiny podla nariadenia Rady (ES) & 1005/2008,

ktorym sa ustanovuje systém Spoloenstva na zabrafiovanie nezikonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrinenie

(2013/C 346/03)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1005/2008
z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocen-
stva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulo-
vanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrédnenie,
ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zrusuji naria-
denia (ES) ¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 ('), a najmi na jeho
¢lanok 32,

kedZe:

1. UVOD

(1)  Nariadenim (ES) ¢. 1005/2008 (nariadenie o NNN rybo-
love) sa ustanovuje systém Unie na zabrafiovanie neza-
konnému, nenahldsenému a neregulovanému (NNN)
rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstranenie.

(2)  V kapitole VI nariadenia o NNN rybolove sa stanovuje
postup identifikdcie nespolupracujicich tretich krajin,
krokov stvisiacich s krajinami identifikovanymi ako
nespolupracujice tretie krajiny, vytvorenia zoznamu
nespolupracujtcich krajin, vyradenia zo zoznamu nespo-
lupracujtcich krajin, propagdcie zoznamu nespolupracu-
jucich krajin a vsetkych nddzovych opatreni.

(3)  V stlade s clankom 32 nariadenia o NNN rybolove by
Komisia mala poslat ozndmenie tretim krajindm
o moznosti ich identifikovania ako nespolupracujticich
krajin. Toto ozndmenie md predbezny charakter. Ozna-
menie tretim krajindm o moznosti ich identifikovania
ako nespolupracujicich krajin vychddza z kritérif stano-
venych v ¢lanku 31 nariadenia o NNN rybolove. Komisia
by mala zohladnit aj vSetky kroky stanovené v ¢lanku 32
v suvislosti s danymi krajinami. Komisia by mala do
ozndmenia zahrnit predovietkym informdcie tykajice
sa hlavnych skuto¢nosti a nazorov zdovodnujicich tito
identifikdciu, moznost danych krajin reagovat a poskytnat
dokazy vyvracajiice tato identifikiciu alebo pripadne
akény plan na zlepSenie tejto situdcie a opatrenia prijaté
na jej ndpravu. Komisia by mala dotknutym tretim
krajindm poskytniit dostato¢ny cas, aby mohli reagovat
na ozndmenie, a primerand lehotu na ndpravu situdcie.

() U.v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1.

(4)

Podla clanku 31 nariadenia o NNN rybolove Eurépska
komisia moze identifikovat tretie krajiny, ktoré povazuje
za krajiny nespolupracujiice v boji proti NNN rybolovu.
Tretiu krajinu mozno oznacit za nespolupracujiicu tretiu
krajinu, ak si neplni povinnosti, ktoré jej ako vlajkovému,
pristavnému, pobreznému alebo trhovému $titu vyply-
vaju z medzindrodného priva a na zdklade ktorych
musi prijat opatrenia na zabranenie NNN rybolovu, odré-
dzanie od neho a jeho odstranenie.

Nespolupracujtice tretie krajiny sa identifikuji na zdklade
preskiimania vetkych informécii uvedenych v ¢lanku 31
ods. 2 nariadenia o NNN rybolove.

Rada moze v sdlade s ¢ldnkom 33 nariadenia o NNN
rybolove zostavif zoznam nespolupracujicich krajin. Na
tieto krajiny sa okrem iného uplatiiuji opatrenia uvedené
v ¢lanku 38 nariadenia o NNN rybolove.

Podla ¢lanku 20 ods. 1 nariadenia o NNN rybolove
musia vlajkové S$tity tretich krajin ozndmit Komisii
svoje opatrenia na vykondvanie, kontrolu a vynucovanie
zdkonov, inych pravnych predpisov a opatreni v oblasti
ochrany a riadenia, ktoré musia ich rybdrske plavidld
dodrziavat.

Podla ¢lanku 20 ods. 4 nariadenia o NNN rybolove
Komisia administrativne spolupracuje s tretimi krajinami
v oblastiach tykajdcich sa vykondvania tohto nariadenia.

2. POSTUP VOCI KOREJSKEJ REPUBLIKE

Dna 1. janudra 2010 Komisia v silade s ¢lankom 20
nariadenia o NNN rybolove akceptovala ozndmenie
Korejskej republiky (Kérey) ako vlajkového statu.

Od 11. do 15. jala 2011 vykonala Komisia s podporou
Eurdpskej agentiry na kontrolu rybdrstva (EFCA) misiu
v Kérei v ramci administrativnej spoluprace podla ¢lanku
20 ods. 4 nariadenia o NNN rybolove.

Ucelom misie bolo overit informacie tykajiice sa opatreni
Kérey v oblasti vykondvania, kontroly a vynucovania
zdkonov, inych pravnych predpisov a opatreni v oblasti
ochrany a riadenia, ktoré musia dodrziavat jej rybarske
plavidld, ako aj opatreni, ktoré Korea prijala s cielom
splnit svoje zavizky v boji proti NNN rybolovu a pozia-
davky a dlohy tykajice sa vykondvania systému osved-
¢ovania tlovkov Unie.
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(12)  Zéaverecnd sprava o misii bola Korei zasland 5. oktdbra terstva obchodu Spojenych §titov vypracovanej pre

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

2011.

Pripomienky Koérey k zdvere¢nej sprave z misie boli
prijaté 28. marca 2012.

V liste z 11. oktébra 2011 Komisia informovala korejské
orgdny o identifikovanych ¢innostiach NNN rybolovu,
ktoré vykonavali kérejské plavidla.

Od 17. do 18. aprila 2012 Komisia vykonala dalsiu
misiu v Kérei s cieflom nadviazat na opatrenia prijaté
v rdmci prvej misie.

Korea predlozila dalsie pisomné pripomienky 16. mdja
2012, 25. jona 2012, 21. decembra 2012, 19. jana
2013 a 21. jina 2013. Odpovede poskytla aj pocas
stretnuti v Bruseli 26. janudra 2012, 8. juna 2012,
6. septembra 2012, 9. oktobra 2012, 8. marca 2013,
13. marca 2013, 22. aprila 2013, 31. mdja 2013
a 25. jula 2013. Obe strany si vymenili pisomné pripo-
mienky na politickej drovni 27. jina 2013 a 17. jdla
2013.

Korea je zmluvnou stranou Komisie pre ochranu Zivych
antarktickych morskych zdrojov (CCAMLR), Komisie na
ochranu tuniaka juzného (CCSBT), Medziamerickej
komisie pre tropické tuniaky (IATTC), Medzindrodnej
komisie pre zachovanie atlantickych tuniakov (ICCAT),
Komisie pre tuniaky z Indického ocednu (IOTC), Doho-
voru o ochrane a riadeni rybolovnych zdrojov na otvo-
renom mori v juznom Tichom ocedne (SPRFMO),
Komisie pre rybolov v zdpadnom a strednom Tichomori
(WCPFC), Organizicie pre rybolov v severozdpadnom
Atlantiku (NAFO) a Organizécie pre rybolov v juhovy-
chodnom Atlantiku (SEAFO). Juznd Korea ratifikovala
Dohovor Organizicie Spojenych ndrodov o morskom
prave (UNCLOS) a dohodu OSN o populdcidch ryb
(UNFSA). Prijala Dohodu Organizicie OSN pre vyZivu
a polnohospodarstvo (FAO) z roku 2003 o podporovani
dodrziavania medzindrodnych ochrannych a riadiacich
opatreni rybarskymi plavidlami na ${irom mori (dohoda
FAO o dodrziavani opatren).

V  zdujme vyhodnotenia plnenia medzindrodnych
zdvazkov Kérey ako vlajkového, pristavného, pobrezného
alebo trhového $tatu (3) vyplyvajicich z medzinarodnych
dohod a stanovenych regiondlnymi organizaciami pre
riadenie rybdrstva (RFMO) uvedenymi v od6vodneni
(17) Komisia zanalyzovala vietky relevantné informdcie.

Komisia pouzila informdcie z dostupnych tdajov zverej-
nenych komisiami CCAMLR, IOTC a ICCAT, a to bud vo
forme sprav o plneni zdvizkov, alebo vo forme
zoznamov plavidiel vykondvajicich NNN rybolov, ako
aj verejne dostupné informdcie ziskané zo spravy Minis-

(?) Pokial ide o trhovy $tdt a prislusné opatrenia, pozri odseky 65 az 76
medzindrodného akéného planu FAO na zabrafiovanie NNN rybo-
lovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrénenie a cldnok 11.2
Kédexu sprévania FAO pre zodpovedny rybolov z roku 1995.

(20)

1)

(22)

Kongres v janudri 2013 podla oddielu 403 pism. a)
zakona s ndzvom Magnuson-Stevens Fisheries Conservation
and Management Reauthorisation Act z roku 2006 [sprava
Americkej ndrodnej sluzby pre morsky rybolov (National
Marine Fisheries Service, NMES)].

3. MOZNOST IDENTIFIKACIE KOREY AKO NESPOLU-
PRACUJUCE] TRETEJ KRAJINY

Na zédklade ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia o NNN rybolove
Komisia zanalyzovala zdvizky Korey ako vlajkového,
pristavného, pobrezného alebo trhového statu. Na tcely
tejto kontroly Komisia zohladnila parametre uvedené
v cldnku 31 ods. 4 az 7 nariadenia o NNN rybolove.

3.1. Opakovany vyskyt plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov a NNN obchodnych tokov (¢ldanok 31
ods. 4 pism. a) nariadenia o NNN rybolove)

Na zédklade informdcii ziskanych pocas svojich misii na
mieste a na zdklade pisomnych potvrdeni dotknutych
tretich pobreznych Statov Komisia zistila, Ze v rokoch
2011 a 2012 sa devitndst plavidiel plaviacich sa pod
vlajkou Kérey dopustilo zdvaznych poruseni predpisov
o NNN rybolove.

Na zdklade ziskanych dokazov sa konstatuje, Ze tieto
plavidld plaviace sa pod vlajkou Kérey sa dopustili tychto
zdvaznych poruSeni predpisov v rozpore s ochrannymi
a riadiacimi opatreniami platnymi v dotknutych rybolov-
nych oblastiach: vykonavali rybolov bez platnej licencie,
oprdvnenia alebo povolenia vydanymi vlajkovym §titom
alebo prislusnym pobreznym $tatom; lovili v uzavretych
oblastiach alebo pocas obdobia héjenia; pouzivali falo§né
administrativne dokumenty pobrezného stitu, aby do EU
doviezli produkty rybolovu ulovené za nezdkonnych
podmienok vo vodach, na ktoré sa vztahuje jurisdikcia
prislusného pobrezného §titu; pouzivali falosné alebo
neplatné dokumenty na ziskanie potvrdeni osvedéeni
o dlovku od koérejskych organov a dovozu produktov
do EU; faliovali alebo skryvali svoje oznacenia, identitu
alebo registraciu; branili dradnikom pobrezného Stitu vo
vykone ich povinnosti pri kontrole dodrziavania platnych
ochrannych a riadiacich opatrenf; nezaplatili sankcie
uplatnené prislusnymi orgdnmi pobrezného $tatu; jedno-
stranne a nezdkonne premendvali plavidld a menili ich
volacie znaky. Ked sa navySe tieto plavidld rozhodli
opustit vyhradnt hospodarsku zénu daného pobrezného
tatu, nesplnili svoj zdvdzok zaznamenat a nahldsit
tlovok a tdaje tykajiice sa dlovku a vopred o svojom
zamere neinformovali orgdny pobrezného Stitu. Okrem
toho sa podielali na preklddkovych ¢innostiach bez toho,
aby splnili podmienky uvedené vo svojich oprdvneniach
na preklddku vydanych prislusnymi pobreznymi $tatmi,
bez toho, aby o tom vopred informovali pobrezné 3tity,
a bez toho, aby poziadali o opravnenie na prekladku od
prislusnych $tatov a ziskali takéto oprdvnenie. Vsetky
tieto informdcie boli predlozené korejskym orgdnom
listom z 11. oktébra 2011.
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(23) Komisia dalej konstatovala, Ze pri stanovovani (27) Komisia na zdklade informdcii poskytnutych koérejskou
konkrétnej zdvaznosti uvedenych skutocnosti sa musi spolo¢nostou a informdcii ziskanych pocas svojej misie
vziat do tvahy sprdvanie tychto plavidiel plaviacich sa v marci 2011 zistila, Ze pri pobrezi zdpadnej Afriky od
pod vlajkou Kérey. Hodnota, rozsah a opakovany vyskyt Angoly az po Guineu-Bissau dochddzalo pocas Styroch
spachanych nezdkonnych cinnosti opisanych v odovod- rokov k nezdkonnym preklddkam na mori v rozpore so
neni (22) si dal§imi zndmkami zdvaznosti spachanych zakonmi a inymi pravnymi predpismi Korey a pobrez-
poruseni. nych 3titov.
24 Nedf) Qrmav.ame pvravnych p}omadawelf qure;nych Statov (28) Komisia md dokazy o nezdkonnych preklddkach, ktoré
v stvislosti s reSpektovanim obdobi héjenia, moratdri s AR .
p ] . ) , uskuto¢nili plavidla kérejskych vlastnikov. V  silade
alebo uzavretych oblasti vyhradenych na maloobjemovy oy e
N . L 11 o1 s ¢lankom 62 dohovoru UNCLOS musia 3tatni prislusnici
tradicny rybolov je mimoriadne S$kodlivé z hladiska ISP . p . 1
o . : , . inych $tatov pri rybolove vo vyhradnej hospodarskej
udrzatelnosti rybolovnych zdrojov v dotknutych rozvojo- ; o o . )
. o 1 oo S zbéne pobrezného §titu dodrziavat ochranné opatrenia
vych pobreznych Stitoch a ohrozuje Zivobytie miestneho 1 ey PR . )
. a dalsie pravidld stanovené v zdkonoch a inych pravnych
obyvatelstva. . ) NS L
predpisoch daného pobrezného Stitu. Komisia preto
zastdva ndzor, Ze vykondvanie preklddok na mori
v rozpore so stanovenymi podmienkami alebo bez povo-
. o dovodnen L lenia dotknutého pobrezného $titu v rozpore s jeho
(25) Clmqglsfagn, Qp1sar}ylm} v odovodnent (2b2) Yna’V)krlsev tieto zékonmi a inymi prdvnymi predpismi je mimoriadne
pa&n a dra}ma pris fnlym organom P?,rﬁz%}’c statov zdvaznym poruSenim predpisov. o NNN rybolove
zodpove dnﬁp dzal’ Ty do OV monitorovat ich cnnost na a moze vézne ohrozovaf udrzatelnost rybolovnych
mori a dohliadat nad nimi. Komisia zastiva ndzor, ze zdrojov v dotknutom pobreznom stite.
vykonavanie prekladky na mori v rozpore s podmienkami
stanovenymi komisiou ICCAT alebo bez povolenia
dotknutého c¢lenského 3titu v rozpore s jeho zdkonmi
a inymi pravnymi predpismi je mimoriadne zdvazné
a mohlo by vazne nardsat dosahovanie cielov porusova- (29) Vzhladom na situdciu vysvetlend v tomto oddiele
nych predpisov, ohrozoval udrzatelnost rybolovnych rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
zdrojov v dotknutom pobreznom S$tite a pripravit mazdila Komisia, ako aj vsetkych vyhldseni dotknutej
prislusné orgdny o jedind moZnost monitorovania tychto krajiny mozno na zaklade ¢lanku 31 ods. 3 a clanku
Cinnosti, ¢o predstavuje riziko z hladiska vysledova- 31 ods. 4 pism. a) nariadenia o NNN rybolove konsta-
te[nosti a kontroly produktov rybolovu. V niektorych tovat, 7ze Korea si nesplnila povinnosti, ktoré jej ako
pripadoch pretrvévajiica neochota kérejskych plavidiel vlajkovému $tdtu vyplyvaji z medzindrodného prava,
spolupracovat prehlbila zdvaznost pachanych poruseni. pokial ide o plavidld vykondvajice NNN rybolov
Napokon vadsina tychto poruseni je v zdkonoch prislus- a NNN rybolov vykondvany alebo podporovany rybar-
nych pobreznych $titov vymedzend ako zdvaznd. skymi plavidlami plaviacimi sa pod jej vlajkou, resp. jej
tatnymi prislusnikmi, a neprijala dostatocné opatrenia
na boj proti NNN rybolovu, ktory preukazatelne a opako-
vane vykondvali plavidld, ktoré sa predtym plavili pod jej
(26) Komisia na zdklade ziskanych informdcii dospela vlajkou.
k zdveru, ze Korea neprijala primerané opatrenia, vdaka
ktorym by rybarskym plavidlim vo svojich vodach zabra-
nila opakovane vykondvat c¢innosti NNN  rybolovu
a vdaka ktorym by takéto ¢innosti odhalila a sankciono- < . ny
rym by - P 3.2. Nedostato¢nd spoluprica a nedostatotné vynu-
vala. Dostupné informdcie naopak potvrdzujl, Ze Ny . .
p ey . . , . covanie (¢ldnok 31 ods. 5 nariadenia o NNN rybo-
rybérske plavidld plaviace sa pod vlajkou Kérey a poso- love)
biace vo vodich tretich krajin sa opakovane dopustili
poruSovania predpisov. Komisia zistila, Ze napriek (30)  Pokial ide o to, ¢ Kérea Géinne spolupracuje s Komisiou
tomu,}zg fprlsh{sr.le kore!ske c,)r%any, mgh lﬁdlspovmlgli(rele- a pobreznymi $tdtmi pri vySetrovani NNN rybolovu
vantne in orkm.aae, V? V1acerlzfc Prlpéll o.cdl,nezaca1 ,ong- a stvisiacich ¢innosti, mozno konstatovat, ze dokazy
nia’v nesan li“?f“,)vﬁ lmet nute  plavi lf" v E“pe} ﬁ zhromazdené Komisiou dosved¢ujii, Ze Kérea si nesplnila
ulozenia sankcif ich ucinne nevynucovali; v niektorye zdvizky, ktoré jej ako vlajkovému titu vyplyvaji
pripadoch dokonca zmiernili sprievodné sankcie. z medzinirodného prava
V dosledku nedostatocnej spoluprice zo strany vlajko-
vého S§titu (Kérey) navySe dotknuté pobrezné Stity
nemohli prijaf G¢inné vynucovacie opatrenia. Komisia
dalej zistila, ze v pripadoch, ked korejské organy ulozili
sankcie, vyska pokit ulozenych tymto plavidlim (31) V suvislosti s devitndstimi plavidlami plaviacimi sa pod

plaviacim sa pod vlajkou Kérey bola zjavne neprimerand
a sankcie nemali primerany, G¢inny a odrddzajici
charakter v zmysle poziadaviek medzindrodnych pravi-
diel a odportcani, najmi clanku 19 dohody UNFSA
a bodu 21 medzindrodného akéného plinu na boj
proti NNN rybolovu.

vlajkou Kérey uvedenymi v odovodneni (21) sa konsta-
tuje, Ze vzhladom na to, Ze korejské orgdny nespolupra-
covali s Komisiou v stlade s ¢lankom 26 nariadenia
o NNN rybolove, Komisia zacala v stivislosti s dotknutymi
prevadzkovatelmi postup podla ¢ldnku 27 daného naria-
denia.



27.11.2013 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 346/29
(32)  Z toho vyplyva, ze Kérea nespolupracovala a nekoordino- Nérodny trad na kontrolu kvality produktov rybolovu,

(33)

(34)

vala svoje ¢innosti s EU a ostatnymi $tatmi pri zabrano-
vani NNN rybolovu, odrddzani od neho a odstrdneni
v zmysle bodu 28 medzindrodného akéného planu na
boj proti NNN rybolovu. Kérea nezohladnila ani odpo-
racania bodu 24 medzindrodného akéného planu na boj
proti NNN rybolovu, kde sa vlajkovym 3titom odporica
zabezpeCit Gplné a Gcinné monitorovanie a kontrolu
rybolovu a dohlad nad nim, a to od samotného lovu
cez vylodenie az po konecné miesto urcenia, okrem
iného uplatinovanim systému monitorovania plavidiel
(VMS) v stlade s prislusnymi vnitrosttnymi, regional-
nymi a medzindrodnymi normami. Patri sem aj poZia-
davku, aby plavidld patriace do jej jurisdikcie mali na
palube systém VMS. Korea takisto nezohladnila odporu-
¢ania bodu 45 medzindrodného akéného planu na boj
proti NNN rybolovu, kde sa vlajkovym 3tdtom odporica
zabezpecit, aby vetky plavidld opravnené plavit sa pod
ich vlajkou a vykondvajtice rybolov vo vodich mimo ich
zvrchovanosti alebo jurisdikcie mali platné opravnenie na
lov vydané dotknutym vlajkovym §titom. Kérea navyse
nedodrziava ¢ldnok 47 ods. 7 medzindrodného akéného
planu na boj proti NNN rybolovu, pretoze pred udelenim
licencie na rybolov nevyzaduje zdznamy o poruseniach
predpisov, ktorych sa plavidlo mohlo v minulosti dopus-
tit.

Takisto treba uviest, Ze v rozpore s odportcaniami
bodov 26 a 27 medzinirodného akéného plinu na boj
proti NNN rybolovu nebol aktualizovany kérejsky
ndrodny akény plin na boj proti NNN rybolovu.
V pripade korejského planu z mdja 2013 na posilnenie
mechanizmu na zabrafiovanie ¢innostiam NNN rybolovu
zo strany plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Kérey a na
odrddzanie od nich ide len o nédvrh, ktory nemozno
povazovat za podrobny a jasny ndrodny akény pldn na
boj proti NNN rybolovu. Kérea nezlepsila mieru vykond-
vania ndrodného ak¢ného planu na boj proti NNN rybo-
lovu, prostrednictvom ktorého by mala zabezpecit
vnatornt koordindciu ¢innosti v oblasti zabrafiovania
NNN rybolovu, odrddzania od neho a jeho odstranenia.
Nesplnilo sa najmd viacero cielov v oblasti monitoro-
vania a kontroly dialkovej flotily a dohladu nad rou.
Komisia pocas svojich misii zistila, Ze droven vymeny
informdcii s pobreznymi $titmi je neuspokojivd. Kérea
si aj nadalej neplni svoje povinnosti vlajkového a pristav-
ného $tatu, ktoré jej vyplyvaji z medzinirodného préva.

Komisia pocas misie uskutocnenej v Kérei v jali 2011
zistila, Ze neexistuje stredisko monitorovania rybolovu
(FMCQ), ktoré by kontrolovalo kérejska dialkovi rybarsku
flotilu, a pracovnici oddelenia pre rybolov vo vzdialenych
voddch nedokdzu zistit, ¢i sa dané plavidlo nachddza
alebo nenachddza v konkrétnej zemepisnej oblasti a ¢i
je dané plavidlo, ktoré vykondva rybolov v konkrétnej
oblasti (vyhradnej hospoddrskej zone alebo oblasti orga-
nizdcie RFMO), oprdvnené v tejto oblasti posobit. V sd-
vislosti s potvrdeniami osvedeni o dlovku pre dialkovi
flotilu sa navyse zistilo, Ze prislusny kérejsky organ,

(38)

nemad ziadne prostriedky na krizové preverenie informécif
uvedenych v osvedéeniach o tlovku pomocou inych
spolahlivych zdrojov informdcii, ako st licencie na
rybolov  hospodarskeho subjektu, polohy rybarskych
plavidiel podla systému VMS, sprivy o tlovkoch ¢i
képie dennikov. Z informécii poskytnutych koérejskou
vlddou vyplyva, 7e vzniklo nové ministerstvo ocednov
a rybdrstva a bude zaloZené stredisko monitorovania
rybolovu (FMC), ktoré bude poverené monitorovanim
korejskej flotily. Stc¢asné pravne predpisy viak stdle nie
st v sulade s ¢ldnkom 18 ods. 3 pism. €) a pism. g)
bodom iii) a ¢lankom 18 ods. 4. dohody UNESA.
V tejto stvislosti je potrebné napravit nedostatky, ktoré
sa zistili v oblasti ludskych zdrojov, dostupnosti tidajov
o polohdch rybarskych plavidiel v redlnom case alebo
historickych ddajov, pouzivanych metéd a odbornej
pripravy riadiacich dradnikov.

Pokial ide o administrativne pravidld tykajice sa
preklddky ryb na mori, Kérea uviedla, Ze tieto pravidld
existujii len pre pripady, ktoré patria do pdsobnosti orga-
nizdcii RFMO, alebo pripady, ked tdto ¢innost reguluji
pobrezné staty. V druhom pripade kérejskd vlida objas-
nila, Ze o tychto preklddkach na mori nedostdva Ziadne
spravy. V tejto savislosti treba poznamenat, ze prekladky
na mori, ktoré korejské rybarske plavidla uskutocnili
v zépadoafrickych vodéch, predstavovali porusenia pred-
pisov [pozri oddvodnenia (21) az (28)], priom rozne
Clenské staty predlozili v roku 2011 v tejto veci Ziadosti
o overenie (3).

Prebiehajice konanie podla ¢ldnku 27 nariadenia o NNN
rybolove je dalsim dokazom o tom, Ze Kérea si neplni
povinnosti tykajice sa jej plavidiel posobiacich na otvo-
renom mori v zmysle ¢linku 18 ods. 1 a 2 dohody
UNFSA. Okrem toho podla ¢lanku 19 ods. 1 dohody
UNFSA plati, Ze vlajkovy $tit je povinny zabezpecit
stlad plavidiel, ktoré sa plavia pod jeho vlajkou, s pravid-
lami organizdcie RFMO v oblasti ochrany a riadenia.

Komisia preverila, ¢i Kérea prijala G¢inné vynucovacie
opatrenia vo¢i prevadzkovatelom zodpovednym za
NNN rybolov a ¢i uplatnila dostatocne prisne sankcie,
ktoré by pdchatelov zbavili vyhod ziskanych NNN rybo-
lovom.

Opakovany vyskyt pripadov NNN rybolovu opisanych
v odovodneniach (21) az (28) poukazuje na to, Ze
Kérea nezareagovala na prislusné poziadavky Komisie
prijatim vynucovacich opatreni tykajicich sa NNN rybo-
lovu.

() List QIA z 12. jula 2011.
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(39)  Skuto¢nost, ze Kérea nie je schopnd G¢inne monitorovat

tcast korejskych plavidiel na tychto nezdkonnych ¢innos-
tiach a uplatiiovat v tejto savislosti sankcie, oslabuje jej
schopnost plnit si zdvizky vyplyvajice z clanku 117
dohovoru UNCLOS, kde st stanovené povinnosti $titov
prijimat vndtrostitne opatrenia na ochranu Zivych
zdrojov na otvorenom mori, ktorymi sa majd riadit jej
Stdtni prislusnici. V tejto stvislosti treba navyse uviest, Ze
vyznam uGcinnych opatreni tykajicich sa oprdvnenych
vlastnikov je potvrdeny aj v relevantnych dokumentoch
organizicii FAO a OECD, v ktorych sa zdoraziiuje
vyznam informdcii o oprdvnenych vlastnikoch v boji
proti nezdkonnym c¢innostiam (*) a potreba zdznamov
o rybarskych plavidlich a oprdvnenom vlastnictve (°).
Tento administrativny postup, ktory by mohol podnietit
prevadzkovatelov. NNN rybolovu k registracii plavidiel
vykonévajticich NNN rybolov, nie je v stilade s ¢ldnkom
94 dohovoru UNCLOS.

(40)  Skutocnost, ze Korea si neplni zavizky v oblasti dodrzia-

vania a vynucovania predpisov, ktoré jej vyplyvaji
z ¢lanku 19 dohody UNFSA, potvrdzuji aj informdcie
zhromazdené pocas misii vykonanych v rokoch 2011
a 2012 a informdcie ziskané Komisiou v stlade
s clankom 25 nariadenia o NNN rybolove. Komisia
zistila, Ze rybdrske plavidld plaviace sa pod vlajkou
Korey opakovane vykondvali ¢innosti NNN rybolovu.
Této situdcia viedla k zacatiu postupov podla clankov
26 a 27 nariadenia o NNN rybolove. V stiasnosti prebie-
haja postupy podla clanku 27 s cielom zistit, ¢i sa za
¢innosti NNN rybolovu ukladaju dostato¢né sankcie
sposobom, ktory zaisti dodrziavanie predpisov, odradi
od porusovania predpisov a pdchatelov zbavi vyhod
ziskanych nezdkonnymi c¢innostami. Koérejské organy
boli o tychto postupoch informované v listoch
z 11. oktébra 2011, 22. decembra 2011 a 2. marca
2012.

(41)  V bodoch 34 a 35 medzinirodného akéného plénu na

=

boj proti NNN rybolovu sa okrem toho uvadza, ze Staty
musia zabezpecit, aby sa rybarske plavidld oprdvnené
plavit sa pod ich vlajkou nezapdjali do NNN rybolovu
ani ho nepodporovali, a Ze pred registraciou plavidla
moézu uplatnit svoju prdvomoc a presvedCit sa, Ze
prislusné plavidlo sa nezapdja do NNN rybolovu. Opat-
renia uvedené v oddvodneni (59) v stvislosti s ¢innostami
kérejskych Statnych prislusnikov v oblastiach rybolovu
tropickych tuniakov v Guinejskom zilive, ku ktorym
patri zdkaz prekladky platny pre plavidld plaviace sa
pod vlajkou Ghany, navySe oslabuji schopnost Korey
plnit si zdvazky vyplyvajice z ¢ldnku 94 ods. 2 pism.

() OECD, sprdva ,Ownership and Control of Ships“ (Vlastnictvo

a kontrola lodi), ziskand zo stranky http://www.oecd.org/dataoecd|
53/9/17846120.pdf

FAO, ,Comprehensive record of fishing vessels, refrigerated transport
vessels, supply vessels and beneficial ownership® (Komplexny
zdznam o rybarskych plavidlich, chladiarenskych prepravnych
plavidlach, zdsobovacich lodiach a oprdvnenych vlastnikoch), sprava
o $tudii oddelenia FAO pre rybolov, marec 2010 (ziskané zo stranky
ftp:/[ftp.fao.org/FI/DOCUMENT/global_recordfeims 272369.pdf) a
bod 18 medzindrodného akéného plénu na boj proti NNN rybolovu.

(42)

(43)

b) dohovoru UNCLOS, podla ktorého vlajkovy stit vyko-
nava nad kazdou lodou plaviacou sa pod jeho vlajkou,
ako aj nad jej kapitdnom, dostojnikmi a posddkou, juris-
dikciu podla svojho vnitrostitneho prava.

Dostupné dokazy potvrdzujd, Ze Kérea si neplni zdvizky,
ktoré jej v stvislosti s Géinnymi vynucovacimi opatre-
niami vyplyvajii z medzindrodného préva. V tejto stvis-
losti sa pripomina, ze podla kérejského zdkona o rozvoji
ocednskeho priemyslu z roku 2007 v zneni zmien
z marca 2013 sa rybdrske plavidld plaviace sa pod
vlajkou Kérey povinné mat na palube systém VMS len
vtedy, ked vykondvajii rybolov v rdmci regiondlnych
organizacii pre riadenie rybarstva, ktoré pouzivanie také-
hoto systému vyzadujd, alebo ked posobia vo vnutrostat-
nych voddch na zaklade dohod o rybolove, ktoré Korea
podpisala s tretimi krajinami (°). Plavidld teda nemaja
zakonnt povinnost mat na palube systém VMS, ak
lovia na otvorenom mori mimo oblasti pravomoci regio-
nalnych organizdcii pre riadenie rybdrstva alebo vo
vodich pobreznych S§titov, s ktorymi neuzatvorili
dohodu o rybolove. Podla informdcii, ktoré poskytli
kérejské organy 25. jula 2013, 97 z 344 kérejskych
dialkovych rybarskych plavidiel nie je v sti¢asnosti vyba-
venych systémom VMS. Podla zdkona o rozvoji ocedn-
skeho priemyslu z jila 2013 nie je inStaldcia systému
VMS jednoznacne povinnd pre vietky kérejské dialkové
rybérske plavidld bez ohladu na to, kde posobia. Povinné
sledovanie pomocou systému VMS je v sti¢asnosti medzi-
ndrodne uzndvanym postupom, takZe je samozrejmou
stcastou povinnosti vlajkovych stitov podla ¢lanku 18
ods. 3 pism. ¢) dohody UNFSA. Skutocnosti uvedené
v tomto oddvodneni a v odovodneniach (21) az (28)
poukazuji na to, Ze Korea nedodrziava podmienky
¢lanku 94 dohovoru UNCLOS, podla ktorého vlajkovy
§tat vykondva jurisdikciu podla svojho vndtrostitneho
prava nad kazdou lodou plaviacou sa pod jeho vlajkou,
ako aj nad jej kapitinom, dostojnikmi a posidkou.
Okrem toho si Kérea neplni zavizky v oblasti dodrzia-
vania a vynucovania predpisov, ktoré jej ako vlajkovému
Stitu vyplyvaju z ¢lanku 19 dohody UNEFSA, pretoze
nepreukdzala, Ze konala a pdsobila v sdlade s podrobnymi
pravidlami stanovenymi v danom ¢lanku.

Pri misidch Komisie v Korei vysvitlo aj to, ze z hladiska
vynucovacich opatreni prijatych Kéreou je potrebné
preskiimat sankcie uplatiiované v pripade porusenia
predpisov, ktoré si uvedené v kérejskej ministerskej
smernici z 29. decembra 2009 o pravidlich EU tykajt-
cich sa NNN rybolovu (tzv. ,zdkon na kontrolu rybolov-
nych zdrojov’). V rdmci prdvneho systému Korey je
maximédlna vyska trestnych sankcii za porusenie pred-
pisov 1 000 USD. Vyska tychto sankcii je preukdzatelne
neprimerand a je zjavne netimernd zdvaznosti moznych
poruseni predpisov, ich potencidlnemu vplyvu na zdroje
a potencidlnym vyhoddm, ktoré mozu pachatelia ziskat
tymito nezdkonnymi ¢innostami. V neddvno (jul 2003)
prijatom zakone o rozvoji ocednskeho priemyslu nie je
uvedeny jasny zoznam odradzajicich sankcii (trestnych

() Kérea podpisala dohody o rybolove s 13 krajinami (s Ruskom,

Japonskom, Cinou, Salamdnovymi ostrovmi, Kiribati, Papuou-
Novou Guineou, Cookovymi ostrovmi, Franctizskom, Irdnom,
Austréliou, Mauretdniou a Ekvddorom).


http://www.oecd.org/dataoecd/53/9/17846120.pdf
http://www.oecd.org/dataoecd/53/9/17846120.pdf
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a administrativnych), ani sprievodnych sankcii. Stcasny
revidovany systém obsahuje niekolko vynimiek z pozasta-
venia licencii, jasne nevymedzuje zdvazné porusenia
predpisov, obsahuje nejasné vymedzenia pojmov
a nejasné metddy vypocltu drovne sankcii. PoCas misie
uskuto¢nenej v marci 2011 a ndslednej komunikacie
s Koreou Komisia zistila, ze prislusné korejské organy
napriek dostupnosti dostatoénych informdcii na ozna-
menie poruseni predpisov, ktorych sa dopustili kérejské
rybarske plavidld posobiace na otvorenom mori a vo
vodach tretich krajin, neprijali okamzité opatrenia na
zaCatie konani, resp. na riadne sankcionovanie dotknu-
tych plavidiel. Podla ¢lanku 62 dohovoru UNCLOS
musia $tatni prislusnici inych $ttov, ktori vykondvaja
rybolov vo vyhradnej hospoddrskej zéne tretej krajiny,
dodrziavat ochranné opatrenia a dalsie pravidld stano-
vené v zdkonoch a inych prdvnych predpisoch pobrez-
nych Stitov. Prislusné administrativne postupy uplatiio-
vané v Korei nie st v stlade s medzindrodnymi zdviz-
kami vlajkového §titu podla dohovoru UNCLOS.

Treba poznamenat, Ze Kérea bola spomenutd aj v sprave
sluzby NMES (7). Bola identifikovand ako $tat, ktory
neuplatiiuje dostato¢né sankcie na odradenie svojich
plavidiel od zapdjania sa do rybolovnych ¢innosti, ktoré
si v rozpore s ochrannymi a riadiacimi opatreniami
vyzadovanymi medzindrodnymi dohodami o riadeni
rybdrstva. Sluzba NMFS konkrétne vyjadrila obavy, Ze
Kérea tcinne nekontroluje svojich devit rybarskych
plavidiel, ktoré majti v stcasnosti opravnenie vykondvat
rybolov v oblasti dohovoru CCAMLR. Podobné obavy
boli vyjadrené pocas 18. osobitného stretnutia komisie
ICCAT v novembri 2012 v stvislosti s ¢innostami korej-
skych Stdtnych prislusnikov, ktori sa zapdjaja do
moznych nezdkonnych prekladok, ako je podrobnejsie
vysvetlené v odovodneni (59). Korejskd vldda dalej
uviedla, Ze bola prijatd zmena prislusného zdkona,
ktorou sa sprisnili sankcie za ¢innosti NNN rybolovu.
Napriek prijatiu zdkona o rozvoji ocednskeho priemyslu
z jula 2013 je novy systém sankcii stile nedostato¢ny na
to, aby odrddzal od ¢innosti NNN rybolovu [pozri
odovodnenie (43)].

Vzhladom na situdciu, ktord bola vysvetlend v odévodne-
niach (43) a (44), Komisia dospela k zdveru, Ze Groven
sankcii stanovend v korejskych pravnych predpisoch pre
pripady porusenia predpisov tykajicich sa NNN rybolovu
nie je v stlade s ¢lankom 19 ods. 2 dohody UNFSA, kde
sa uvadza, Ze sankcie za porusenie predpisov musia byt
dostatocne prisne, aby tG¢inne zabezpecovali dodrziavanie
predpisov a odrddzali od ich porusovania bez ohladu na
to, kde k poruseniu predpisov dojde, a musia pachatelov
zbavit vyhod ziskanych nezdkonnymi cinnostami.
Konanie Kérey v stvislosti s w¢innymi vynucovacimi
opatreniami navy$e nie je v stlade ani s odporicaniami
bodu 21 medzindrodného akéného plinu na boj proti
NNN rybolovu, kde sa $titom odporica zaistif, aby
sankcie za NNN rybolov vykondvany plavidlami boli

() Spréva sluzby NMFS, s. 24.

dostato¢ne prisne na uc¢inné zabranenie NNN rybolovu,
odrddzanie od neho a jeho odstrdnenie a na zbavenie

pachatelov vyhod, ktoré tymto rybolovom ziskali.

(46)  Skutocnost, ze Korea si neplni zdvizky v oblasti dodrzia-
vania a vynucovania pravidiel, ako je vysvetlené v tomto
oddiele, je v rozpore aj s ¢linkom III ods. 8 dohody FAO
o dodrziavani opatreni, kde sa uvadza, ze vietky strany
prijmi vynucovacie opatrenia voci rybarskych plavidlam
opravnenym plavit sa pod jej vlajkou, ktoré konaju
v rozpore s ustanoveniami dohody FAO o dodrziavani
opatreni, pricom v relevantnych pripadoch predstavuje
takéto porusenie pravidiel podla vnutrostatnych prav-
nych predpisov trestny ¢in. Sankcie, ktoré sa uplatiiuji
pri tychto poruseniach pravidiel, musia byt dostato¢ne
prisne na to, aby G¢inne zabezpedili stlad s poziadavkami
dohody FAO o dodrziavani opatreni a aby zbavili pacha-

telov vyhod ziskanych nezdkonnymi ¢innostami.

(47)  Pokial ide o priebeh, charakter, okolnosti, rozsah a zdvaz-
nost prejavov predmetného NNN rybolovu, Komisia
zohladnila pravidelné a opakujtce sa ¢innosti NNN rybo-
lovu plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Kérey do roku
2013, ktoré st uvedené v oddvodneniach (21) az (24).

(48) V suvislosti s existujiicou kapacitou kérejskych orgdnov
treba uviest, ze podla indexu ludského rozvoja Organi-
zacie Spojenych ndrodov (%) sa Kérea povazuje za krajinu
s velmi vysokym ludskym rozvojom (12. miesto
spomedzi 186 krajin). Vzhladom na tdto situdciu nie je
nutné analyzovat existujicu kapacitu prislusnych kérej-
skych orginov. Uroven rozvoja Korey, ako je uvedené
v tomto od6vodneni, nemoZno totiZz povazovat za
faktor, ktory by oslaboval schopnost prislusnych orgdnov
spolupracovat s inymi krajinami a uplatiiovat vynuco-

vacie opatrenia.

(49)  V stilade s analyzou uvedenou v odovodneni (48) sa tieZ
konstatuje, Ze podla informdcii ziskanych pocas misie
v juli 2011 sa nemozno domnievat, Ze korejské organy
nemaju dostato¢né finanéné zdroje. Trpia skor absenciou
potrebného pravneho a administrativneho prostredia

a pravomoci na vykondvanie svojich povinnosti.

(50)  So zretelom na situdciu vysvetleni v tomto oddiele
rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
mazdila Komisia, ako aj vSetkych vyhldseni dotknutej
krajiny, mozno podla ¢linku 31 ods. 3 a clanku 31
ods. 5 nariadenia o NNN rybolove konstatovat, Ze
Kérea si nesplnila povinnosti, ktoré jej ako vlajkovému
tdtu vyplyvaji z medzindrodného prdva, pokial ide

o spoluprdcu a vynucovanie.

(®) Informécie ziskané zo strnky http://hdr.undp.org/en/statistics/

C 34631
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3.3. Nevykondvanie = medzindrodnych  pravidiel drzala viaceré uznesenia prijaté komisiou IOTC.

(51)

(53)

(54)

(55)

(¢ldnok 31 ods. 6 nariadenia o0 NNN rybolove)

Korea ratifikovala dohovor UNCLOS a dohodu UNFSA.
Prijala dohodu FAO o dodrziavani opatreni. Kérea je
okrem toho zmluvnou stranou komisie CCAMLR,
komisie CCSBT, komisie IATTC, komisie ICCAT, komisie
IOTC, dohovoru SPREMO, komisie WCPFC, organizicie
NAFO a organizacie SEAFO.

Komisia zanalyzovala vSetky informécie, ktoré povazo-
vala za relevantné z hladiska statusu Kérey ako zmluv-
ného ¢lena komisii CCAMLR, IOTC a ICCAT.

Na stretnuti komisie CCAMLR v roku 2011 (°) boli
v stvislosti s plavidlom Insung No 7 vyjadrené vyhrady
tykajice sa drovne sankcii Kérey pre prevadzkovatela,
plavidlo a kapitdna vzhladom na zdvaznost nezdkonnej
Cinnosti. Staly vybor pre vykondvanie a plnenie zavizkov
(SCIC) komisie CCAMLR navrhol zaradit plavidlo 7 na
zoznam plavidiel zmluvnej strany vykondvajicich NNN
rybolov, ale Kérea toto zaradenie pocas tridsiateho stret-
nutia komisie CCAMLR zablokovala.

V sprave komisie IOTC o plneni zdvizkov Koérey, ktort
uverejnil vybor pre plnenie zdvdzkov na svojom zasad-
nuti v roku 2011 (), bola Kérea identifikovand ako
krajina, ktord povinné Statistické poziadavky stanovené
v uzneseniach 05/05, 09/06 a 10/06 (nepredlozené
informécie o vedlajsich dlovkoch morskych korytnaciek
a morskych vtdkov, predlozené neidplné informdcie
o zralokoch). Vybor zistil aj viacero pripadov, ked si
Koérea nesplnila tieto nahlasovacie povinnosti: nahlaso-
vanie podla uznesenia 10/04 o regiondlnom programe
pozorovatelov, pretoze Kérea nepredlozila spravy pozo-
rovatelov, a nahlasovanie podla uzneseni 01/06 a 03/03
o programe komisie IOTC v savislosti so Statistickymi
dokumentmi o tuniakoch okatych, pretoze Kérea komisii
IOTC nenahlasila svoje vyhodnotenie ddajov o vyvoze
v porovnani s Udajmi o dovoze. Tieto vyhrady vyboru
tykajice sa trovne plnenia zdvizkov Kérey ozndmil tejto
krajine predseda komisie IOTC listom z 22. marca 2011.

Podla informdcii vyplyvajicich zo spravy komisie IOTC
o plneni zdvizkov vypracovanej 10. marca 2012 (1)
Koérea v roku 2011 nedodrzala alebo ciastocne nedo-

(°) CCAMLR, Spréva o tridsiatom zasadnuti komisie, Austrdlia, Hobart,

24. oktdéber — 4. november 2011, CCAMLR-XXX, odseky 9.12 —
9.28.

(1% Spréva vyboru na kontrolu plnenia zdvizkov komisie IOTC o plneni

zavizkov Korey, 8. zasadnutie vyboru na kontrolu plnenia zaviz-
kov, 14 — 16. marec 2011, IOTC-2011-S15-CoC25Rev1[E].

(') Sprava komisie IOTC o plneni zdvizkov z 10. marca 2012, IOTC-

2012-CoC09-CR14_Rev1[E].

(57)

Konkrétne nie vsetky rybarske vystroje boli oznacené
v sulade s poziadavkami uznesenia 01/02 o normdch
riadenia. Co sa tyka systému VMS, Kérea nedodrziava
uznesenie 10/01, pretoZe v sprave o vykondvani neboli
uvedené Ziadne informdcie o sihrnnom prehlade
zdznamov systému VMS. Koérea len ciastocne splnila
svoj zdvizok predlozif Gidaje o Zralokoch v stilade s uzne-
senim 05/05. Predseda vyboru na kontrolu plnenia
zdvizkov navyse identifikoval zdvazné ¢innosti v rozpore
s pravnym ramcom komisie IOTC. Kérea v tejto stivis-
losti nepredlozila sprdvy pozorovatelov, ktoré sa vyza-
dujii v uzneseni komisie IOTC 11/04, ani spravu o vysled-
koch preskiimania Gdajov o vyvoze tuniaka okatého.

Podla obeznika komisie IOTC 2013 - 2014 (2 bolo
navy$e v roku 2012 nahldsené jedno koérejské plavidlo,
ktoré sa podielalo na moznych poruseniach predpisov
zistenych v rdmci regiondlneho programu pozorovatelov
komisie IOTC na monitorovanie preklddok na mori.

Pripomina sa, Ze komisia ICCAT poslala v roku 2010
Korei varovny list (**). V tomto liste bola Kérea identifi-
kovand ako 3tat, ktory dplne a ucinne neplni svoj
zdvizok nahlasovat Statistické tdaje vyplyvajici z odpo-
ri¢ania komisie ICCAT 05-09. Komisia ICCAT v tom
istom liste zdoraznila, Ze Kodrea neposkytla vsetky
potrebné tdaje a informécie. Ide napriklad o udaje
o tlohe I (idaje predlozené po lehote), Gidaje o dlohe II
(4daje o tlovkoch a asili predlozené po lehote a nepred-
lozené tdaje o velkosti dlovku), tabulky zhody pred-
lozené po lehote, nepredlozené spravy o preklddke, infor-
mécie o norme riadenia pre velké rybdrske plavidld
s lovnymi $ndrami na lov tuniakov predlozené po lehote,
sprdva o vykondvani odportcania 08-05 predlozend po
lehote, spriva o plneni ro¢ného rybolovného plinu
prijatd po lehote a plin riadenia kapacit predlozeny po
lehote. Vybor uviedol aj tieto pripady nadmerného lovu
zo strany Korey: nadmerny lov tuniaka dlhoplutvého
v juznom Atlantiku v rozpore o odporticanim 07-03;
nadmerny lov mediara velkého v juznom Atlantiku
druhy rok za sebou v rozpore s odporicanim 06-03
a nadmerny lov meciara velkého v severnom Atlantiku
treti rok za sebou v rozpore s odportcanim 08-02. Co sa
tyka odporticania 08-01, Korea nemala ako krajina, ktord
vykondva lov tuniaka okatého len v malom rozsahu,
stanovené obmedzenie vylovu tohto tuniaka. Vybor
vSak zdoraznil, Ze krajiny, ktoré vykondvaji lov
v malom rozsahu, by nemali vylov zvySovat nad limit
2 100 metrickych ton. Vybor vyjadril znepokojenie nad
ndrastom korejskych dlovkov tuniaka okatého. Vybor
vyjadril znepokojenie aj nad tym, Ze Korea neprijima
Gc¢inné opatrenia na obmedzenie lovu marlina bieleho
v ramci limitov uvedenych v odportcani 06-09.

(*») Obeznik komisie IOTC z 12. februdra 2013.

() Varovny list komisie ICCAT, 4. marca 2010, obeznik komisie

ICCAT ¢. 590, 4. marca 2010.
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(58)  Korea dostala varovny list v stvislosti s viacerymi nedos- na podporu plnenia zdvizkov svojimi $ttnymi prislus-

(59)

tatkami v dodrziavani riadiacich opatreni a poziadaviek
tykajacich sa nahlasovania v roku 2010 ('4). Kérea bola
v tomto liste informovand, Ze komisia ICCAT sa
rozhodla zachovat identifikiciu Kérey v rdmci svojho
odporacania o obchodnych opatreniach 06-13. Kérea
bola okrem toho identifikovand ako krajina, ktord si
neplni zdvizky stanovené v odporticaniach komisie
ICCAT k plneniu zdvizkov v oblasti nahlasovania Statis-
tickych ddajov (odportéanie 05-09), k dalsiemu posil-
neniu planu na obnovu populdcii marlina modrého
a marlina bieleho (odportéanie 06-09) a k obmedzeniam
vylovu juhoatlantického tuniaka dlhoplutvého na roky
2008, 2009, 2010 a 2011 (odporticanie 07-03). Vybor
na kontrolu plnenia zdvizkov takisto zistil, Ze Kérea
neposkytla vietky potrebné tidaje a spravy v rdmci stano-
venych lehot. Boli identifikované problémy tykajiice sa
chybajticich sprav, neskorého predkladania adajov, netipl-
nych sprav a nizkej kvality ddajov. Vybor tiez vyjadril
vyhrady v savislosti s tym, Ze Kérea neprijala Gcinné
opatrenia na kontrolu lovu juhoatlantického tuniaka
dlhoplutvého v rdmci obmedzeni stanovenych v odpora-
¢ani 07-03 a lovu plachetnikov v rdmci obmedzeni
stanovenych v odportcani 06-09, ¢o je zrejmé z nadmer-
ného lovu juhoatlantického tuniaka dlhoplutvého
a marlina bieleho v rokoch 2008 a 2009. Na zdklade
tychto identifikovanych nedostatkov komisia ICCAT
v tom istom varovnom liste poziadala Koéreu, aby
urychlene odpovedala na kazdoro¢ny obeznik sekreta-
ridtu v savislosti s platnostou poziadaviek komisie
ICCAT na nahlasovanie a aby v tejto stvislosti vykonala
reviziu svojich postupov zberu tdajov a nahlasovania;
aby sekretaridtu predlozila predbezné plany v oblasti
riadenia juhoatlantického tuniaka dlhoplutvého a plachet-
nikov vritane opatreni, ktoré sa maji prijat na zacho-
vanie miery vylodeni na stanovenej cielovej trovni,
a informdcii o kapacite flotily v rybolovnych oblastiach,
v ktorych dochddza k nadmernému lovu.

Komisia ICCAT poslala Kérei upozornenie v ktorom
vyjadrila  znepokojenie nad réznymi nedostatkami
v plneni zdvizkov v roku 2011 (*°). Konkrétne sa
Vybor na kontrolu plnenia zdviazkov rozhodol vyjadrit
svoje znepokojenie nad tym, Ze Kérea si v plnej miere
neplni zdvizky, ktoré jej vyplyvaja z odpordcani komisie
ICCAT k presadzovaniu dodrziavania ochrannych a riadia-
cich opatreni $titnymi prislusnikmi zmluvnych strin
a spolupracujicich mimozmluvnych strdn a subjektmi
alebo rybolovnymi subjektmi (odporticanie 06-14).
Vybor vyjadril znepokojenie aj nad cinnostami korej-
skych statnych prislusnikov v oblastiach lovu tropického
tuniaka v Guinejskom zdlive, pri ktorych pravdepodobne
dochadzalo k zakdzanym preklddkam plavidlami plavia-
cimi sa pod vlajkou Ghany. Komisia nabaddala Kéreu, aby
riesila otdzku zapojenia koérejskych Statnych prislusnikov
do nezdkonnych ¢innosti, ktoré sa uskutocriuji v danej
rybolovnej oblasti. Kérea bola napokon poziadand, aby
komisiu ICCAT informovala o opatreniach, ktoré prijala

(%) Varovny list komisie ICCAT, 18. janudr 2011, obeznik komisie

ICCAT ¢. 173, 18. janudr 2011.

(%) Upozornenie komisie ICCAT, 21. februdr 2012, obeznik komisie

ICCAT ¢&. 636, 21. februdr 2012.

(60)

(61)

(62)

(64)

nikmi, ktori posobia v oblastiach lovu tropického tuniaka
v Guinejskom zalive.

Komisia ICCAT poslala Kérei upozornenie, v ktorom
vyjadrila znepokojenie nad ¢innostami korejskych stat-
nych prislusnikov v oblastiach lovu tropického tuniaka
v Guinejskom zélive, pri ktorych v roku 2012 pravdepo-
dobne dochéddzalo k zakdzanym preklddkam na mori (9).
Komisia ICCAT v tomto liste poziadala Kéreu, aby prijala
vietky potrebné opatrenia na zabezpecenie, aby sa
korejské plavidld a $tdtni prislusnici nepodielali na nezd-
konnych ¢innostiach, ktoré sa uskuto¢niujii v danej rybo-
lovnej oblasti.

Vzhladom na to, ze Kérea nekontrolovala plavidld na
otvorenom mori podla pravidiel organizicii RFMO
a nezabezpecila dodrziavanie odportcani komisii
CCAMLR, ICCAT a IOTC plavidlami plaviacimi sa pod
jej vlajkou, kond v rozpore s ¢lankom 18 ods. 3 pism. a)
dohody UNFSA, ktory obsahuje poziadavku, aby $tdty,
ktorych plavidld vykondvaji lov na otvorenom mori,
prijali kontrolné opatrenia na zabezpecenie dodrziavania
pravidiel organizdcie REMO tymito plavidlami.

Ako je uvedené v oddvodneni (57), Kérea si neplni
zavazky, ktoré jej vyplyvaji z ¢lanku 18 ods. 3 pism.
b) bodu i) dohody UNFSA, pretoze svojim plavidlim
umoziuje lovit v rozpore s podmienkami stanovenymi
komisiou ICCAT. Koérea nedodrziava normy riadenia
tykajlice sa oznaCovania rybdrskeho vystroja, ¢im poru-
Suje ¢lanok 18 ods. 3 pism. d) dohody UNFSA. Kérea
nedodrziava poziadavky ¢lanku 18 ods. 3 pism. €) a g)
dohody UNFSA tykajice sa zaznamendvania a véasného
nahlasovania, pretoze komisidm IOTC a ICCAT nepred-
lozila informécie o ro¢nych a Statistickych spravach a o
spravach pozorovatelov, obchodné tdaje, ani udaje
o vedlajsich dlovkoch. Kérea nedodrziava podmienky
Clanku 18 ods. 3 pism. g) dohody UNEFSA, lebo si
nesplnila zdvizok predlozit komisii IOTC sthrn prehladu
zdznamov systému VMS a monitorovat preklddky na
mori.

Napokon treba uviest, Ze v rozpore s odpordcaniami
bodov 25, 26 a 27 medzindrodného akéného planu na
boj proti NNN rybolovu Koérea téinne neaktualizovala
narodny akény plan na boj proti NNN rybolovu.

Vzhladom na situdciu vysvetlend v tomto oddiele
rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
mazdila Komisia, ako aj vsetkych vyhldseni dotknutej
krajiny, mozno podla ¢linku 31 ods. 3 a clanku 31
ods. 6 nariadenia o NNN rybolove konstatovat, Ze
Kérea si nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z medzi-
narodného préava, pokial ide o medzindrodné predpisy,
nariadenia a ochranné a riadiace opatrenia.

(*%) Upozornenie komisie ICCAT, 11. februdr 2013, obeznik komisie
ICCAT ¢&. 610, 11. februar 2013.
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3.4. Osobitné prekazky rozvojovych krajin (70)  So zretelom na situdciu vysvetleni v tomto oddiele
rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
(65)  Pripomina sa, Ze podla indexu Iudského rozvoja Organi- mazdila Komisia, ako aj vsetkych vyhldseni dotknutej
zdcie Spojenych ndrodov ('7) sa Korea povazuje za krajiny, mozno podla ¢lanku 31 ods. 7 nariadenia
krajinu s velmi vysokym ludskym rozvojom (12. miesto o NNN rybolove konstatovat, Ze stupen vyvoja a celkovy
spomedzi 186 krajin). Okrem toho je uvedend v prilohe postup Kérey nie st z hladiska rybolovu oslabené
V k nariadeniu (ES) ¢ 1905/2006 ako krajina patriaca do Giroviiou jej rozvoja.
kategorie nerozvojovych krajin a tzemi.
4. POSTUP VOCI GHANSKEJ REPUBLIKE
(66)  Vzhladom na toto zaradenie nemozno Kéreu povazovat
za krajinu s osobitnymi prekdzkami priamo vyplyvaja- (71) Dtia 1. janudra 2010 Komisia v silade s ¢lankom 20
cimi zo stupfa jej rozvoja. nariadenia o NNN rybolove akceptovala ozndmenie
Ghanskej republiky (Ghany) ako vlajkového statu.
(67)  Treba uviest, Ze oznidmenie Korey ako vlajkového $titu
Komisia akceptovala v stlade s clankom 20 nariadenia (72 Od 28. do 31. mdja 2013 vykonala Komisia s podporou
o NNN rybolove 1. janudra 2010. Korea ndsledne Eurdpskej agentiry na kontrolu rybdrstva (EFCA) misiu
potvrdila, ze v stlade s ¢ldnkom 20 ods. 1 nariadenia v Ghane v rdmci administrativnej spoluprice podla
o NNN rybolove zaviedla vnitro$titne opatrenia na clinku 20 ods. 4 nariadenia o NNN rybolove.
vykonédvanie, kontrolu a vynucovanie zdkonov, inych
pravnych predpisov a opatreni v oblasti ochrany a riade-
nia, ktoré musia jej rybdrske plavidld dodrziavat.
(73)  Ucelom misie bolo overit informacie tykajtice sa opatreni
Ghany v oblasti vykondvania, kontroly a vynucovania
zdkonov, inych pravnych prepisov a opatreni v oblasti
(68) Komisia informovala Kéreu o roznych nedostatkoch, ochr.an}/ a r1ad§nla, ktoré musia dodrziavat jej rybdrske
ktoré zistila pocas misif a stretnuti. Usilovala sa o dosiah- plav@la, gko 3 opatrem,“ktore. Ghana prijala s c1e19m
nutie spoluprdce s koérejskymi orgdnmi a o pokrok pri splnit svoje Zava,zk)./)v boji proti NNN rybolf)vu a pozia-
napravnych opatreniach v stvislosti so zistenymi nedos- davkyva ulo.hy,tykajuce sa vykondvania systému Unie na
tatkami. Kdrea neprijala dostatoéné ndpravné opatrenia osvedZovanie tlovkov.
a nedosiahla pozitivny vyvoj pri ndprave zistenych ne-
dostatkov. Komisia zanalyzovala neddvnu reviziu kérej-
ského zdkona o rozvoji ocednskeho priemyslu, ktorej
cielom bolo zaviest sankcie, zalozit stredisko monitoro- (74)  Zaveretnd spréva o misii bola Ghane zasland 14. jiina
vania rybolovu, rozsirit vybavenie systtmom VMS na 2013.
vietky dialkové rybdrske plavidld a zaviest nové
programy odbornej pripravy namornikov. Tento novy
vnatrotatny pravny predpis viak zatial nespliia pozia-
davky clankov 62, 94, 117 a 118 dohovoru UNCLOS » » o
a ¢lénkov 18, 19 a 20 dohody UNFSA, ani odportcania (75)  Od 16. do 18. jula 2013 Komisia vykonala dalsiu misiu
roznych organizdcii RFMO (ktorych je Kérea zmluvnou v Ghane s cielom nadviazat na opatrenia prijaté v rdmci
stranovou) z dovodov, ktoré si vysvetlené v oddiele 3 prvej misie. D}ﬁa. 17. Juna 20.13 K'orplsia”predlo”illa
tohto rozhodnutia. V stvislosti s dal§imi zdoéraznenymi G}}ane pisomne prlpoml?n}(y k zisteney situacit v kra]m.e.
aspektmi Komisia na zdklade série stretnuti s korejskymi Diia 23. jla sa ‘uskut,ocn}la techn_lc_ka V1deol_<(?nferenc1a
orgdnmi v obdobi od aprila do jala 2013 potvrdila, Ze medzi gha?skyml organmi a Komisiou. Komisia poslala
Korea nevypracovala ziaden konkrétny a hmatatelny plan Ghane sprévu o tejto videokonferencii 1. augusta 2013.
na vykonanie tychto opatreni a stdle nie je schopnd
uplatiiovat svoje vnutro$tatne pravne predpisy a kontro-
lovat svoju flotilu mimo svojho tzemia zvrchovanosti
alebo jurisdikcie. (76)  Ghana ndsledne predlozila informdcie, ktoré boli prijaté
23. septembra 2013.
(69)  Situdcia opisand v tomto oddiele potvrdzuje, ze Kérea
sice je mimoriadne rozvinutou krajinou s dostatkom (77)  Ghana je zmluvnd strana komisie ICCAT, Medzindrodnej

prostriedkov na rieSenie a ndpravu identifikovanych
nedostatkov, ale korejské organy stile nie sii schopné
prijat a vykondvaf opatrenia na boj proti ¢innostiam
NNN rybolovu.

(7) Porovnaj pozndmku pod ciarou 8.

velrybéarskej komisie (IWC), Vyboru pre vnitrozemsky
rybolov a akvakultiru v Afrike (CIFAA), Vyboru pre
rybolov v stredozdpadnom Guinejskom zalive (FCWC)
a Vyboru pre rybolov v stredovychodnom Atlantiku
(CECAF). Posledné dva vybory st poradné orgdny pre
rybérstvo na subregiondlnej Grovni.
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(78)  Ghana ratifikovala dohovor UNCLOS. Podpisala Dohodu
FAO z roku 2009 o opatreniach patriacich do pravomoci
pristavného $titu na zabrafiovanie nezdkonnému, nena-
hldsenému a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie
od neho a jeho odstranenie (dohoda FAO o opatreniach
pristavného $tatu).

(79)  Komisia v zdujme vyhodnotenia plnenia medzindrodnych
zdvizkov Ghany ako vlajkového, pristavného, pobrez-
ného alebo trhového $tatu ('8) vyplyvajicich z medzina-
rodnych dohdd, ktoré st uvedené v oddvodneni (76),
a stanovenych organizaciami RFMO uvedenymi v odovod-
neniach (76) a (79) zhromazdila a zanalyzovala vSetky
potrebné relevantné informdcie.

(80) Komisia pouzila informdcie vyplyvajice z dostupnych
tdajov uverejnenych komisiou ICCAT, Komisiou pre
rybolov v severovychodnom Atlantiku (NEAFC), Organi-
zdciou pre rybolov v juhovychodnom Atlantiku (SEAFO)
a Organizaciou pre rybolov v severozapadnom Atlantiku
(NAFO) bud vo forme sprav o plneni zdvizkov, alebo vo
forme zoznamov plavidiel vykondvajicich NNN rybolov,
ako aj verejne dostupné informdcie ziskané zo sprivy
Ministerstva obchodu Spojenych $titov americkych,
vypracovanej pre Kongres (). Komisia okrem toho
pouzila aj vysledky misii uskutoénenych v Ghane
v roku 2013.

5. MOZNOST IDENTIFIKACIE GHANY AKO NESPOLU-
PRACUJUCEJ TRETEJ] KRAJINY

(81) Na zédklade ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia o NNN rybolove
Komisia zanalyzovala zdvizky Ghany ako vlajkového,
pristavného, pobrezného alebo trhového §titu. Na dcely
tejto kontroly Komisia zohladnila parametre uvedené
v cldnku 31 ods. 4 az 7 nariadenia o NNN rybolove.

5.1. Opakovany vyskyt plavidiel vykondvajicich
NNN rybolov a NNN obchodnych tokov (¢linok 31
ods. 4 pism. a) a b) nariadenia 0 NNN rybolove)

(82) Na zaklade informécii zo zoznamov plavidiel vykonava-
jucich NNN rybolov organizdcii RFMO a informécif
ziskanych pocas misii priamo v Ghane v mdji a jdali
2013 Komisia zistila, Ze plavidlo vykondvajice NNN
rybolov s ndzvom Yucatan Basin, uvedené na zoznamoch
organizdcii NAFO a SEAFO a komisie NEAFC bolo
premenované na Trinity a v stcasnosti je zaregistrované
pod vlajkou Ghany ().

(83) V tejto suvislosti sa pripomina, Ze podla ¢lanku 94 ods.
1 a 2 dohovoru UNCLOS, ktory sa tyka povinnosti vlaj-
kového statu, kazdy vlajkovy stat Gi¢inne vykondva juris-

('8) Pokial ide o trhovy §tdt a prislusné opatrenia, pozri odseky 65 az
76 medzindrodného akéného plinu FAO na zabranovanie NNN
rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho odstrdnenie a ¢linok
11.2 Kddexu spravania FAO pre zodpovedny rybolov z roku 1995.

(") Informdcie ziskané zo stranky http://www.nmfs.noaa.gov/ia/iuu/
msra_page/2013_biennial_report_to_congress__jan_11_ 2013__
final.pdf

(*%) Informdcie ziskané zo stranky http://www.neafc.org/mcs/iuu/blist
a http:/[iuu-vessels.org/iuufiuu/search

(84)

(85)

(86)

dikciu a kontrolu nad kazdou lodou plaviacou sa pod
jeho vlajkou, ako aj nad jej kapitdinom, doéstojnikmi
a posadkou. V tomto ¢ldnku sa stanovuje aj povinnost
Statu viest register lodi plaviacich sa pod jeho vlajkou.
Komisia preto v savislosti s tymto konkrétnym pripadom
a platnymi postupmi usudzuje, Ze Ghana nie je v pozicii
zabranit registrcii plavidiel vykondvajiicich NNN rybolov
pod jej vlajkou, ¢o znamend, Ze si neplni povinnosti,
ktoré jej ako vlajkovému $titu vyplyvaji z medzindrod-
ného préva.

Komisia navySe v rdmci vykondvania nariadenia EU
o NNN rybolove clenskymi stitmi EU zhromazdila
dokazy o opakovanom porusovani predpisov, ktorého
sa dopustali plavidld plaviace sa pod vlajkou Ghany
v rozpore s ochrannymi a riadiacimi opatreniami komisie
ICCAT, v dosledku ¢oho EU 23. aprila 2013 oznidmila
Ghanu sekretaridtu komisie ICCAT. EU poskytla sekreta-
ridtu komisie ICCAT vSetky podporné informacie, ktoré
potvrdzujii tieto skuto¢nosti. PoruSenia predpisov sa
tykali preklddok na mori, ktoré v oblasti dohovoru
ICCAT opakovane vykondvali plavidld pouzivajice
vakové siete na lov tuniakov plaviace sa pod vlajkou
Ghany v rozpore so zdkazom preklddky na mori podla
pravidiel komisie ICCAT (odportcanie komisie ICCAT
12-06). Toto oficidlne ozndmenie sekretaridtu komisie
ICCAT navy$e obsahovalo informécie o tom, Ze Ghana
udajne nedodrziava odporicanie komisie ICCAT 03-14
tykajice sa minimdlnych noriem na zavedenie systému
VMS v oblasti dohovoru ICCAT. Po prijati tychto infor-
mécil sekretaridt komisie ICCAT 30. aprila 2013 infor-
moval ghanské orgdny o tychto pripadoch mozného
nedodrzania pravidiel komisie ICCAT a vyzval Ghanu,
aby do 18. oktébra 2013 poskytla vysledky svojich
vySetrovani v tychto otdzkach.

Od roku 2009 do roku 2012 viaceré plavidld pouziva-
juce vakové siete, plaviace sa pod vlajkou Ghany opako-
vane vykondvali v oblasti dohovoru ICCAT nezdkonné
preklddky na dve ndkladné plavidla, ktoré sa takisto
plavili pod vlajkou Ghany. Podla odportcania 06-11 (*!)
plavidld pouzZivajiice vakové siete nesmd v oblasti doho-
voru ICCAT vykondvat prekladky tuniakov na mori.
Komisia zistila, Ze v rozpore s tymto odporacanim
komisie ICCAT opakovane dochddzalo k preklddkam
na mori a Ze ghanské orgdny tieto nezdkonné prekladky
potvrdili na ghanskych osvedéeniach o dlovku, ktoré
sprevadzajii produkty rybolovu vyvazané do EU.

Komisia zdroven zhromazdila dokazy, ktoré potvrdzuja,
ze Ghana pred 1. oktébrom 2012 nikdy neulozila svojim
rybérskym plavidlim loviacim tuniaky v oblasti doho-
voru ICCAT povinnost nahlasovat zemepisné polohy,
¢o je v rozpore s odsekmi 3, 4 a 5 odporticania komisie
ICCAT 03-14.

(*") Podla odporicania komisie ICCAT 06-11, ktorym sa stanovuje
program preklddok, sa v oblasti dohovoru ICCAT musia vsetky
preklddky tuniaka a pribuznych druhov vykondvat v pristave.


http://www.nmfs.noaa.gov/ia/iuu/msra_page/2013_biennial_report_to_congress__jan_11__2013__final.pdf
http://www.nmfs.noaa.gov/ia/iuu/msra_page/2013_biennial_report_to_congress__jan_11__2013__final.pdf
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(87)

(88)

01)

Komisia takisto v rdmci vykondvania nariadenia EU
o NNN rybolove clenskymi stitmi EU zhromazdila
dokazy o opakovanom porusovani predpisov plavidlami
plaviacimi sa pod vlajkou Ghany, ktoré posobia vo
vodéch patriacich do jurisdikcie susednych krajin (napr.
vo vyhradnych hospoddrskych zénach Toga, Beninu,
Pobrezia Slonoviny a Nigérie) bez oprdvneni na rybolov.
Komisia konstatovala, Ze clenské §tity pri overovani
informécii uvedenych v osvedéeniach o tlovku potvrde-
nych ghanskymi orgdnmi zistili poruSenia predpisov.

Komisia tiez zistila, Ze Ghana ako pobrezny $tit neprijala
primerané opatrenia v stivislosti s opakovanymi ¢innos-
tami NNN rybolovu vykondvanymi rybarskymi plavid-
lami, ktoré posobia v jej morskych vodach alebo vyuzi-
vaju jej pristavy. Tieto ¢innosti NNN rybolovu st prime-
rane zdokumentované v poslednych troch ro¢nych spra-
vach o monitorovani, kontrole a dohlade, ktoré ghanské
organy poskytli Komisii pocas misie v maji 2013.

Podla ¢lanku 31 ods. 4 pism. b) Komisia preskimala aj
opatrenia, ktoré Ghana prijala v stvislosti s pristupom
produktov rybolovu pochddzajtcich z NNN rybolovu na
jej trh.

Komisia zistila, Ze Ghana neprijala primerané opatrenia
v savislosti s opakovanym pristupom produktov rybo-
lovu pochddzajicich z NNN rybolovu na jej trh a do
jej priemyslu. Komisia v rdmci vykondvania nariadenia
EU o NNN rybolove clenskymi §titmi EU zhromazdila
dokazy o tom, ze produkty rybolovu (najmi tuniaky),
ktoré ghanské alebo zahrani¢né plavidla nezdkonne
ulovili alebo prelozili v oblasti dohovoru ICCAT alebo
vo vyhradnych hospodérskych zénach susednych krajin,
sa vykladali v ghanskom pristave Tema, ghanski{ prevadz-
kovatelia rybolovnych ¢innosti ich dalej predévali ghan-
skym spolo¢nostiam a ghanské spracovatelské podniky
ich spracavali bez toho, aby ich prislusné ghanské organy
odhalili alebo aby zabrénili ich pristupu do ghanského
dodavatel'ského retazca.

So zretelom na situdciu vysvetlend v tomto oddiele
rozhodnutia Komisia konstatuje, Ze sa potvrdilo, Ze
ghanské plavidld alebo plavidld posobiace v ghanskych
morskych vodich opakovane vykondvali NNN rybolov.

So zretelom na situdciu vysvetlend v tomto oddiele
rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
mazdila Komisia, ako aj vsetkych vyhldseni dotknutej
krajiny, mozno podla ¢linku 31 ods. 3 a clanku 31
ods. 4 nariadenia o NNN rybolove konstatovat, ze
Ghana si nesplnila povinnosti, ktoré jej ako vlajkovému
S§titu vyplyvaji z medzindrodného prava, pokial ide
o plavidld vykondvajiace NNN rybolov a NNN rybolov
vykondvany alebo podporovany rybdrskymi plavidlami,
ktoré sa plavia pod jej vlajkou, resp. jej Statnymi prislus-
nikmi, neprijala dostato¢né opatrenia na boj proti NNN
rybolovu, ktory preukdzatelne a opakovane vykondvali
plavidld, ktoré sa predtym plavili pod jej vlajkou,
a nesplnila si povinnosti, ktoré jej ako trhovému $titu

(93)

(94)

(95)

(96)

vyplyvaji z medzindrodného préva, pokial ide o zabrd-
nenie pristupu produktov rybolovu pochddzajiicich
z NNN rybolovu na jej trh.

5.2. Nedostato¢nd spoluprica a nedostato¢né vynu-
covanie (¢ldnok 31 ods. 5 nariadenia o NNN rybo-
love)

Pokial ide o to, ¢i Ghana a¢inne spolupracuje s Komisiou
a Clenskymi stitmi EU pri vySetrovani NNN rybolovu
a stvisiacich ¢innosti, z dokazov zhromazdenych Komi-
siou vyplyva, Ze Ghana si nesplnila zavazky, ktoré jej ako
vlajkovénu $titu vyplyvaji z medzindrodného prava.

Komisia predovSetkym preverila, nakolko Ghana spolu-
pracovala v rdmci postupov uvedenych v nariadeni
o NNN rybolove, ¢i Ghana prijala G¢inné vynucovacie
opatrenia vo¢i prevddzkovatelom zodpovednym za
zistené ¢innosti NNN rybolovu uvedené v odovodneniach
(83) az (85) a & uplatiiovala dostatocne prisne sankcie,
ktoré by péchatelov zbavili vyhod ziskanych NNN rybo-
lovom.

Co sa tyka povinnosti Ghany v oblasti spoluprdce a vynu-
covania, poukazuje sa na viaceré plavidld plaviace sa pod
jej vlajkou, ktoré vykondvaji lov tuniakov v rozpore
s ochrannymi a riadiacimi opatreniami komisie ICCAT
alebo v rozpore s vnatro$titnymi zdkonmi a inymi prav-
nymi predpismi susednych krajin (najma Toga, Beninu,
Pobrezia Slonoviny a Nigérie). V suvislosti s tymito
konkrétnymi pripadmi Komisia zhromazdila dokazy,
ktoré potvrdzuji, Ze Ghana opakovane nereagovala,
resp. nedostato¢ne reagovala na Zziadosti o pomoc od
clenskych stitov Unie v stlade s nariadenim o NNN
rybolove. Komisia sa domnieva, Ze ¢innosti neopravne-
ného rybolovu, ktoré vykondvaja tieto ghanské plavidld
loviace vo vyhradnej hospodérskej zdéne susednych
pobreznych $titov, predstavuji porusenie ¢lanku 62
ods. 4 dohovoru UNCLOS, pretoze sa vykondvaji
v rozpore s pravidlami stanovenymi v zdkonoch
a inych prévnych predpisoch tychto pobreznych statov.
Komisia navy$e pocas misie v maji 2013 zistila, Ze
Ghana neozndmila zistené porusenia predpisov susednym
pobreznym $tatom, ktorych sa tento neoprdvneny lov
druhov migrujiicich na velké vzdialenosti v ich vodich
priamo tyka, o predstavuje poruSenie zdvizkov spolu-
prace podla ¢lanku 64 dohovoru UNCLOS.

So zretelom na tito situdciu Komisia konstatovala, Ze
Ghana tieto c¢innosti rybolovu u¢inne nekontroluje
a nezistila opakované poruSenia medzindrodnych
a vnutrodtatnych predpisov, spachané jej plavidlami.
Komisia zistila, Ze Ghana nemala Ziadne informacie
o tom, kde a v ktorych zahrani¢nych vodach jej rybarske
plavidld posobia. Tieto skuto¢nosti potvrdzuji neschop-
nost Ghany ako vlajkového §titu monitorovat a kontro-
lovat ¢innosti rybolovu svojej flotily a vykondvat juris-
dikciu nad kazdou lodou plaviacou sa pod jej vlajkou
v zmysle ¢lanku 94 dohovoru UNCLOS.
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(97)  V pripade plavidiel, ktoré sa tidajne zapdjaji do cinnosti rybolovu, ktoré tdajne vykonavaju jej plavidld pdsobiace

(99)

(100)

(101)

oslabujacich G¢innost ochrannych a riadiacich opatreni
organizdcii RFMO, sa zmluvné $tity dohovoru ICCAT
mozu odvolat na postupy tychto organizacii zamerané
na odradenie tychto plavidiel od tychto ¢innosti, kym
vlajkovy $tat neprijme primerané opatrenia.

Konanie Ghany v stvislosti s registriciou rybarskych
plavidiel nie je v stlade ani s odport¢aniami bodov 34
a 44 medzindrodného akéného planu na boj proti NNN
rybolovu, kde sa vlajkovym $tatom odporica, aby zabez-
pecili, aby sa plavidld opravnené plavit sa pod ich vlajkou
nezapéjali do NNN rybolovu a nepodporovali ho, a ktoré
vlajkovym §tdtom ukladajii povinnost prijat opatrenia na
zaistenie, aby Ziadne plavidlo nemohlo lovit, pokial na to
nemd opravnenie v silade s vnitrostitnymi pravnymi
predpismi platnymi v oblastiach jurisdikcie prislusnych
Statov.

Komisia predovsetkym pocas misie uskuto¢nenej v mdji
2013 zhromazdila dokazy o tom, Ze Ghana nemala pred
aprilom 2013 zavedeny Zziaden postup na overenie
a kontrolu informécii poskytovanych ghanskymi hospo-
darskymi subjektmi o ¢innostiach rybolovu, ktorych sa
tykaji osvedcenia o tlovku potvrdené Ghanou. Na
zdklade tejto skutocnosti a potvrdzujtcich informdcif
od prislusnych orgdnov ¢lenskych §titov Komisia konsta-
tovala, Ze Ghana nie je v pozicii vykondvat w¢innd
kontrolu nad ¢innostami rybolovu svojej rybérskej flotily
a Zze Celi velkym problémom pri zabezpeCovani
spolahlivého osved¢ovania produktov rybolovu ulove-
nych jej rybdrskymi plavidlami. Pocas misie priamo
v Ghane, ktord sa uskuto¢nila v mdji 2013, Komisia
zistila, Ze od aprila 2013 boli prijaté niektoré ndpravné
opatrenia na zlepSenie spolahlivosti systému osvedco-
vania tlovkov. Komisia sa v kazdom pripade domnieva,
7e vzhladom na chybajiice skuto¢né kontroly a monito-
rovanie ¢innosti rybolovu ghanskej flotily nové postupy
zavedené v aprili 2013 zatial' dostato¢ne neriesia zistené
problémy s vynucovanim.

Overenia a inSpekcie, ktoré v tejto stvislosti vykonali
Clenské $tity so zameranim na produkty rybolovu,
ktorych sa tykaji ghanské osvedcenia o tlovku, odhalili
opakované c¢innosti NNN rybolovu vykondvané ghan-
skymi plavidlami loviacimi tuniaky a upriamili pozornost
na to, Ze Ghana potvrdzovala osved¢enia o tlovku bez
toho, aby skutocne overila a skontrolovala informdicie
predlozené hospodarskymi subjektmi. Preto viaceré
clenské staty Unie na hranici Unie odmietli dovazené
produkty rybolovu, ktoré za nezdkonnych podmienok
ulovili ghanské plavidla.

Komisia navySe zhromazdila dokazy, ktoré potvrdzujd,
7e Ghana nie je v pozicii spolupracovat s Uniou a posky-
tovat jej spatnd vdzbu v suvislosti s ¢innostami NNN

(102)

(103)

(104)

(105)

v oblasti dohovoru ICCAT. Komisia v tejto suvislosti
konstatovala, ze Ghana nebola v pozicii poskytnit ¢len-
skymi stitom EU zemepisné polohy svojich rybarskych
plavidiel posobiacich v oblasti dohovoru ICCAT v obdob{
pred 1. oktébrom 2012, ¢o je v rozpore s odporuicanim
komisie ICCAT 03-14 (??). Komisia zistila, Ze Ghana
v uvedenom obdobi neinstalovala zariadenia VMS na
paluby plavidiel loviacich tuniaky, ktoré posobia v oblasti
dohovoru ICCAT, a ze Ghana neulozila svojim rybar-
skym plavidldm Ziadnu povinnost poskytovat informaécie,
¢o je v rozpore s odsekmi 3, 4 a 5 odpordcania komisie
ICCAT 03-14. Z tejto situdcie vyplyva, Ze Ghana nebola
v pozicii primerane vySetrit ddajny NNN rybolov a stvi-
siace Cinnosti zistené Clenskymi stitmi EU, poskytovat
v stvislosti s nimi spatnt vdzbu, ani prijimat ndsledné
opatrenia.

Skutocnosti uvedené v odovodneniach (92) az (100)
poukazujii na to, ze Ghana ako vlajkovy §tit nedodrziava
podmienky ¢ldnku 94 ods. 2 pism. b) dohovoru
UNCLOS, podla ktorého vlajkovy 3tit vykondva juris-
dikciu podla svojho vnitrostitneho priva nad kazdou
lodou plaviacou sa pod jeho vlajkou, ako aj nad jej
kapitdnom, dostojnikmi a posddkou.

Konanie Ghany z hladiska spoluprice s inymi $tdtmi nie
je v sulade ani s odportcaniami bodu 28 medzindrod-
ného akéného planu na boj proti NNN rybolovu, kde sa
§taitom odportca, aby koordinovali svoje ¢innosti
a priamo spolupracovali pri zabrafiovani NNN rybolovu,
odradzani od neho a jeho odstrdneni, a to najmd zave-
denim mechanizmov spoluprice, ktoré by okrem iného
umoziovali rychlu reakciu na NNN rybolov.

Konanie Ghany v stavislosti s monitorovanim, kontrolou
a dohladom nie je v stilade ani s odport¢aniami bodu 24
medzindrodného akéného planu na boj proti NNN rybo-
lovu, kde sa vlajkovym stitom odporica, aby zabezpecili
komplexné a G&inné monitorovanie a kontrolu ¢innosti
rybolovu a dohlad nad nimi. Komisia zistila, Zze
v dosledku opisanej situdcie Ghana dcinne nespolupraco-
vala s ¢lenskymi §titmi EU. Ghana nebola v pozicii
odpovedat na ich Zziadosti, ani vySetrit Gdajny zisteny
NNN rybolov, poskytovat v stvislosti s nim spdtni
vizbu a prijimat ndsledné opatrenia.

Komisia zistila, Ze Ghana okrem neschopnosti vysetrit
tidajny NNN rybolov, poskytovat v stvislosti s nim
spatnii vazbu a prijimat ndsledné opatrenia neprijala
ani G¢inné vynucovacie opatrenia a sankcie proti
plavidlim a hospodarskym subjektom zapojenym do
porusovania predpisov, ktoré st opisané v odoévodneniach
(83) az (85). Pocas misie na mieste v médji 2013 Komisia

(*?) Odporticanie komisie ICCAT 03-14 tykajice sa minimalnych

noriem na zavedenie systému monitorovania plavidiel (VMS)
v oblasti dohovoru ICCAT.
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(106)

(107)

(108)

(109)

v tejto veci zistila, Ze Ghana vytvorila medziministersky
vybor na vySetrovanie a prijimanie vynucovacich opatreni
v suvislosti s uvedenymi tdajnymi poruSeniami pred-
pisov, no doposial nebol pozorovany Ziaden konkrétny
pokrok.

Komisia na zdklade predpisov o rybolove a ro¢nych
sprav o monitorovani, kontrole a dohlade, ktoré Ghana
predlozila za posledné tri roky, konstatovala, Ze Ghana
md pravny ramec, ktory obsahuje systém odrddzajicich
sankcii, no aZ doneddvna sa takmer Ziadne sankcie
konkrétne neuplatiiovali a postupy vynucovania a stihania
neprindsaja vysledky.

Komisia dalej pocas misie v mdji 2013 zistila, Ze ghanské
ministerstvo rozvoja rybolovu a akvakultiry nemd
ziadnu pravnu sluzbu zodpovedni za podavanie Zalob
na osoby a spolo¢nosti vykondvajiice ¢innosti NNN rybo-
lovu. Komisia v tejto stvislosti konstatovala, Ze pravne
postupy platné podla ¢lankov 115 a 116 ghanského
zdkona o rybolove z roku 2002 stanovuji prévomoc
sidnych dvorov zaoberat sa poruseniami zdkonov
a inych prévnych predpisov o rybolove s vynimkou
pripadov, ked mozZno péchatelom ulozit administrativne
pokuty na zéklade stihlasu Stitneho zdstupcu. Komisia
takisto konstatovala, Ze ghanské vynucovacie a sankéné
prévne postupy obsahuji zdvazné nedostatky z hladiska
vykondvania (napr. nadmernd dlzka trvania postupov,
slabé vysledky, pokial ide o zistené porusenia predpisov
a ulozené sankcie). Komisia sa preto domnieva, Ze
v sti¢asnosti platné pravne postupy vynucovania a stihania
neumoznuji prislusnym ghanskym orgdnom prijimat
ucinné vynucovacie opatrenia, najmd ukladat G¢inné
a dostato¢ne prisne sankcie, ktoré pachatelov zbavia
vyhod ziskanych NNN rybolovom.

Skutocnosti uvedené v odovodneniach (103) az (106) st
dokazmi neschopnosti Ghany ako vlajkového statu uplat-
fiovat plnd jurisdikciu nad jej rybarskymi plavidlami
a poukazuji na to, Ze Ghana nedodrziava podmienky
¢clanku 94 ods. 2 pism. b) dohovoru UNCLOS, podla
ktorého vlajkovy stit vykondva jurisdikciu podla svojho
vnitrodtitneho prava nad kazdou lodou plaviacou sa
pod jeho vlajkou, ako aj nad jej kapitdnom, dostojnikmi
a posadkou.

Na zdklade informdcii ziskanych pocas misii Komisie
mozno navyse dospiet k zdveru, Ze Ghana nemd aktua-
lizovany register. Ghanské orgdny nahlasili, Ze register
krajiny obsahuje 327 rybarskych plavidiel plaviacich sa
pod ghanskou vlajkou. Tento pocet vsak nie je v silade
s udajmi ziskanymi pocas misie Komisie, z ktorych
vyplyva, Ze pocet ghanskych plavidiel s platnou licenciou
na rybolov je 117. Vzhladom na zjavny nestlad medzi
poctom rybérskych plavidiel plaviacich sa pod vlajkou
Ghany a poctom plavidiel s ghanskou licenciou na
rybolov preto ghansky ndmorny organ (GMA) pocas

(110)

111)

(112)

misie v mdji 2013 uznal, Ze je nutné overit a aktualizovat
ghansky register rybarskych plavidiel. So zretelom na
tito situdciu Komisia konstatovala, Zze Ghana si neplni
povinnosti, ktoré jej ako vlajkovému Sstitu vyplyvaji
z medzindrodného prdva, a to najmd v sGvislosti
s clankom 94 ods. 2 dohovoru UNCLOS, ktory sa tyka
povinnosti kazdého vlajkového stitu viest spolahlivy
register lodi plaviacich sa pod jeho vlajkou.

Konanie Ghany v stvislosti s registriciou rybarskych
plavidiel nie je v stlade ani s odportcaniami bodov 36
a 38 medzindrodného akéného planu na boj proti NNN
rybolovu, kde sa vlajkovym $tdtom odportca, aby plavid-
lam, ktoré v minulosti porusili predpisy, nedovolili plavit
sa pod svojou vlajkou, a ktoré im ukladaji povinnost
branit plavidlim menit vlajky na Gcely obchddzania
ochrannych a riadiacich opatreni alebo ustanoveni prija-
tych na vnatrostdtnej, regiondlnej alebo celosvetovej
arovni.

Konanie Ghany v stvislosti s d¢innymi vynucovacimi
opatreniami nie je v sulade ani s odporicaniami bodu
21 medzindrodného akéného pldnu na boj proti NNN
rybolovu, kde sa $titom odpordca zaistif, aby sankcie
za NNN rybolov vykondvany plavidlami boli dostato¢ne
prisne na ¢inné zabrdnenie NNN rybolovu, odradzanie
od neho a jeho odstrdnenie a na zbavenie pachatelov
vyhod, ktoré tymto rybolovom ziskali. Ghana okrem
toho nevypracovala ndrodny akény plan na boj proti
NNN rybolovu, ¢o je v rozpore s odporticaniami bodov
25, 26 a 27 medzindrodného akéného planu na boj proti
NNN rybolovu.

Pocas misiec v mdji 2013 Komisia zistila, Ze ghanské
zdkony a iné pravne predpisy neobsahuji povinnost
rybdrskych plavidiel tretich krajin posobiacich v Ghane
alebo na zdklade ghanskych licencii na rybolov nahla-
sovat polohu podla systému VMS prislusnym ghanskym
orgdnom. Ghana navyse od zahrani¢nych plavidiel poso-
biacich v jej vyhradnej hospodérskej zéne nepozaduje,
aby ziskali ghansku licenciu na rybolov. Komisia konsta-
tovala, Ze za tychto okolnosti Ghana ako pobrezny Stt
nie je schopnd zaistit G¢innd kontrolu a monitorovanie,
¢innosti rybarskych plavidiel tretich krajin posobiacich
v jej vodach, pretoze systtm VMS sa vo vSeobecnosti
povazuje za spolahlivy ndstroj na monitorovanie ¢innosti
rybolovu. Tdto analyzu potvrdzujd aj opakované &innosti
NNN rybolovu hldsené v sprdvach o monitorovani,
kontrole a dohlade, ktoré Ghana predlozila za posledné
tri roky. V tychto oficidlnych spravach sa konkrétne
uvadza, ze ghanské orgdny casto zaistuju alebo trestaji
priemyselné a polopriemyselné ghanské plavidld za nezé-
konné cinnosti rybolovu v oblasti vyhradenej na malo-
objemovy tradi¢ny rybolov (oblasti s hlbkou men3ou ako
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113)

(114)

(115)

(116)

30 m). Komisia sa v tejto suvislosti domnieva, ze skutoc-
nost, Ze Ghana nekontroluje a nemonitoruje tieto
plavidld posobiace v jej morskych voddch, vytvara priaz-
nivé podmienky pre ¢innosti NNN rybolovu v ghanskej
vyhradnej hospodarskej zone.

Po¢as misie v mdji 2013 Komisia takisto zistila, Ze
prislusny ghansky organ zodpovedny za monitorovanie
a kontrolu ¢innosti rybolovu v ghanskej vyhradnej
hospodarskej zéne a za dohlad nad nimi nemd
prostriedky na vykondvanie operdcif a kontrol na mori.
Komisia pre rybolov je odkdzand vylu¢ne na logistické
prostriedky a hliadkové plavidla ghanského ndmornictva.
Komisia navy$e zistila, Ze koordindcia a spoluprdca
medzi Komisiou pre rybolov a ghanskym ndmornictvom
nepostacuje na zabezpelenie G¢inného systému monito-
rovania a kontroly cinnosti rybolovu v ghanskej
vyhradnej hospodarskej zoéne a dohladu nad nimi.
Komisia sa domnieva, Ze tieto chybajice prostriedky na
zdsahy na mori ohrozuju kazdé usilie o vynucovanie
a vytvérajli priaznivé podmienky na rozvoj preukdzanych
¢innosti NNN rybolovu v ghanskej vyhradnej hospodar-
skej zone.

Komisia zistila vyrazni nerovnovahu medzi administra-
tivnymi kapacitami Ghany, pokial' ide o monitorovanie
a kontrolu <¢innosti rybolovu priemyselnych plavidiel
posobiacich v jej vodich, a po¢tom licencii na rybolov
udelenych priemyselnym plavidlim oprdvnenym pdsobit
v ghanskej vyhradnej hospodarskej zone (okrem 12 000
plavidiel na maloobjemovy tradi¢ny rybolov méd oprav-
nenie posobit v ghanskej vyhradnej hospodarskej zéne
117 priemyselnych rybdrskych plavidiel). Tdto situdcia
potvrdzuje, 7Ze Ghana md v porovnani s rozsahom
¢innosti rybolovu prebiehajiicich vo vodach patriacich
do jej jurisdikcie nedostato¢nd kapacitu v oblasti vynu-
covania. Komisia dalej zistila, Ze Ghana neprijala niarodny
akény pldn v oblasti riadenia rybolovu na zdklade najlep-
$ich dostupnych vedeckych informaécii v stlade s ¢lankom
61 ods. 2 a ¢lankom 62 ods. 4 dohovoru UNCLOS.

Na zédklade skutocnosti uvedenych v od6vodneniach
(111) az (113) sa Komisia domnieva, Ze Ghana si neplni
povinnosti pobrezného §titu v sdlade s ¢lankom 61 ods.
2 a cdénkom 62 ods. 1 dohovoru UNCLOS, podla
ktorého musi pobrezny $tat presadzovat ciel optimal-
neho vyuzivania Zivych zdrojov vo svojej vyhradnej
hospodarskej zoéne na zdklade najlepsich dostupnych
vedeckych dokazov, a to najmi tak, Ze prostrednictvom
primeranych ochrannych a riadiacich opatreni zabezpeci
zachovanie tychto zivych zdrojov a zabrani ich nadmer-
nému vyuzivaniu.

Pokial ide o priebeh, charakter, okolnosti, rozsah a zdvaz-
nost prejavov predmetného NNN rybolovu, Komisia
zohladnila NNN rybolov, ktorého sa do roku 2013
opakovane dopustali plavidla plaviace sa pod vlajkou
Ghany.

(117)

(118)

(119)

(120)

V tejto stvislosti treba uviest, Ze komisia ICCAT
v upozorneniach z rokov 2011 — 2013 viackrat identi-
fikovala Ghanu ako krajinu, ktord si v plnej miere
a ucinne neplni zavizky, ktoré jej vyplyvaji z odporticani
09-01, 10-01 a 11-01 k viacronému programu v oblasti
ochrany a riadenia tuniaka okatého. Ghanskd flotila
pOsobiaca v oblasti dohovoru ICCAT uZz niekolko
rokov nedodrziava obmedzenia vylovu tuniaka okatého,
ktoré stanovila komisia ICCAT, a Ghana neprijala G¢inné
opatrenia na ndpravu tohto systematického nadmerného
lovu tuniaka okatého. Ghana nedodrziava limity kvot na
dlovky tuniaka okatého pridelené podla odportcani
komisie ICCAT. Komisia sice uzndva, Ze Ghana dosiahla
pokrok pri vyrovnani prekrocenych kvét na lov tuniaka
okatého za posledné roky, konstatuje, Ze Ghana len
zastavila rozsirovanie kapacity svojej priemyselnej rybo-
lovnej flotily, no neprijala opatrenia na jej obmedzenie na
Ucely splnenia uvedenych odporicani komisie ICCAT.
Komisia sa v tejto savislosti domnieva, Ze tdto pretrvé-
vajica nadmernd kapacita ghanskej rybarskej flotily vyko-
navajicej lov tuniakov v oblasti dohovoru ICCAT
a ndsledny nadmerny lov tuniaka okatého (najmi
v rokoch 2008, 2009 a 2010) predstavuji Strukturdlny
prejav. NNN rybolovu tuniaka vykondvaného ghanskou
rybarskou flotilou v oblasti dohovoru ICCAT a st
v rozpore so vieobecnymi podmienkami ¢linku 62
dohovoru UNCLOS o vyuzivani Zivych zdrojov.

V suvislosti s existujiicou kapacitou ghanskych organov
treba uviest, ze podla indexu ludského rozvoja Organi-
zdcie Spojenych ndrodov (*)) sa Ghana povazuje za
krajinu so strednym [udskym rozvojom (135. miesto
spomedzi 186 krajin). Potvrdzuje to aj priloha II k naria-
deniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1905/2006
z 18. decembra 2006, ktorym sa ustanovuje ndstroj
financovania rozvojovej spoluprice (*#), kde je Ghana
uvedend v kateg6rii krajin s nizkymi prijmami.

Bez ohladu na analyzu uvedenti v odovodneni (117) sa
konstatuje, Ze na zdklade informécii ziskanych pocas
misie v mdji 2013 sa mozno domnievat, Ze ghansky
pravny ramec poskytuje ghanskym orgdnom dostato¢né
prévomoci, ale v systéme primdrne chybaji administra-
tivne a organizacné Struktdry, ktoré by im umozZnovali
vykondvat ich zdkonné povinnosti. Tito situdciu mozno
tieZ povazovat za faktor, ktory oslabuje schopnost
prislusnych orgdnov spolupracovat s inymi krajinami
a uplatiiovat vynucovacie opatrenia.

So zretelom na situdciu vysvetlend v tomto oddiele
rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
mazdila Komisia, ako aj vsetkych vyhldseni dotknutej
krajiny, mozno podla ¢linku 31 ods. 3 a clanku 31
ods. 5 nariadenia o NNN rybolove konstatovat, Ze
Ghana si nesplnila povinnosti, ktoré jej ako vlajkovému
a pobreznému $tatu vyplyvaji z medzindrodného préva,
pokial ide o spoluprdcu a vynucovanie.

(¥)) Porovnaj pozndmku pod Ciarou 8.

(2% U.v. EU L 378, 27.12.2006, s. 41.
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(122)

(123)

(124)

(125)

5.3. Nevykondvanie = medzindrodnych  pravidiel
(¢ldnok 31 ods. 6 nariadenia o0 NNN rybolove)

Ghana ratifikovala dohovor UNCLOS. V roku 2010
podpisala dohodu FAO o opatreniach pristavného $tdtu.
Okrem toho je zmluvnou stranou dohovoru ICCAT.
Takisto je ¢lenom vyboru FCWC (je poradny orgdn pre
rybérstvo na subregionalnej Grovni).

Komisia zanalyzovala vSetky informdcie tykajiice dodrzia-
vania ustanoven{ vyboru FCWC Ghanou. V decembri
2009 bol prijaty regiondlny akény plin na boj proti
NNN rybolovu v morskych zénach ¢lenskych krajin
vyboru FCWC. V nadvidznosti na stretnutie pracovnej
skupiny vyboru FCWC pre NNN rybolov v aprili 2010
sa prijali ur¢ité opatrenia, najmi v stvislosti s metédami
registrcie plavidiel, spolupracou medzi ¢lenskymi kraji-
nami vyboru FCWC v oblasti zvySovania informovanosti,
dohodou o opatreniach pristavnych §titov a vytvorenim
zoznamu priemyselnych plavidiel oprdvnenych posobit
v jednotlivych ¢lenskych krajindch vyboru FCWC, ktoré
sa maji vykonat na vnutro$titnej drovni (?°). Pocas
prvého zasadnutia ministerskej konferencie vyboru
FCWC v decembri 2009 sa navySe v rdmci Deklardcie
z Akkry na boj proti nezdkonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu rozhodlo, Ze vetky clenské
krajiny vyboru FCWC musia v plnej miere dodrziavat
medzindrodny akény plan.

Ghana nepodnikla Ziadne kroky na vykondvanie regiondl-
neho akéného planu vyboru FCWC, ani na splnenie
odporicani z prvého stretnutia pracovnej skupiny vyboru
FCWC pre NNN rybolov.

Komisia zanalyzovala vsSetky informdcie, ktoré povazo-
vala za relevantné z hladiska plnenia zdvizkov Ghany
vyplyvajicich z jej statusu zmluvnej strany dohovoru
ICCAT.

Pripomina sa, ze komisia ICCAT poslala v roku 2010
Ghane varovny list v stvislosti s nedostatkami v oblasti
nahlasovania (26). Ghana bola v danom liste na zdklade
odportcania komisie ICCAT k obchodnym opatreniam
(06-13) identifikovand ako krajina, ktord v plnej miere
a udinne neplni svoje zdvizky stanovené v odporucani
komisie ICCAT 05-09 k plneniu zdvizkov v oblasti
nahlasovania S$tatistickych ddajov. Komisia ICCAT
v tom istom liste zdoraznila, Ze Ghana neposkytla

(%) Relevantné informdcie ziskané z webovej stranky tradu FCWC
http:/[www.fcwe-fish.org/

(%) List komisie ICCAT, 4. marca 2010, obeznik komisie ICCAT ¢. 592,
4. marca 2010.

(126)

v stanovenej lehote vSetky potrebné tdaje a spravy. Ide
napriklad o ddaje o ,dlohe I* a ,dlohe 1I% tabulky zhody,
informdcie o norme riadenia pre velké rybarske plavidla
s lovnymi 3$ntirami na lov tuniakov. Sekretaridt komisie
ICCAT vyjadril znepokojenie v stvislosti s d¢innym
vykondvanim odporicania 08-01, najmid pokial ide
o vyrazne nadmerny lov tuniaka okatého Ghanou treti
rok za sebou. Sekretaridt komisie ICCAT tiez upozornil
na to, Ze hoci odporticanim 09-01 sa v roku 2010
upravilo obmedzenie vylovu tuniaka okatého pre Ghanu,
a to Ciasto¢ne prostrednictvom prenosu z Eurdpskej tnie,
Ghana bola podla odportcania 08-01 povinnd upravit
svoje rybolovné mnozstvd na rok 2009 afalebo 2010
tak, aby vykompenzovala prekrocenie kvéty v roku
2008. Ghana bola dalej povinnd riesit tdto otdzku
v akénom pldne pozadovanému podla odporicania 09-
01. Bola tiez poziadand o preskimanie svojich postupov
zberu a nahlasovania Gdajov s ohladom na poziadavky
komisie ICCAT.

Vo varovnom liste, ktory komisia ICCAT poslala Ghane
v roku 2011 (?7), sa komisia ICCAT rozhodla zachovat
identifikdciu Ghany v stlade s odport¢anim 06-03
k obchodnym opatreniam. Ghana si stdle v plnej miere
a ucinne neplnila zdvizky vyplyvajice z odportcania
komisie ICCAT 05-09 k plneniu zdvizkov v oblasti
nahlasovania S$tatistickych tdajov a z odpordcania,
ktorym sa meni odporicanie k viacro¢nému programu
v oblasti ochrany a riadenia tuniaka okatého (odpord-
Canie 09-01). Komisia ICCAT v tom istom liste zdoraz-
nila, Ze Ghana neposkytla v stanovenej lehote vsetky
potrebné tdaje a spravy. Ide napriklad o tdaje o ,tlohe
I“ (tykajiice sa charakteristiky flotily), spravu o internych
opatreniach tykajacich sa plavidiel dlhsich ako 20
metrov, normu riadenia pre velké rybdrske plavidld
s lovnymi $ndrami na lov tuniakov a spravy o programe
tykajacom sa Statistickych dokumentov komisie ICCAT.
Sekretariat komisie ICCAT vyjadril znepokojenie aj v stvi-
slosti s tym, Ze Ghana neprijima G¢inné opatrenia na
udrzanie lovu tuniaka okatého v Atlantiku na drovni
obmedzeni{ stanovenych v odportcaniach 08-01 a 09-
01, ako aj v suvislosti s moznym prekroc¢enim obme-
dzeni kapacity uvedenych v odportcani 04-01. Ghana
bola opit poziadand, aby preskimala svoje postupy
zberu a nahlasovania tdajov z hladiska poziadaviek
komisie ICCAT. Bola poziadand, aby sekretaridtu komisie
ICCAT poskytla predbezny plan na skvalitnenie ddajov,
okrem iného najma informdcii o programoch monitoro-
vania, programoch pozorovatelov, pristavnych inspek-
cidch a programoch ziskavania vzoriek dlovkov v ramci
maloobjemového tradi¢ného rybolovu, aby tak v prislus-
nych terminoch splnila vSetky poziadavky komisie
ICCAT na nahlasovanie. Okrem toho bola Ghana pozia-
dana, aby sekretaridtu komisie ICCAT predlozila pred-
bezny plin na vyrovnanie prekrocenych kvét na lov
tuniaka okatého, ktory by vychddzal z opatreni tykaja-
cich sa lovu tuniaka okatého prijatych v roku 2010 a z
informdcif o kapacite flotily.

(¥’) List komisie ICCAT, 18. janudra 2011, obeznik komisie ICCAT

¢. 174, 18. janudra 2011.
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(127) V upozorneni komisie ICCAT z roku 2012 (*%) bola a odporticania komisie ICCAT 03-14 k prenosu tdajov

(128)

(129)

Ghana identifikovand ako krajina, ktord si v plnej miere
a Gcinne neplni zdvizky, ktoré jej vyplyvaji z odport-
¢ania komisie ICCAT k plneniu zdvizkov v oblasti nahla-
sovania Statistickych tdajov (05-09) a z odporicania
komisie ICCAT k viacroénému programu v oblasti
ochrany a riadenia tuniaka okatého (04-01). V tom
istom liste komisia ICCAT zdoraznila, ze Ghana este
stale neposkytla charakteristiky flotily v rdmci ,Glohy 1¢
(formuldr STO1) a sprévu o internych opatreniach tyka-
jucich sa plavidiel dlhsich ako 20 m. Tabulky zhody boli
predlozené po termine. Otvorila sa aj otdzka prekrocenia
kvét na lov juzného meciara velkého v rozpore s odpo-
ricanim 09-03. V stvislosti s nevykondvanim ochran-
nych a riadiacich opatreni komisie ICCAT tykajucich sa
tuniaka okatého bola Ghana poZiadand, aby tieto nedo-
statky napravila. Konkrétne mala prijat Gi¢inné opatrenie
na zabranenie preklidkam na mori, ktoré vykondvaja
ghanské plavidld pouzivajiice vakové siete, splnit ustano-
venia odporticani 09-01 (*%), 10-01 (% a 11-01 (*})
o kapacite flotily, realizovat plan na vyrovnanie prekro-
¢enych kvt na lov tuniaka okatého stanovenych v odpo-
racani 11-01, spolupracovat s Pobrezim Slonoviny pri
inspekcidch plavidiel plaviacich sa pod vlajkou Ghany
v pristave Abidzan.

V upozorneni komisie ICCAT z roku 2013 (*?) vyjadril
sekretaridt komisie ICCAT znepokojenie nad tym, Ze
Ghana nevyvinula dostato¢né usilie na tplné splnenie
odporticania komisie ICCAT 11-01 k viacro¢nému
programu v oblasti ochrany a riadenia tuniaka okatého
a tuniaka Zltoplutvého. Komisia ICCAT uznala, Ze Ghana
dosiahla pokrok pri vyrovnavani prekrocenych kvét na
lov tuniaka okatého z minulého roka. Poziadala vsak
Ghanu, aby sa aj nadalej snazila o dplné splnenie plat-
nych obmedzeni pre plavidld, o tiplné vykonanie planu
riadenia tlovkov tuniaka modroplutvého a o dosiahnutie
zlepSenia v oblasti nahlasovania tdajov podla odpord-
Cania 11-01.

Komisia dalej v stvislosti so skuto¢nostami identifikova-
nymi inspekénymi Gtvarmi Komisie informovala listom
z 23. aprila 2013 sekretaridt komisie ICCAT o skuto¢nos-
tiach, ktoré by zo strany Ghany mohli viest k moznému
neplneniu odporticania komisie ICCAT 08-09 k procesu
preskiimania a nahlasovania informdacii o dodrziavani
predpisov. Sekretaridt komisie ICCAT listom z 30. aprila
2013 (*) informoval Ghanu o moZnom neplneni odpo-
ri¢ania komisie ICCAT 12-06 k preklidke na mori,
odporacania komisie ICCAT 11-16 k dohoddm o pristupe

(*%) List komisie ICCAT, 21. februdr 2012, obeznik komisie ICCAT
¢ 634, 21. februdr 2012.

(*%) Odportcanie komisie ICCAT 09-01 k viacrotnému programu
v oblasti ochrany a riadenia tuniaka okatého.

(*%) Odporticanie komisie ICCAT 10-01 k viacrotnému programu
v oblasti ochrany a riadenia tuniaka okatého.

(*') Odporticanie komisie ICCAT 11-01 k viacrotnému programu
v oblasti ochrany a riadenia tuniaka okatého a tuniaka Zltoplutvého.

(*) List komisie ICCAT, 11. februdr 2013, obeznik komisie ICCAT
¢. 609, 11. februdr 2013.

(*}) List komisie ICCAT, 30. april 2013, obeznik komisie ICCAT
¢. 2104, 30. april 2013.

(130)

(131)

(132)

(133)

pomocou systému VMS. Ghana bola poziadand, aby
komisii ICCAT poskytla vysledky vietkych vySetrovani,
ktoré sa uskuto¢nili v suvislosti s tymito pripadmi
neplnenia odpordcani, a informdcie o vSetkych prijatych
opatreniach na rieSenie tychto pripadov.

Okrem toho boli pocas misii Komisie v Ghane v mdji
a jali 2013 odhalené viaceré skutoénosti. Hoci na palu-
bach plavidiel posobiacich v oblasti dohovoru ICCAT
musia byt nainstalované zariadenia VMS (v stlade s odpo-
racanim komisie ICCAT 03-14), zistili sa problémy
s absenciou alebo prerusenim signalu VMS pocas rybo-
lovnych sezén v obdobi pred oktébrom 2012. Pokial ide
o prevadzkové moznosti systému VMS, zistilo sa, Ze
Ghana vynalozila isté Gsilie na zlep$enie svojho systému
monitorovania, kontroly a dohladu vdaka zaloZeniu stre-
diska VMS. Toto opatrenie vsak dostatoénym sposobom
neodstranilo nedostatky zistené v savislosti so systémom
VMS.

Systém VMS, ktory sa nachddza na palubdch ghanskych
plavidiel, sa nepouziva tak, aby bolo mozné skontrolovat,
¢i st &innosti rybolovu v silade s rozsahom licencii na
rybolov, alebo nie. Tento systém neobsahuje administra-
tivne a organizacné postupy a chybaji mu prostriedky na
prevadzku; neexistuji Ziadne usmernenia ani trvalé
pokyny na jeho instaldciu; nie je schopny zobrazovat
udaje VMS a tdaje o polohe z inych zdrojov v rovnakom
prostredf; nezohladfiuje chrdnené rybolovné oblasti.
Existuje len jeden pristupovy bod k tdajom systému
VMS, ktory je dostupny len oddeleniu monitorovania,
kontroly a dohladu, takze iné ghanské organy vratane
inych administrativnych orgdnov zodpovednych za vydé-
vanie osved¢eni o tlovku (v Akkre a Teme) nemaju
k tymto ddajom pristup.

Sekretaridt komisie [CCAT dalej napriek tomu, Ze v roku
2011 ocenil dsilie Ghany o transparentnost ¢innosti
rybolovu, vyjadril dve podstatné a konkrétne vyhrady,
ktoré sa tykali absencie funkéného systému VMS
a pretrvavania nezdkonnych preklidok tuniakov na
mori ghanskymi plavidlami pouZivajiicimi vakové siete.

Ghana dostala v roku 2012 v rdmci memoranda o poro-
zumeni urcitd finanénd podporu od sekretaridtu komisie
ICCAT na inStaldciu nového systému VMS, aby tak
dosiahla stlad s pravidlami komisie ICCAT tykajticimi
sa nahlasovania pomocou systému VMS. Systém je
funkény od 1. oktébra 2012. Pocas fiazy postupného
uplatiiovania memoranda o porozumeni (od februdra
do oktébra 2012) vsak ghanské organy neulozili ghan-
skym rybdrskym plavidliam posobiacim v oblasti doho-
voru ICCAT Ziadne povinnosti kazdodenne nahlasovat
polohu, ¢o je v rozpore s ustanoveniami odportcania
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(134)

(135)

(136)

(137)

(138)

komisie ICCAT 03-14 k systému VMS a clankom 47
ghanskych vnatrostitnych predpisov o rybolove z roku
2010.

Systém monitorovania, kontroly a dohladu a stredisko
VMS, ktoré vytvorila Ghana, sa navyse tykaji len ghan-
skej ndrodnej flotily. Instaldcia zariadenia VMS nie je
stanovend ako podmienka ziskania ghanskej licencie na
rybolov plavidlami tretich krajin. Ghanské orgény preto
nedostavaju tdaje systému VMS od rybarskych plavidiel
tretich krajin posobiacich v jej vodach, ¢o vytvara priaz-
nivé podmienky na vykondvanie ¢innosti NNN rybolovu
v ghanskej vyhradnej hospodarskej zéne. Ghana nenahlé-
sila vysledky vykondvania memoranda o porozumeni
v suvislosti s indtaliciou systému VMS sekretaridtu
komisie ICCAT.

Pokial ide o systém poverenych pozorovatelov, Ghana
v plnej miere nedodrziava systém pozorovatelov v silade
s odporticanim komisie ICCAT 10-10 k zavedeniu mini-
mélnych noriem pre programy vedeckého pozorovania
rybarskych plavidiel.

Co sa tyka vykondvania systému pristavnych inspekcif
komisie ICCAT v stilade s odpori¢anim komisie ICCAT
97-10, mozno konstatovat, Ze hoci pravny rdmec Ghany
poskytuje ghanskym orgdnom dostatocné pravomoci na
vykonédvanie ich povinnosti, vzhladom na mdlo skiise-
nosti a nedostato¢nt odbornti pripravu ghanskych rybar-
skych in3pektorov sa systém pristavnych inspekcif
komisie ICCAT v Ghane neuplatiiuje ani nevynucuje.

Ghana navy$e neodhalila opakované neplnenie odpord-
Cani komisie ICCAT plavidlami plaviacimi sa pod jej
vlajkou v savislosti s nezdkonnymi preklddkami na
mori a neopravnenymi ¢innostami rybolovu v susednych
vyhradnych hospodarskych zénach. V désledku nedosta-
to¢nych zru¢nosti pracovnikov, absencie systému pristav-
nych indpekcii a nedostatku inspekénych usmerneni
a prirucky vykazuja inspekcie v pristavoch mnoho nedo-
statkov a nizku efektivitu. Pozorovatelia nepoznaji
pravidld komisie ICCAT. Rybdrski in3pektori sa spolie-
hajt na informécie a logistiku, ktoré im poskytuji hospo-
dérske subjekty podrobované inspekcii. Tieto nedostatky
prispievaji k tomu, Ze Ghana si neplni zdvizky, ktoré jej
vyplyvaji z odportcania komisie ICCAT 06-11, ktorym
sa stanovuje program preklddok.

Pocas misii Komisie sa tiez zistilo, Ze od roku 2009 do
roku 2012 viaceré ghanské ndkladné plavidld a plavidld
loviace tuniaky nedodrziavali pravidld stanovené v odpo-
ricani komisie ICCAT 06-11. Ghanské orgény potvrdili
osved¢enia o ulovku podpisané kapitdinmi oboch plavi-
diel, ktoré vykondvali zakdzané preklddky na mori. Ako
je uvedené v odovodneni (126), sekretaridt komisie
ICCAT wupozornenim z 21. februdra 2012 Ghanu
vyslovne upozornil, aby prijala a¢inné opatrenia na
zdkaz prekladky na mori ghanskymi plavidlami pouziva-

(139)

(140)

(141)

(142)

(143)

jucimi vakové siete. Ako je opisané v odévodneni (129),
sekretariat komisie ICCAT listom z 30. aprila 2013 infor-
moval Ghanu aj o moznom neplneni odpordcania
komisie ICCAT 12-06 k prekladkam na mori.

V nadvdznosti na upozornenie z 21. februdra 2012,
ktorym komisia ICCAT poziadala o odstrdnenie ne-
dostatkov pri plneni ustanoveni tykajicich kapacity
flotily podla odporacania 09-01, odporticania 10-01
a odporacania 11-01, Komisia pocas svojej misie
v mdji 2013 poziadala o informdacie o obmedzeni kapa-
city ghanskej rybarskej flotily. Ghansky ndmorny orgdn
priznal, Ze rozsirovanie kapacity rybdrskej flotily sa len
zastavilo, no nedoslo k jej obmedzeniu. Orgdn povoluje
nahrddzat kapacitu plavidiel, ktoré sa zosrotovali alebo
ktorym sa zrusila registrdcia umoziujtica plavit sa pod
vlajkou Ghany, no odmieta registrovat nové rybarske
plavidld na lov tuniakov pod ghanskou vlajkou. Ghana
v tejto stvislosti nezaviedla G¢inné opatrenia na zabez-
pecenie skutocného obmedzenia tejto kapacity, takze
riziko nadmerného lovu tuniaka okatého sa nezniZilo.

Nedostatky, ktoré Komisia odhalila pocas misii v maéji
ajuli 2013, a dalsie informacie uvedené v odovodneniach
(129) az (138) st dokazmi toho, 7e Ghana si neplni
zavazky, ktoré jej ako vlajkovému a pobreznému Stitu
vyplyvaji z clankov 62, 94 a 118 dohovoru UNCLOS.

Ako je uvedené v odovodneni (133), Ghana si neplni
povinnosti, ktoré jej ako pobreznému $titu vyplyvaju
z Clanku 62 ods. 4 pism. e) dohovoru UNCLOS, pokial
ide o povinnost pozadovat od rybdrskych plavidiel poso-
biacich v jej morskych vodach hlédsenia o polohe podla
systmu VMS. Tieto nedostatky vo vnutrostitnom
pravnom rdmci navySe nie si v silade s bodom 24
¢astou 3 medzindrodného akéného planu, podla ktorého
musia $taty zabezpecit komplexné a Gc¢inné monitoro-
vanie a kontrolu rybolovu a dohlad nad nim od jeho
zaCiatku cez miesto vylodenia az po konecné miesto
uréenia vrdtane uplatilovania systtmu VMS v sulade
s prislusnymi vnitrodtitnymi, regiondlnymi a medzini-
rodnymi normami, a to vrtane poZiadavky, aby mali
plavidld patriace do jurisdikcie daného §titu na palube
systém VMS.

Opatrenia uvedené v odovodneniach (129) az (138)
navyse oslabuji schopnost Ghany plnit zdviazky podla
lanku 94 ods. 2 pism. b) dohovoru UNCLOS, podla
ktorého vlajkovy stat vykonava jurisdikciu podla svojho
vnatrodtitneho prava nad kazdou lodou plaviacou sa
pod jeho vlajkou, ako aj nad jej kapitinom, dostojnikmi
a posadkou.

Zo skuto¢nosti identifikovanych pocas misii Komisie
navyse vyplyva, Ze ghanské postupy registricie plavidiel
nezohladiuja, & boli plavidld a ich vlastnici v minulosti
zapojeni do ¢innosti NNN rybolovu. Tento pristup nie je
v stlade s clankom 94 dohovoru UNCLOS.
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(144) Skutocnost, ze Ghana neposkytuje informdcie o ochran- (149) Komisia tiez pocas misie v mdji 2013 zistila, Ze Ghana
nych a riadiacich opatreniach, Statistické informadcie, nevykondva ¢ldnok 42 zdkona o rybolove z roku 2002
zoznamy plavidiel a tabulky zhody, navySe oslabuje a ¢ldnok 1 nariadeni o rybolove z roku 2010, kde sa
schopnost Ghany plnit zavizky podla ¢lanku 118 doho- stanovuje povinnost prijat ndrodny akény plan v oblasti

voru UNCLOS, kde sa stavuje povinnost spoluprice riadenia a rozvoja rybolovu. V silade s ghanskymi
medzi $tatmi v oblasti ochrany a riadenia Zivych zdrojov zakonmi a inymi pravnymi predpismi md tento pldn,

na otvorenom mori. ktory vychddza z najlepsich dostupnych vedeckych infor-
mdcif, zabezpecit optimdlne vyuzivanie rybolovnych

zdrojov a zabranif tak ich nadmernému vyuZivaniu,

a byt v stlade so zdsadami dobrého riadenia. Komisia

. 5 ) . i 5 v tejto suvislosti zistila, Ze Ghana v rozpore so svojim

(145)  Komisia zanalyzoyala V’setky 1nf0r£na,c1e, ktor(j povazo- vnuatro§titnym prdvnym rdmcom zanedbala vykondvanie
Vfila za relevantné z h.ladlska. moztlych poruseni pred- tychto ustanoveni, ¢im sa ndsledne oslabila t¢innost plat-
pisov 31?130 Z?{ledbe}“}%, povinnostl zo . strany Gha/ny, nych zdkonov a inych pravnych predpisov na boj proti
ktoré moézu zniZovat Géinnost platnych zdkonov, inych NNN rvbol

. . . P P . ybolovu.
pravnych predpisov a medzinarodnych opatreni v oblasti
ochrany a riadenia.

(146) V tejto suvislosti treba uviest, ze ghansky pravny rdmec (150) Napokon treba uviest, Ze Ghana bola spomenutd aj
obsahuje urcité kontrolné opatrenia. Nariadenia o rybo- v sprave sluzby NMEFS (*¥). Ghana bola identifikovand
love z roku 2010 naprﬂ(lad stanovujﬁ povinnosf ghan_ ako krajina, ktord nie je SChOpI’lé. riadift SVOjC ryba'rske
skych rybarskych plavidiel ziskat pred vykondvanim plavidld v silade s ochrannymi a riadiacimi opatreniami
¢innost{ rybolovu v zahrani¢i prislusné oprdvnenie. prijatymi komisiou ICCAT, a najmi s odporacanim 05-
Komisia v tejto stvislosti zistila, Ze ghanské orgény 09, odporticanim 11-01, odportcanim 04-01, odpord-
vV rozpore s t}']mto Vnﬁtrogtétnym prévnym ramcom ¢anim 11-01 a odporﬁéam’m 06-11. Sluzba NMFS sa
tieto povinnosti zanedbali, ¢im sa nédsledne oslabila Gcin- navyse obdva, Ze Ghana nie je schopnd plnit poziadavky
nost platn)'zch zdkonov a in}}ch prévnych predpisov na komisie ICCAT na obmedzenie kapacity a Vkal’léVaf
boj proti NNN rybolovu v rokoch 2010, 2011 a 2012. a ucinne vynucovat zdkazy preklddok na mori. Sluzba

NMES sa takisto domnieva, 7ze Ghana musi preukdzat
pokrok pri plneni odporicani komisie ICCAT vykonanim
dohodnutého plinu vyrovnania prekro¢enych kvét na
lov tuniaka okatého a zlepSenim zberu tdajov. Sluzba

(147) Komisia rovnako pocas misie v mdji 2013 zistila, Ze NMFS navySe vyzgva na spresnenie odhadov tlovkov
Ghana neuplatiiuje  clinok 94 zdkona o rybolove Ghany, aby komisia ICCAT mohla lepsie posudit popu-
z roku 2002, podla ktorého sa ma zriadit jednotka na licie tuniaka okatého.
monitorovanie a kontrolu rybolovu, dohlad nad nim
a vynucovanie prislusnych predpisov, na ktorej ¢innosti
sa mali podielat vietky zainteresované §titne agentdry.

Podla clanku 95 tohto zdkona o rybolove z roku 2002

mozu byt za oprdvnenych dradnikov poverenych vynu-

covanim zdkonov a inych pravnych predpisov o rybolove (151) Konanie Ghany pri vykondvani medzinirodnych

vymenovant pracoviici ghanskehf) namornictva, gh_ar}— ndstrojov nie je v stlade s odporticaniami bodu 10

ského letectva a Ustavu pre vyskum vody. Komisia medzindrodného akéného planu na boj proti NNN rybo-

V,'[C]tO stvislosti ,21svt,1la, ze Qhaﬂa Zanedl?ala, Y.ykona’vame lovu, kde sa $titom odportica, aby prioritne ratifikovali

ty,chto ustanoveni, ¢im sa I}asledne oslablla Gcinnost plat-. alebo prijali dohodu UNFSA, pripadne k nej pristipil.

nych zdkonov a injch pravnych predpisov na boj proti Komisia sa domnieva, ze v pripade Ghany, ktord md

NNN rybolovu. velkd flotilu rybdrskych plavidiel loviacich druhy migru-
juce na velké vzdialenosti (najmé tuniaka v oblasti doho-
voru ICCAT), mé toto odporicanie osobitny vyznam.

(148) Komisia pocas svojej misie v méji 2013 zistila, Ze Ghana
pred 1. oktébrom 2012 nikdy neulozila svojim rybar-
skym plavidlim loviacim tuniaky v oblasti dohovoru
ICCAT povinnost nahlasovat zemepisné polohy, ¢o je i
Vv rozpore $ JeJ Zévézkami ako Zmluvnej Strany dohovoru (152) So Zretelom na situdciu Vysvetlenﬁ vV tomto Oddiele

ICCAT uvedenymi v odsekoch 3, 4 a 5 odpordcania
komisie ICCAT 03-14. Ghana tak zanedbala aj vykond-
vanie ustanoveni clinkov 42, 47, 48 a 49 nariadeni
o rybolove z roku 2010. Komisia v tejto stvislosti zistila,
ze Ghana v rozpore so svojim vnutrodtitnym pravnym
ramcom zanedbala vykondvanie tychto ustanoveni, ¢im
sa nasledne oslabila G¢innost platnych zdkonov, inych
pravnych predpisov a medzindrodnych opatreni v oblasti
ochrany a riadenia na boj proti NNN rybolovu.

rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
mazdila Komisia, ako aj vSetkych vyhldseni dotknutej
krajiny, mozno podla ¢lanku 31 ods. 3 a 6 nariadenia
o NNN rybolove konstatovat, ze Ghana si nesplnila
povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z medzinirodného préva,
pokial ide o medzindrodné predpisy, nariadenia,
ochranné a riadiace opatrenia.

(*4) Spréva sluzby NMFS, s. 23.
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5.4. Osobitné prekazky rozvojovych krajin (157) So zretelom na situdciu vysvetlend v tomto oddiele
i , rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
(153) Poukazuje sa na to, Ze podla indexu ludského rozvoja mazdila Komisia, ako aj vietkych vyhldseni dotknutej
Organizdcie Spojenych ndrodov (¥) sa Ghana povazuje krajiny, mozno podla ¢linku 31 ods. 7 nariadenia
za krajinu so strednym 1’13dsk}"m rozvojom (135. miesto o NNN rybolove konstatovat, Ze stupen vyvoja a celkovy
spomedzi 186 krajin). Dalej sa pripomina, Ze podla postup Ghany nie st z hladiska rybolovu oslabené
nariadenia (ES) ¢ 1905/2006 je Ghana uvedend v kate- Groviou jej rozvoja.
gbrii krajin s nizkymi prijmami. S ohladom na toto
zaradenie Ghany Komisia analyzovala, ¢i informdcie,
ktoré ziskala, mozu savisief s osobitnymi prekdzkami ;
Ghany ako rozvojovej krajiny. 6. POSTUP VOCI CURACAU
(158) Do 10 oktébra 2010 bolo Curacao sucastou Holand-
skych Antil (Curacao, Sint Maarten, Bonaire, Sint Eusta-
tius a Saba). Holandské Antily prestali existovat
(154) Hoci vo vSeobecnosti mozu existovat osobitné prekdzky 10. oktébra 2010. Ozndmenie Holandskych Antil ako
tykajice sa kapacity v oblasti kontroly a monitorovania, vlajkového $tétu Komisia akceptovala 12. februdra
nemozno osobitné prekdzky Ghany vyplyvajice z trovne 2010. Curagao ozndmilo svoje prislusné orgdny na
jej rozvoja pouzit ako odovodnenie toho, Ze v jej vnttro- ticely nariadenia o NNN rybolove 28. marca 2011.
Statnom pravnom ramci chybaji konkrétne ustanovenia,
ktoré by sa tykali medzindrodnych ndstrojov na boj proti
ngzakonpym cinnostiam NNN rybolov,uv, odr.adzamavod (159) Komisia s podporou Eurdpskej agentiry na kontrolu
n1cAh a e h Ofistranema. Tymito prekflvz'kaml femozno rybarstva (EFCA) od 4. do 8. marca 2013 vykonala
odov?dnlt an flescvh(,)pnost G}hany udnne -vynucovat misiu v Curacau v rdmci administrativnej spoluprice
uplatiiovanie vnutrodtitnych pravnych predpisov tykaji- stanovenej v clanku 20 ods. 4 nariadenia o NNN rybo-
cich sa ukladania sankcii za poruSovanie predpisov love
o NNN rybolove. Existujii navySe ndznaky, Ze neplnenie )
medzindrodnych pravidiel je vo vicsej miere dosledkom
nedostatocnej spoluprace medzi vnatro$tatnymi orgdnmi, ’
ako aj netc¢inného uplathovania vnatrostatnych pravidiel (160) Utelom misie bolo overit informdcie tykajiice sa opatreni
a medzindrodného prédva. Napokon treba uviest, Ze Curagaa v oblasti vykondvania, kontroly a vynucovania
tirovefi rozvoja Ghany je vy$sia ako troveni inych krajin zdkonov, inych pravnych predpisov a opatreni v oblasti
z tohto regiénu, z coho logicky vyplyva, Ze Ghana je ochrany a riadenia, ktoré musia dodrZiavat jeho rybarske
v porovnani s mnohymi inymi africkymi krajinami plavidld, ako aj opatreni, ktoré Curacao prijalo s cielom
v lepsej pozicii plnit si povinnosti, ktoré jej ako vlajko- splnit svoje zdvdzky v boji proti NNN rybolovu a poZia-
vému, pobreznému, pristavnému alebo trhovému Sttu davky a tlohy tykajiice sa vykondvania systému Unie na
vyplyvaji z medzindrodného préva. osvedcovanie tlovkov.
(161) Sprava o misii bola zdstupcom Curacaa odovzdand
(155) Takisto treba uviest, Ze Unia uZ financovala konkrétne 8. marca 2013.
opatrenie zamerané na technickii pomoc Ghane v boji
proti NNN rybolovu (3%). Neexistuji Ziadne dokazy
o tom, Ze Ghapa .Zohla’dnivla,poskytnuté odporiiania (162) Dalsia misia Komisie v Curacau sa uskuto¢nila od 3. do
v snahe o odstrdnenie prislusnych nedostatkov. 6. jiina 2013.
(163) Diia 5. jina 2013 Komisia predlozila pisomné pripo-
(156) So zretelom na situdciu vysvetlent v tomto oddiele mienky k zistenej situdcii v krajine.
rozhodnutia a na zdklade vSetkych faktov, ktoré zhro-
mazdila Komisia, ako aj vSetkych vyhldseni dotknutej
krajiny, mozno podla ¢ldnku 31 ods. 7 nariadenia o ) . »
o NNN rybolove konstatovat, e v tomto pripade neexi- (164) Curagao poskytlo pripomienky v liste prijatom 31. jula
stuji Ziadne relevantné prekdzky z hladiska rozvoja. 2013.
Vzhladom na charakter zistenych nedostatkov Ghany
mozno konstatovat, Ze uroveil rozvoja tejto krajiny
nemdze ospravedlnit ani inak odovodnit celkové konanie (165) Curacao je spolupracujici nezmluvny clen komisie
Ghany ako vlajkového alebo pobrezného $titu v stvislosti ICCAT. Curacao ratifikovalo dohovor UNCLOS.
s rybolovom a nedostato¢nymi opatreniami, ktoré prijala
na zabranenie NNN rybolovu, odradenie od neho a jeho
odstranenie.
(166) Komisia v zdujme vyhodnotenia plnenia medzindrodnych

(*°) Porovnaj pozndmku pod ciarou 8.

(*) Podpora rozvojovych krajin pri vykondvani nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 o nezdkonnom, nenahldsenom a neregulovanom
(NNN) rybolove, EuropeAid/129609/C/SER/Multi.

zdvizkov Curacaa ako vlajkového, pristavného, pobrez-
ného alebo trhového $titu vyplyvajiicich z dohovoru
UNCLOS a stanovenych komisiou ICCAT zhromazdila
a zanalyzovala v3etky potrebné relevantné informacie.
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(167) Komisia na tieto ucely pouzila informdcie z dostupnych 7.2. Nedostatoénd spoluprica a nedostato¢né vynu-

(168)

(169)

tdajov zverejnenych organizdciami RFMO, v tomto
pripade komisiou ICCAT. Pri posudzovani toho, ¢i
Curagao plni svoje medzindrodné zdvizky vlajkového,
pristavného, pobrezného alebo trhového stitu a pravidl
stanovené organizdciami RFMO, Komisia navySe konsta-
tovala, Ze Curacao mé podla svojho vyjadrenia pocas
misie Komisie v jini 2013 v pldne rozvijat svoj medzi-
ndrodny rybolov a stat sa plnohodnotnym ¢lenom
komisie ICCAT.

7. MOZNOST IDENTIFIKACIE CURACAA AKO NESPO-
LUPRACUJUCEJ TRETEJ KRAJINY

Podla ¢lanku 31 ods. 3 nariadenia o NNN rybolove
Komisia zanalyzovala povinnosti Curacaa ako vlajkového,
pristavného alebo pobrezného $titu. Na dcely tejto
kontroly Komisia zohladnila parametre uvedené v ¢lanku
31 ods. 4 az 7 nariadenia o NNN rybolove.

7.1. Opakovany vyskyt plavidiel vykondvajdcich
NNN rybolov a NNN obchodnych tokov (¢linok 31
ods. 4 pism. a) nariadenia 0 NNN rybolove)

Pokial ide o plavidld vykondvajice NNN rybolov plaviace
sa pod vlajkou Curacaa, konstatuje sa, Ze na zdklade
informdcif ziskanych zo zoznamov plavidiel organizacif
RFMO sa na predbeznych alebo koneénych zoznamoch
plavidiel vykondvajacich NNN rybolov tieto plavidld
nenachddzajii a neexistuji Ziadne dokazy o minulych
pripadoch plavidiel vykonavajicich NNN rybolov plavia-
cich sa pod vlajkou Curagaa, ktoré by Komisii umoznili
analyzovat konanie Curacaa v suvislosti s opakovanymi
¢innostami NNN rybolovu. V kazdom pripade treba
uviest, ze z informdcii, ktoré dostala Komisia, vyplyva,
7ze NNN rybolovu sa tdajne dopustili dve plavidld
plaviace sa pod vlajkou Curacaa. Konkrétne v roku
2011 vlady Japonska a Nového Zélandu ozndmili minis-
terstvu hospoddrskeho rozvoja, ze plavidlo plaviace sa
pod vlajkou Curagaa lovilo hlbokomorské druhy Zraloka
pomocou hlbokomorskych Ziabroviek v oblasti Doho-
voru o ochrane a riadeni rybolovnych zdrojov na otvo-
renom mori v juznom Tichom ocedne (SPREMO). Pouzi-
vanie hlbokomorskych Zziabroviek je v tejto oblasti zakd-
zané na zdklade opatreni prijatych v zdveretnom akte
medzindrodnych konzultcii o vytvoreni Regiondlnej
organizdcie na riadenie rybdrstva v juznom Tichom
ocedne (zdverecny akt) z roku 2009 (¥). Curagao navyse
v predmetnom obdobi potvrdilo tomuto plavidlu osved-
Cenia o tlovku. Curagao v stvislosti s tymto plavidlom
zacalo vySetrovaci postup a prijalo predbezné opatrenia
na zastavenie jeho ¢innosti rybolovu v rybolovnej oblasti
dohovoru SPREMO. Plavidlu vSak neboli ulozené Ziadne
sankcie. Na zdver moZno konstatovaf, Ze uvedené
konanie Curagaa bolo v rozpore s ¢lankami 117 a 118
dohovoru UNCLOS.

(*’) Informdcie ziskané zo stranky http://www.southpacificrfmo.org/
assets/Convention-and-Final-Act/2272942-v1-
SPRFMOSignedFinalAct.pdf

(170)

171)

172)

(173)

(174)

covanie (Cldnok 31 ods. 5 nariadenia 0 NNN rybo-
love)

Komisia analyzovala, ¢i Curagao prijalo G¢inné vynuco-
vacie opatrenia voci prevadzkovatelom zodpovednym za
NNN rybolov a ¢&i uplatnilo dostatocne prisne sankcie,
ktoré pdchatelov zbavia vyhod ziskanych NNN rybolo-
vom.

V marci a jini 2013 Komisia uskutocnila misie v Curacau,
pri ktorych zistila viacero skutocnosti, ktoré odhalili, Ze
Curagao si neplni tlohu vlajkového $tatu. Povinnosti vlaj-
kového $titu zahffiajii najmd povinnost Gcinne vyko-
navat jurisdikciu a kontrolu v administrativnych, technic-
kych a socidlnych zalezitostiach nad lodami plaviacimi sa
pod jeho vlajkou podla ¢lanku 94 dohovoru UNCLOS
a pravidiel medzindrodného akéného planu na boj proti
NNN rybolovu. Pocas uvedenych misii Komisia identifi-
kovala vyznamné problémy v stvislosti so schopnostami
Curagaa v oblasti systému riadenia rybolovu a flotily,
ktoré sa tykali kvality vykondvania opatreni a postupov
v oblasti monitorovania, kontroly a dohladu.

Po prvé, na zdklade informdcii ziskanych pocas misii
Komisie v marci a juni 2013 sa zistilo, Ze neexistuje
dostato¢ny systém sankcii na postih ¢innosti NNN rybo-
lovu, ktoré by boli schopné Géinne zabezpecit dodrzia-
vanie predpisov a odradit od ich poruSovania bez ohladu
na to, kde k poruseniu predpisov dojde, a zbavit pacha-
telov vyhod ziskanych nezdkonnymi ¢innostami.

Po druhé, misie odhalili vyrazné nedostatky v systéme
vysledovatelnosti Curagaa. Pri roznych kontroldch doku-
mentdcie na mieste sa zistilo, Ze orgdny Curacaa nie st
v pozicii zaistit vysledovatelnost vo vsetkych fazach
innosti rybolovu (lov, preklddka, vylodenie, preprava,
vyvoz a obchod).

Po tretie, kontrola Curagaa nad jeho dialkovou flotilou
vykazuje vyrazné nedostatky. Kontrola nad touto flotilou
a jej ulovkami je ulohou ministerstva hospoddrskeho
rozvoja, ktoré je zodpovedné aj za vydavanie, pozastavo-
vanie a rudenie licencif na rybolov. Curagao nemd Ziadne
stredisko monitorovania rybolovu. Vzhladom na tech-
nické charakteristiky dialkovej flotily Curacaa md jeho
kapacitu kontroly nad sprdvanim a dodrziavanim
zavazkov a pravidiel dialkovej flotily vyrazné administra-
tivne, organizaéné a technické nedostatky. Hoci st
plavidld Curagaa pouzivajice vakové siete vybavené
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(175)

(176)

(177)

(178)

modernymi prostriedkami na prenos signalu, obmedzend
funkénost softvéru VMS nainstalovaného v priestoroch
ministerstva hospoddrskeho rozvoja spolu s papierovym
systémom zberu idajov neumoznuji dosiahnut potrebnt
troveri kontrol a overovania predlozenych tdajov.

Po $tvrté, orgdny Curacaa nezabezpecuji kontinudlne
monitorovanie prijatych ddajov systému VMS. Pokial
ide o technické a prevadzkové nedostatky, pouZzivany
softvér na Citanie a zber Gdajov systému VMS méd obme-
dzent funkénost. Podporné plavidld st vybavené
systémom VMS a mali by systematicky vysielat ddaje,
kym ndkladné plavidld si sice vybavené systémom
VMS, ale tdaje st povinné vysielat len vtedy, ked maju
na palube ryby.

Po piate, Komisia pocas svojich misii v marci a jani 2013
zistila, Ze koordindcia a spoluprica v oblasti nahlasovania
tidajov medzi dialkovymi plavidlami plaviacimi sa pod
vlajkou Curagaa a prislusnymi orgdnmi Curacaa neposta-
Cuje na zabezpecenie G¢inného monitorovania a kontroly
¢innosti rybolovu a dohladu nad nimi. Tato skuto¢nost
potvrdzuje neschopnost Curacaa ako vlajkového Stdtu
monitorovat a kontrolovat ¢innosti rybolovu svojej
flotily a vykondvat jurisdikciu nad kazdou lodou
plaviacou sa pod jeho vlajkou, ako sa uvadza v clanku
94 dohovoru UNCLOS. Toto konanie Curagaa v stvislosti
s monitorovanim, kontrolou a dohladom nie je v silade
ani s odportcaniami bodu 24 medzinirodného akéného
planu na boj proti NNN rybolovu, kde sa vlajkovym
$taitom odporaca, aby zabezpecili komplexné a wcinné
monitorovanie a kontrolu ¢innosti rybolovu a dohlad
nad nimi.

Po 3ieste, nedostato¢né Tudské zdroje, chybajiice kazdo-
denné overovanie presnosti tidajov vysielanych plavidlami
a absencia jasne vymedzenych postupov overovania
a $pecifického overovania v usmerneniach alebo priru¢-
kich s postupmi pre tradnikov ministerstva hospodar-
skeho rozvoja predstavujii porusenie medzindrodnych
zdvizkov Curagaa ako vlajkového $tdtu, a to najmi v su-
vislostu s ¢lankom 94 dohovoru UNCLOS. Curacao
neplni ani odporticania medzindrodného aké¢ného planu
na boj proti NNN rybolovu, a najmi jeho bodu 34.

So zretelom na situdciu opisand v oddvodneniach (173)
az (176) mozno konstatovat, Ze Curacao nepreukazalo,
ze plni podmienky ¢ldnku 94 ods. 2 pism. b) dohovoru
UNCLOS, podla ktorého vlajkovy $tdt vykondva juris-
dikciu podla svojho vnitrostitneho préva nad kazdou
lodou plaviacou sa pod jeho vlajkou, ako aj nad jej
kapitdnom, dostojnikmi a posadkou.

(179)

(180)

(181)

(182)

Curagao si takisto neplni medzindrodné pravne zdvizky,
ktoré mu vyplyvaji z ¢lanku 118 dohovoru UNCLOS,
ktorym sa reguluje spoluprdca medzi §titmi v oblasti
ochrany a riadenia Zzivych zdrojov. Konkrétnu vdznu
prekdzku Gcinnej spoluprice s tretimi krajinami, ktoré
sa podielajii na preklddke a vylodovani tuniakov plavid-
lami Curagaa, predstavuje absencia oficidlne zalozeného
strediska monitorovania rybolovu, ktoré by kontinudlne
plnilo funkciu jednotného kontaktného miesta.

Curacao teda nepreukdzalo, Ze spolupracuje a koordinuje
¢innost s inymi $titmi pri zabranovani NNN rybolovu,
odrddzani od neho a jeho odstrdneni sposobom stano-
venym v bode 28 medzindrodného akéného planu na boj
proti NNN rybolovu, a najmi v jeho casti 6, kde sa
stanovuje, Ze $tity maju zaviest mechanizmy spoluprace,
ktoré by okrem iného umoziovali rychlu reakciu na
NNN rybolov.

Pokial ide o systém osvedCovania dlovkov, Komisia
pocas svojich misii v marci a juni 2013 konstatovala,
7e systém riadenia potvrdzovania osvedéeni o dlovku
v Curagau vykazuje isté nedostatky. Curagao potvrdzo-
valo osvedcenia o dlovku bez toho, aby orgdny Curacaa
na mieste skuto¢ne overili a skontrolovali prislusné infor-
mécie, ¢o je v rozpore s poziadavkami odportcania
komisie ICCAT 09-11 (3%). Takisto bola identifikovand
absolttna absencia spolupréce orgdnov Curacaa s vylodu-
jicimi $tdtmi (t. j. s Pobrezim Slonoviny, Senegalom,
Ghanou). Systém osved¢ovania dlovkov je zaloZeny
vyluéne na kontrolich dokumentdcie. Pohyb plavidiel
na mori mozno monitorovat pomocou systému VMS,
ale zakladny systém sledovania pohybu plavidiel
neumoziuje zhromazdovat historické tidaje ani vydévat
upozornenia. Tieto skuto¢nosti st dokazom, Zze Curagao
nedodrziava pravidld uvedené v clankoch 118 a 119
dohovoru UNCLOS.

Co sa tyka potvrdzovania osvedéeni o dlovku, nie st
dostupné iné prostriedky kontroly ako systém VMS.
V pripade plavidiel, ktoré trvalo lovia mimo vod Curacaa
a vykondvaju vylodenie alebo preklddku vicsiny dlovkov
na Pobrezi Slonoviny a v Angole, sa preto orginy
Curacaa spoliehajii vyluéne na tdaje nahldsené prevadz-
kovatelmi. Vo pristavoch vylodenia alebo prekladky sa
nevykondvaji ziadne kontroly. NavySe neexistuje ani
Ziadna spolupréca s krajinami vylodenia alebo prekladky.

(*%) Odportcanie komisie ICCAT 09-11: odportcanie komisie ICCAT,

ktorym sa meni odportcanie 08-12 k programu dokumentovania
dlovkov tuniaka modroplutvého komisie ICCAT.
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(183) Curagao nevytvorilo systém nahlasovania tlovkov, ktory (189) V savislosti s existujicou kapacitou orgdnov Curagaa
by zabezpecoval registraciu vietkych dlovkov v redlnom treba uviest, Ze nie si dostupné Zziadne informadcie
Case, ani systém elektronického dennika. NeumozZiuje o trovni rozvoja Curagaa podla indexu ludského rozvoja
teda dplnt kontrolu a vysledovatelnost ani w¢inné Organizicie Spojenych ndrodov. Podla ukazovatela
krizové kontroly pozicii podla systému VMS a informdcif svetového rozvoja Svetovej banky (*%) sa vsak Curagao
o vylodeniach a prekladkach. Konanie Curagaa v tejto povazuje za krajinu s vysokymi prijmami. Vzhladom
otdzke teda nie je v stilade s odpordcaniami stanovenymi na toto postavenie nie je nutné analyzovat existujiicu

bodu 28 medzindrodného akéného plinu na boj proti kapacitu prislusnych orgdnov Curagaa.

NNN rybolovu.

(190) Na zdklade informdcii ziskanych pocas misii Komisie
v marci a juni 2013 nemozno konstatovat, Ze orginy

(184) Nérodny dekrét o rybolove na otvorenom mori (Lands- Curacaa nemaji financné prostriedky. Skor im chyba
besluit visserij op volle zee — PB ¢. 109) zo 7. oktdbra 2010 potrebné pravne a administrativne prostredie a pravomoci
je zédkladnym zdkonom o rybolove, ktorym sa v Curagau na vykondvanie ich povinnosti. Dalej treba zdoraznit aj
riadi odvetvie medzindrodného rybolovu. Ndrodny dekrét to, ze Komisia v stlade s odporticaniami bodov 85 a 86
z roku 2010 ustanovuje systém medzinarodného osved- medzindrodného akéného planu na boj proti NNN rybo-
¢ovania. Tento prdvny text obsahuje ustanovenia o vyko- lovu, ktoré sa tykaju osobitnych poziadaviek rozvojovych
navani prekladky, povinnostiach v oblasti nahlasovania krajin, poméha Curacau pri uplatiovani nariadenia EU
a systéme VMS. o NNN rybolove prostrednictvom osobitného programu

technickej pomoci, ktory financuje Komisia (4°).

(185) Ndrodny dekrét o rybolove z roku 1991 (Visserijlands- (191) So zretelom na vietky uvedené skutocnosti sa dospelo
verordening) je zdkladnym vnuatro$titnym zdkonom k zdveru, Ze podla ¢lanku 31 ods. 3 a ods. 5 pism. b)
o rybolove, ktory obsahuje pravidld a nariadenia tykajtice a d) nariadenia o NNN rybolove Curagao si nesplnilo
sa rybolovu vo vodach na tzemi Curagaa a v jeho rybo- povinnosti, ktoré mu ako vlajkovému statu vyplyvaji
lovnej zéne. z medzindrodného prava, pokial ide o spoluprdcu a vynu-

covanie.

(186) Pokial ide o prévny a administrativny rdmec Curagaa, 7.3. Nevykondvanie = medzindrodnych  pravidiel
Komisia pocas svojich misii v marci a jini 2013 zistila (¢lanok 31 ods. 6 nariadenia o NNN rybolove)
nedostatky v zavedenych Struktirach a systémoch Cura-
caa. Konkrétne v Curagau neexistuje register poruseni (192) Curacao ratifikovalo dohovor UNCLOS. Curacao je
predpisov a sankcif, ktory by ulahcoval proces overo- navySe od 17. novembra 2010 spolupracujicou
vania predchddzajiicich ¢innosti NNN rybolovu vlast- nezmluvnou stranou dohovoru ICCAT.
nikov plavidiel. Celkova troven administrativnych sankcif
a p(.)kﬁ't je anostatoé{lé, tak’ie'netvor}’ lff)herer}tn}’fa 0(%?5" (193) V zdujme vysvetlenia situdcie v oblasti uplatiiovania
dzajici system sa{lkcn. Podla. informdcif, l.<E0re predl.ozﬂo medzindrodnych pravidiel Curacaom treba poznamenat,
Curagao, Je/ho prévne predpisy neol?sahu)u opatrenia na ze Holandské krdlovstvo v roku 2007 ratifikovalo
admlfnst.ratlvne vynucovanie. Osobdm Zodpo.ve.dnymvza} v mene Holandskych Antil dohovor UNCLOS, a ze
porusenie predpisov o NNN rybolove preto nie je mozné Curacao uplatiiuje vsetky legislativne ndstroje, ktoré
UIO%H a’dml'r'l}stra’tlvnu quutu a vlada Curagaa nemd Holandské Antily prijali pred 10. oktébrom 2010.
moznost prijimat preventivne a vynucovacie opatrenia.

Curagao svojim konanim uvedenym spdsobom neplni
ustanovenia clanku 94 dohovoru UNCLOS. (194) Komisia zanalyzovala vietky informdcie, ktoré povazo-
vala za relevantné z hladiska statusu Curagaa ako spolu-
pracujticej nezmluvnej strany dohovoru ICCAT. Komisia
» 5 . L . takisto zanalyzovala vSetky informdcie, ktoré povazovala

(187) Komisia pocas svojich misii v marci a jini 2013 a na za relevantné z hladiska sdhlasu Curacaa s uplatiiovanim
zdklade informdcii predlozenych Curagaom zistila, Ze ochrannych a riadiacich opatreni prijatych komisiou
napriek identifikovanym nedostatkom v pravnom a admi- [CCAT.
nistrativnom rdmci Curacaa prislusné orgdny Curagaa
neprijali opatrenia na zacatie postupov potrebnych na
Gpravu Kédexu sprévania v oblasti NNN rybolovu a na (195) Komisia zanalyzovala dostupné informdcie od komisie
reviziu zdkona o rybolove. ICCAT o dodrziavani predpisov. Na tento tlel pouzila

sahrnné tabulky zhody zostavené komisiou ICCAT (*1).

(188) Z dokazov, ktoré Komisia zhromazdila, teda vyplyva, Ze (*°) Informdcie ziskané zo strdnky: http://data.worldbank.org/country/

konanie Curacaa v savislosti s G¢innymi vynucovacimi
opatreniami nie je v stlade ani s odpordcaniami bodu
21 medzindrodného akéného planu na boj proti NNN
rybolovu, kde sa $tdtom odpordca zaistif, aby sankcie
za NNN rybolov vykondvany plavidlami boli dostato¢ne
prisne na G¢inné zabrdnenie NNN rybolovu, odrddzanie
od neho a jeho odstrdnenie a na zbavenie pdchatelov
vyhod, ktoré tymto rybolovom ziskali.

CW. Tieto informdcie sa pouzili namiesto indexu ludského rozvoja
Organizicie Spojenych ndrodov a nariadenia (ES) ¢. 1905/2006,
v ktorych sa Curagao nespomina.

(*9) Podpora rozvojovych krajin pri vykondvani nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 o nezikonnom, nenahldsenom a neregulovanom
(NNN) rybolove, EuropeAid/129609/C/SER/Multi, 13 - 27. jin
2011.

(") Dodatok 3 k PRILOHE 10 protokolu 18. osobitného stretnutia
komisie ICCAT_ z janudra 2013, sprdva za dvojrocné obdobie
2012 - 2013, CAST I (2012), zvizok 1.


http://data.worldbank.org/country/CW
http://data.worldbank.org/country/CW
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(196) 'V roku 2012 vybor komisie ICCAT na kontrolu dodrzia- UNCLOS. Konanie Curagaa v stvislosti s registriciou

(197)

(198)

vania ochrannych a riadiacich opatreni (COC) identifi-
koval Curagao ako krajinu, ktord si neplni zdvizky vcas-
ného predkladania sprav, Statistickych tdajov a inych
tidajov komisii ICCAT. V stihrne tabuliek zhody, ktory
je sucastou spravy zo stretnutia vyboru COC (*?), bolo
Curagao identifikované ako krajina, ktord neskoro pred-
lozila nasledujice dokumenty, pripadne ich predlozila
neutplné: charakteristiky flotily v rdmci dlohy I v sa-
vislosti s ro¢nymi sprdvami a Statistickymi tddajmi,
interné opatrenia (plavidld s dlzkou nad 20 m) tykajtce
sa ochrannych a riadiacich opatreni, informdcie o doho-
déch o pristupe, spravu o preklddke, tabulky zhody tyka-
jice sa kvot a limitov tlovkov. Uvedené nedodrziavanie
pravidiel a odporicani komisie ICCAT (najmd odpord-
Cania 11-12) spolu s inymi skuto¢nostami uvedenymi
v oddieloch 7.1 a 7.2 tohto rozhodnutia potvrdzuje, Ze
Curagao si dostatocne neplni zdvazky, ktoré mu ako
vlajkovému $tdtu vyplyvaji z ¢lankov 117 a 118 doho-
voru UNCLOS, pokial ide o riadiace a ochranné opatre-
nia.

Pokial ide o politiku v oblasti flotily, Komisia zistila, Ze
vSetky priemyselné plavidld Curacaa vlastnia zahrani¢ni
vlastnici lodi, pricom Curagao je schopné identifikovat
len opravneného vlastnika plavidla. Komisia sa domnieva,
Ze existencia informdcii o stradniciach opravneného
vlastntka nie je dostatoénym dokazom existencie
skutoénej vizby medzi vlajkovym stitom a plavidlami,
a tito situdciu povaZuje za nevyhovujicu ustanoveniam
¢lanku 91 dohovoru UNCLOS, ktoré sa tykaju Statnej
prislusnosti lodi.

Na zdklade informdcii ziskanych pocas misii v marci
a juni 2013 sa navySe zistilo, Ze registraciu rybdrskych
plavidiel posobiacich na otvorenom mori uskuto¢iuje
jeden orgdn (Ndmorny organ Curacaa), kym v3etky
innosti riadenia a monitorovania zdrovenn vykondva
iny orgdn (ministerstvo hospodarskeho rozvoja). Toto
rozdelenie funkcii si vyzaduje dzku koordindciu a spolu-
pracu medzi prislusnymi orgdnmi. Komisia si pocas
svojich misii v marci a juni 2013 vimla, Ze medzi
tymito dvoma orgdnmi Ziadna takd spoluprdca neexistuje.
Zo skutocnosti identifikovanych pocas uvedenych misii
Komisie navyse vyplyva, ze postupy registricie plavidiel
Curagaa nezohladnuji, ¢i boli plavidld a ich vlastnici
v minulosti zapojeni do ¢innosti NNN rybolovu. Zistilo
sa, Ze prislusné orgdny Curagaa pri registricii plavidla
nevykondvaji Zziadne kontroly minulosti plavidla, ani
potencidlneho zapojenia plavidla do ¢innosti NNN rybo-
lovu. To sved¢i o neschopnosti Curagaa plnit poziadavky
tykajice sa registrdcie plavidiel alebo ich oznacovania
jeho vlajkou stanovené v uzneseni komisie ICCAT 05-
07. Této situdcia je v rozpore s clankom 94 dohovoru

(*) Porovnaj pozndmku pod Ciarou 41.

(199)

(200)

(201)

(#) Informdcie

rybérskych plavidiel nie je v stilade ani s odpordcaniami
bodov 36 a 38 medzindrodného akéného plinu na boj
proti NNN rybolovu, kde sa vlajkovym $titom odporica,
aby plavidlam, ktoré v minulosti porusili predpisy, nedo-
volili plavit sa pod svojou vlajkou, a ktoré im ukladaju
povinnost branit plavidlim menit vlajky na déely obcha-
dzania ochrannych a riadiacich opatreni alebo ustanoveni
prijatych na vnutro$titnej, regionalnej alebo celosvetovej
trovni. Opisané konanie Curagaa v suvislosti s registra-
ciou rybarskych plavidiel navyse nie je v stilade s odpo-
ri¢aniami bodu 39 medzindrodného akéného plinu na
boj proti NNN rybolovu, kde sa $titom odportica, aby
prijali vSetky realizovatelné opatrenia vritane odmiet-
nutia poskytnit danému plavidlu opravnenie lovit a plavit
sa pod vlajkou prislusného $titu v zdujme zabrdnenia
zmendm vlajky (,flag-hopping®). Zmena vlajky je postup,
pri ktorom sa opakovane a rychlo meni vlajka plavidla
s cielom obist ochranné a riadiace opatrenia alebo usta-
novenia.

Curagao navySe okrem vnitrodtitneho registra spravuje aj
register prenajimanych lodi bez posadky, ktory umoziuje
lodiam plaviacim sa pod inou vlajkou docasne sa plavit
pod vlajkou Curagaa. Treba uviest, ze v pripade re-
gistrdcie plavidla, ktoré nepochddza z Curagaa, do
registra prenajimanych lodi bez posddky, orgdny Curagaa
jednoducho informuji prislusny vlajkovy $tat. Organy
Curagaa v tychto pripadoch nevykondvaji ziadne dalsie
overenie prevadzkovatelov ¢& oprdvnenych vlastnikov
plavidiel. Treba tiez uviest, ze sa vyskytli pripady, ked
ndkladné plavidld plaviace sa pod vlajkou Curagaa boli
v ramci komisie ICCAT zaregistrované inou krajinou
(Filipinami) bez toho, aby to bolo ozndmené orgdnom
Curagaa. Na zdver mozno konstatovat, Ze tento postup
Curagaa nie je v sulade s clinkom 94 dohovoru
UNCLOS, kde st stanovené povinnosti vlajkovych stdtov
v stvislosti s plavidlami, ktoré sa plavia pod ich vlajkou.
V tejto savislosti treba uviest, Ze Medzindrodnd federicia
pracovnikov v doprave povazuje Curagao za tzv.
vyhodnd vlajku (+3).

Napokon treba takisto konstatovat, ze Curagao v rozpore
s odporti¢aniami bodov 25 aZ 27 medzindrodného
akéného planu na boj proti NNN rybolovu nevypraco-
valo ndrodny akény pldn na boj proti NNN rybolovu.

So zretelom na vietky uvedené skuto¢nosti sa dospelo
k zdveru, Ze podla ¢linku 31 ods. 3 a ods. 6 nariadenia
o NNN rybolove si Curacao nesplnilo povinnosti, ktoré
mu vyplyvaji z medzindrodného prdva, pokial ide
o medzindrodné predpisy, nariadenia a ochranné
a riadiace opatrenia.

ziskané zo stranky http://www.itfglobal.org/flags-

convenience/flags-convenien-183.cfm
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(202)

(203)

(204)

(205)

(206)

7.4. Osobitné prekizky rozvojovych krajin

Pripomina sa, Ze Curagao nie je uvedené v prilohe II
k nariadeniu (ES) ¢. 1905/2006, v ktorom st $tity klasi-
fikované podla drovne rozvoja, a nie si dostupné ani
ziadne informdcie o drovni rozvoja Curacaa podla
indexu Tudského rozvoja Organizécie Spojenych ndrodov.
Podla ukazovatela svetového rozvoja Svetovej banky
z roku 2013 (**) sa Curagao naopak povazuje za krajinu
s vysokymi prijmami.

Vzhladom na zistenia misii a ukazovatel svetového
rozvoja Svetovej banky pre Curacao nemozno Curagao
povazovat za krajinu s osobitnymi prekdzkami, ktoré
priamo vyplyvajii z drovne jej rozvoja. Nie st k dispozicii
ziadne potvrdené dokazy, ktoré by nasvedovali tomu, Ze
to, Ze Curagao si neplni povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z medzindrodného préva, je dosledkom nedostatocného
rozvoja. Neexistujii ani Ziadne konkrétne dokazy o kore-
lacii zistenych nedostatkov v oblasti monitorovania
a kontroly &innosti rybolovu a dohladu nad nimi s ne-
dostato¢nymi kapacitami a moznostami infrastruktary.

Treba tieZz poznamenat, Ze Komisia uz v roku 2011
financovala konkrétne opatrenie zamerané na technickd
pomoc Curacau v boji proti NNN rybolovu (+%). Ne-
existujii Ziadne dokazy o tom, Ze Curacao zohladnilo
poskytnuté odportcania v snahe o odstrdnenie prislus-
nych nedostatkov.

So zretelom na vietky uvedené skuto¢nosti sa podla
¢lanku 31 ods. 7 nariadenia o NNN rybolove dospelo
k zaveru, ze z hladiska rybolovu nie je stupen vyvoja
a celkovy postup Curagaa oslabeny droviiou jeho
rozvoja.

8. ZAVERY O MOZNOSTI IDENTIFIKACIE NESPOLU-
PRACUJUCICH TRETICH KRAJIN

So zretelom na dosiahnuté zdvery a vzhladom na
neschopnost Curacaa, Ghany a Kérey plnit si povinnosti,
ktoré im ako vlajkovym, pristavnym, pobreznym alebo
trhovym S$titom vyplyvaji z medzindrodného prava,

(207)

(208)

a prijat opatrenia na zabrdnenie NNN rybolovu, na odrd-
dzanie od neho a jeho odstrdnenie, by sa malo tymto
krajindm poslat ozndmenie v stlade s ¢linkom 32 naria-
denia 0o NNN rybolove o moznosti ich identifikdcie ako
krajin, ktoré Komisia povazuje za nespolupracujtce tretie
krajiny v boji proti NNN rybolovu.

V stlade s ¢ldnkom 32 ods. 1 nariadenia o NNN rybo-
love by Komisia mala poslat ozndmenie Curacau, Ghane
a Korei o moznosti ich identifikovania ako nespolupra-
cujacich tretich krajin. Komisia by takisto mala voci
Curagau, Ghane a Korei uskuto¢nit vietky kroky uvedené
v ¢lanku 32 nariadenia o NNN rybolove. V zdujme
riadnej spravy treba pevne stanovit lehotu, v ktorej
mozu uvedené krajiny pisomne odpovedat na ozndmenie
a napravit dand situdciu.

Ozndmenie Curagau, Ghane a Kérei o moznosti ich iden-
tifikdcie ako krajin, ktoré Komisia povazuje za nespolu-
pracujiice na ucely tohto rozhodnutia, nevylucuje, ani
automaticky nezahffia Ziadne z ndslednych opatreni
prijatych Komisiou alebo Radou na dcely identifikicie
a zostavenia zoznamu nespolupracujtcich krajin,

ROZHODLA TAKTO:

Jediny cldnok

Curagau, Ghanskej republike a Korejskej republike sa tymto
oznamuje moznost ich identifikicie ako tretich krajin, ktoré
Komisia povazuje za nespolupracujice tretie krajiny v boji
proti nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybo-

lovu.

V Bruseli 26. novembra 2013

Za Komisiu
Maria DAMANAKI
clenka Komisie

(*9) Informdcie ziskané zo strdnky: http://data.worldbank.org/country/
W
(¥) Porovnaj pozndmku pod ciarou 40.
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(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné oznimenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7089 — Ackermans & Van Haaren/Aannemingsmaatschappij CFE)
Vec, ktord mdze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 346/04)

1. Komisii bolo 18. novembra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Ackermans & van Haaren NV (,AvH Belgicko)
ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fazidch vyluént kontrolu nad celym podnikom
Aannemingsmaatschappij CFE NV (,CFE, Belgicko) prostrednictvom kipy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— AvH: je verejne koétovand, diverzifikovand holdingovd spolo¢nost, ktord posobi v oblasti vykopov
a ndmorného inZinierstva, vystavby, sikromného bankovnictva, nehnutelnosti, aktivit vo volnom case
a starostlivosti o starSich obc¢anov, energetiky a zdrojov, IKT a inZinierstva, maloobchodu a distribtcie,
médif a tlace a investi¢nych fondov,

— CFE: je verejne kdtovand, multidisciplindrna skupina, ktord posobi v oblasti koncesii verejno-sukrom-
nych partnerstiev, vystavby, nehnutelnosti, vykopov a ndmorného inZinierstva, Zelezni¢nej a cestnej
infrastruktdry, tercidrnej elektrickej energie, systémov vykurovania, vetrania a klimatizdcie, sanitdrnych
zariadeni (HVAC), elektrickej energie a udrzby zariadeni HVAC a odvodu dymu.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentrécii podla nariadenia ES o fazidch () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

1

™) 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fazidch®).
)

U.v. L
U.v C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe*).
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Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskdr do 10 dni od datumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referenéného c&isla COMP/M.7089 — Ackermans & Van Haaren|
Aannemingsmaatschappij CFE na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.7070 - Gestamp Eolica/Banco Santander/JV)
Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 346/05)

1. Komisii bolo 18. novembra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Gestamp Eolica S.L. (Spanielsko) pod kontrolou
spolocnosti Corporacién Gestamp, S.L. (Spanielsko) a Banco Santander SA (Spanielsko) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiizidch spolo¢nd kontrolu nad novozaloZenou spolo¢nostou
tvoriacou spolo¢ny podnik (,JV¥, Spanielsko) prostrednictvom kiipy akcif.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Gestamp Eolica: vyvoj, financovanie, vystavba a riadenie zariadeni na vyuZivanie technoldgie veternej
energie na celom svete,

— Banco Santander: holdingova spolo¢nost medzindrodnej skupiny bankovych a finanénych spolo¢nosti
s celosvetovou posobnostou,

— JV: prevadzkovanie projektov technoldgie veternej energie v Eurdpe.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fuzidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie uréitych
druhov koncentrécii podla nariadenia ES o fazidch () je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.7070 — Gestamp Eolica/Banco Santander(JV
na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fazidch®).
56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednodusenom postupe®).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6962 - Renova Industries/Schmolz + Bickenbach)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2013/C 346/06)

1. Komisii bolo 19. novembra 2013 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Renova Industries Ltd. (,Renova“, Bahamy) pldnuje
ziskat prostrednictvom svojej nepriamej stopercentnej dcérskej spolo¢nosti Venetos Holding AG (,Venetos®)
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) o fazidch vylu¢nd kontrolu nad podnikom Schmolz +
Bickenbach AG (,S+B“, Svajciarsko) prostrednictvom dohody akciondrov.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Renova: stkromnd obchodnd skupina pozostdvajica zo spravcovskych spolocnosti a investi¢nych
fondov zameranych na priame portféliové investicie, ktoré vlastnia a spravuju investicie v metalurgii,
tazobnom priemysle, strojirenskej vyrobe, stavebnictve, energetike, telekomunikdcidch, nanotechnolé-
gidch, verejnoprospesnych sluzbich a vo finan¢nom sektore v Rusku, Eurdpe, Juznej Afrike a USA,

— S+B: vyroba, spracovanie a distribticia Specidlnych dlhych oceliarskych vyrobkov vrdtane strojirenskej
ocele a reznej ocele, nehrdzavejiicej ocele a ndstrojovej ocele.

3. Na zdklade predbezného posidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu podsobnosti nariadenia ES
o fuzidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskoér do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo poStou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6962 — Renova Industries/Schmolz +
Bickenbach na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac informacii o Eurépskej unii ziskate na stranke: http://europa.eu.
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